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Bevezetés

Magyar Laszl6 19. szazadi Afrika-kutatasban betoltott szerepe térképészeti szempontbol ez idaig
nem kertilt feltdrdsra. A hazai és a kiilfoldi Afrika-utazok kozott alakja hattérbe szorul, pedig
kutatasi eredményeire a kor tudomanyos érdeklédése mar akkor igényt tartott ¢s munkassagat a
mai napig is tobben vizsgaljak. Jelen értekezés Magyar Laszlo kartografiai munkdssaganak
eredményeit elemzi, illetve az altala folytatott levelezések ¢és a rdla irt kritikai kiadasok kozotti
eligazodasban segit.

Nehezen atlathatd tudomanyos életitjara csupan a fennmaradt dokumentumok alapjan
lehet kdvetkeztetni. Ehhez elséként Osszedllitottam Magyar Laszlo és a vele egy iddben, azonos
helyen megfordult utazok tanulmanyainak jegyzékét. Az igy létrejott bibliografia a tovabbi
tudomanytorténeti kutatasok szamara is nélkiilozhetetlen segitséget nyujt.

A bibliografiai kutatast azokban a konyvtarakban kezdtem, amelyek mar ismertek voltak a
téma kutatoi el6tt. Magyar Laszlo leveleiben és napldjaban egyértelmiien utal olyan térképekre és
0sszegzé miivekre, amelyek leldhelye a mai napig ismeretlen. Ezért tartottam sziikségesnek az
eddig még kevésbé kutatott, de a témahoz kothetd személyek és intézmények gylijteményeinek
vizsgalatat. Ennek eredményeként keriilt el6 2007-ben Magyar Laszld 1858-as kéziratos térképe a
kolozsvari Cholnoky-hagyatékbol. Kozel masfél évszazadig erre a térképre csupan az 1860-ban
készitett masolat volt az egyetlen bizonyiték.

A mar korabbrol ismert, 1857-ben készitett kéziratos térkép fakszimile masolata eddig is
hozzaférhetd volt, ennek ellenére térképészeti elemzéssel még nem vizsgaltak. Ez a két kéziratos
térkép hozzdjarul a 19. szazadi felmérések torténetéhez, miként valtozott az egyes folyok
forrasanak helyzete, vagy éppen folyasanak iranya a térképeken.

A térképeken tul a szoveges forrasok is rendkiviil gazdag foldrajzi leirdsokat tartalmaznak.
A Mellékletben szereplo térbeli vonatkozasu adatok felsorolasa hozzajarul a néprajzilag térben és
idében egyarant rendkiviil gyorsan valtozo teriilet névrajzdnak megismeréséhez.

Az értekezésben megjelend labjegyzetek a hivatkozott irodalmak gyors kereshetdségét
szolgaljak. Mivel a levelek és az egyes forrasok tobb nyelven és tobb kiadasban is megjelentek, az

egyértelmiiség miatt sziikséges a miivek megjelenési adatainak teljes feltlintetése.



1. Dél-Afrika megismereésének torténete

1.1 Az eurdpai terjeszkedés

Afrika torténelme az egész emberiség kialakulasara nagy jelentdséggel bir. A mostani kutatés
szempontjabol, ebbdl a kozel két millio6 évbol csupdn az eurdpai terjeszkedéstdl kezdddd
idészaknak van szerepe. Ekkorra Dél-Afrika belso teriiletein a szubszaharai régiotol déli iranyba
vandorlé bantu nyelvii népcsoportok terjedtek el. Nagyobb szamban csak a 13. sz. koriil telepiiltek
le a magasan fekvo flives siksdgokra, ahol az ott €16 koiszan nyelveket besz¢ld dslakosok tobbsége
beolvadt a bantu népességbe, vagy déli iranyba menekiilt.

A bantu expanzidval vette kezdetét Dél-Afrika belso teriiletein az a kultura, amelyben {6
szerepet kapott a fémmegmunkalas és a hozza kotédo banyaszat, illetve nemesfém-kereskedelem.
Ez pedig meghatarozo volt az eurépai hatalmak afrikai terjeszkedésére. Oket megel6z6en azonban
mar a 13. szdzadtdl kezdve megjelentek az arab és a szuahéli kereskeddk. Az arucikkek utani igény
miatt hamar megtalaltdk a Nyasza-t6 mellett, illetve a Lualaba folyo felsd volgyében 1évo
banyakhoz vezetd utakat. Ezeken az utvonalakon a kezdetektdl fogva rabszolga-karavanokkal
széllitottak a félkész arucikkeket a Zambézi és a Rovuma torkolatanal 1évé varosokba. Ekozben
sorra létesiiltek a kiko6tok és parti erdditések.

Az europai jelenlét 1415-ben Ceuta portugal kézbe keriilésével kezdodott. A portugalok és
a spanyolok, illetve rivalisaik, az angolok, a hollandok és a francidk elséként a szigeteket vették
birtokukba, majd ezt kovette a partvidék fontosabb kiszogelléseinek ¢és a folydtorkolatoknal
talalhato kikotoknek elfoglalésa. Ebben a folyamatban a guineai feketéktdl konnyen megszerezhetd
rabszolgak és arany jelentették a fo 0sztonzd erdt. Tengerész Henrik véllalkozasa, hogy az iszlam
fennhatdsagu teriileteken kiviil es6 Nyugat-Afrika aranykészleteit kiaknazzak, hamar eredményre
vezetett. A gyors siker miatt Diogo d’Azambuja vezetésével a portugalok 1482-ben elérték a
Kongo torkolatat. Kovetkezd nagy 1€pést Vasco da Gama 1497-1498-as utja jelentette. Ezzel a
portugalok legnagyobb célja megvaldsulni latszott, elharult az akadaly az indiai-Ocedni jelenlét
eldl.

A sikeres felfedezések hatdsara a portugalok uralmuk ala vették Afrika partjait az atlanti
oldalon 1évé Aranyparttdl a keleti oldalon, egészen a Voros-tenger bejaratdig. A kovetkezod
évszazadban ez az egyeduralom Braziliatol a Fiiszer-szigetekig novekedett. Ez a teriilet mar
meghaladta Portugalianak a miikddtetéséhez sziikséges lehetdségeit, igy lassan gyengiilni kezdett a

kereskedelmi forgalom. Mivel az azsiai kereskedelmet tobbre értékelték, ezért az afrikai tertiletek



politikai stratégidja csak egy minimalis szintli adminisztrativ iranyitas és ellendrzés kiépitését
célozta meg. Hozz4 kell tenni, hogy az afrikai kereskedelem két 6 arucikkre, a korabban emlitett
aranyra ¢és rabszolgéakra korlatozodott. E tekintetben viszont az Angola déli partjat a keleti oldalon
talalhato Sofalaval 6sszekotd képzeletbeli vonaltdl délre eso rész érdektelen volt.

Amig a keleti partvidéken az afrikai uralkodok megnyerésével, majd azok kijatszasaval
egyre tObb birtokot szereztek, addig a nyugati parton elegendd volt a tengerparti kereskedelmet
ellendrzés ala vonni. A telepesek évszazados kereskedelmi halozat végpontjaira tették ra keziiket.
Az atlanti tengerparton ebbdl a célbol épiilt portugdl erdditmények raktarként is szolgaltak, ahol a
szarazfold belsejébdl érkezd aranyat és rabszolgakat Orizték a hajok érkezéséig. A belfoldi
népekkel valo kereskedelemhez a portugalok nem rendelkeztek sajat cserearuval, mivel Afrikaban
az eurdpai aruk felé nem mutatkozott kereslet — kivéve az alkoholt és a puskaport. Emiatt mas
teriiletekrdl szdrmazo fémaruk, gyongyok, szovetek és kivaltképp rabszolgdk beszerzésével
biztositottak a cserekereskedelemhez sziikséges utanpotlasat.

Az Aranypart mellett a Guineai-6bol szigetein és Brazilidban a ndvekvd iiltetvények
tovabb fokoztak a rabszolgdk utani keresletet. Ezért a Kongd mentén kialakult rabszolga-
kereskedést a portugal uralkodd monopolizalni probalta. A Sao Tomé-i telepesek kordbban szerzett
kereskedelmi jogaik sériiltek, ezért figyelmiik délebbi teriiletek felé fordult. igy keriilt portugal
latokorbe a Ndongo Kirdlysag. (Angola neve az ngola helyi elnevezésébdl ered, ami uralkodot
jelent.) A korabbi békés behatolas tervét ezzel a gyarmatositas politikaja valtotta fel. 1571-ben
Paulo Dias kapott felhatalmazast Angola leigdzasara. A haborus folyamatba helyi torzsek, az
imbangalak, bakongok és a mbunduk is bele sodrodtak. Ez a 17. szazad végére a torzsi hatalmi
viszonyok teljes atalakulasdhoz vezetett. A helyi vezetés megsziint, helyét a gyarmati kormanyzas
vette at. A belsd vidékek gazdag eziistbanyair6l alkotott korabbi almok idovel szertefoszlottak.
Egyetlen cél maradt, a kereskedokaravanok segitségével még tobb rabszolgat szerezni az
Aranypart és az iiltetvények szamara.

A portugalok a meghdditott mbundu torzsfoktdl beszedett adokon kiviil sajat tigynokeiken
keresztiil is igyekeztek fokozni az aruforgalmat. A belsd teriiletek piacaira un. pombeirokkal
jutottak el, akik kezdetben eurdpai telepesek, késobb pedig félvérek vagy akar kiképzett rabszolgak
voltak. Az igy létrejove kereskedelemmel a 17. sz. végére sikeriilt egy kézben tartani a
rabszolgapiacot. A Bengueldbol induldé karavanok a belsd fennsikon taldlhaté ovimbundu
kiralysagokig hatoltak, egészen a Kongé forrasagainak tertiletéig.

A Portugalidbol kiildott katondk €s hivatalnokok, valamint a kiilonb6zd eurdpai nemzetek
derékba torték a kezdeti eredményeket. A visszaesést a vetélytarsak megjelenése mellett a portugal

vezetés altal szabott feltételek is fokoztdk. A gyarmati kormanyzat politikai 1épései kifejezetten



nehezitették a partok és a belso kiralysagok kozti kereskedelmi kapcsolat kiépitését. A belsd
allamok inkéabb a portugal ellendrzéstdl fliggetlen teriiletekre szallitottdk a rabszolgéakat €s az egyre
értékesebb elefantcsontot. Ez végiill a Kaszandzse ¢és Matamba kirdlysdgok megerdsodését
eredményezte. A belsd térségbdl érkezd arucikkek célallomasai lettek ezek a kirdlysagok. A
valtozasok hatdsara a lunda nép allamai is erdsddésnek indultak. Uralkoddjuk, a muata jamvo
hatalma annyira megerdsodott, hogy befolydsat kiterjesztette a Kaszandzse és Matamba
kirdlysagokra is, igy egyre szorosabb kapcsolatba keriilt a partvidékre iranyuld kereskedelemmel.
Mindez oda vezetett, hogy a lunddk mar nem tudtak kielégiteni a keresletet, ezért a szomszédos
népek meghoditasara és leigazasara csapatokat kellett inditaniuk. Ezeket a portyazo csoportokat n.
kazembék iranyitottdk. Mikdzben tavolabbi teriileteken letelepedve 0y kiralysagokat szerveztek,
tovabbra is elismerték a muata jamvo hatalmat, aldrendeltjiiknek tekintették magukat. A Kong6 és
a Zambézi vizvalasztdjan — ahol a Kong6 két forrasaga, a Luapula és a Lualaba veszi kezdetét —
jott 1étre a Kazembe kiralysag. Ennek nyugati szomszédsagaban talalhaté az a Moluva birodalom,
amelynek a 19. szazadban Magyar Laszl6 az egyik legrészletesebben vizrajzi leirdsat adta. A
teriilet fejlodéséhez hozzajarult, hogy gazdag réz- és vasérekészletekkel rendelkezett. Raadasul itt
talalkoznak az atlanti partokrél induld karavanutak és a Zambézi mentén haladd kereskedd-
utvonalak.

A portugalok helyzete csak 1845 utan javult, amikor a rabszolga-kereskedelmet tilto
torvényt itt is bevezették. Természetesen ez magaval hozta a kereskedelemtdl fliggd lundak
Osszeomlasat. Innentdl kezdve a térség stabilitdsa még bizonytalanabba valt, az uralkodoi székhely
szinte évrol-évre valtozott. Annak ellenére, hogy az emberkereskedelem még 1878-ig a torvényt
kikertilve folytatodott, a belsd kiralysagok meggyengiilt hatalma nem allt helyre. Ezt kovetden a
tavolsagi kereskedelem legfobb arucikke az elefantcsont lett, amelyre a lunda szarmazasu csokve
torzs tette ra a kezét. Ezt a k6zOsséget a nagy teriiletre szEtszorodo vadaszexpediciok jellemezték,
igy nem rendelkezett kdzponti hatalommal.

Miutan a kereskedelem hatésara teljesen szétestek Bantu-Afrika torzsi kozosségei, a
szOkott és/vagy szabadon engedett rabszolgdkbol kialakult egy 10j tarsadalmi csoport. Ez a
kilombok tarsadalma, amelynek elsd eurdpai leirdsai kozt Magyar Léaszl6 kongoi utinapldja is
megemlitends.' A rabszolga-kereskedelem torvényi tiltasaval a rabszolgasag intézménye azonban,
még nem sziint meg. S6t Afrikan beliil még 1878 utan is folytatodott tovabb mélyitve a belsd

fesziiltségeket. Ezzel viszont a transzatlanti kereskedelem viragkora lezarult és a gyarmatositas egy

! Magyar Laszl6 felhajozasa a Kongo vagy Zaire délafrikai folyamon a faro-szongoi kataraktékig. In: Magyar
LaszIo délafrikai levelei és naplokivonatai. [ed.]: Hunfalvy Janos (Pest, Eggenberger, 1857), 26-50.



ujabb szakasza vette kezdetét. Ekkort6l az eurdpai misszios tevékenység és a foldrajzi felfedezések

kertiltek el6térbe. A hatalmi érdekek, semmit sem valtoztak.

1.2 Gyarmatositas vagy foldrajzi felfedezések?

Az europai szemléletet jol tiikr6zi az a hossz ideig altalanosnak tekintett vélekedés, miszerint
Afrika a missziok megjelenéséig egy torténelem nélkiili kontinens. A dél-afrikai civilizacio
megismerése utdn, mara mar jelentdsen megvaltozott ez a lekicsinyld allaspont, de tovéabbra is
tartja magat az a nézet, hogy a civilizacios eredmények kiilsé hatasokra sziilettek meg. Erdemes
ezen annyit finomitani, hogy a kiilsd hatadsokra szétesett tarsadalmi értékeket 01jabb kiilso, europai
hatasokkal probaltak helyettesiteni.

A misszionariusok koziil legismertebb David Livingstone volt. Az Afrikat keresztezd
felfedezoutjat kovetden gyorsult fel az a folyamat, ami a gyarmatteriiletek eurdpai nemzetek kozti
felosztasahoz vezetett. Livingstone példajan eurdpai felfedezok sora batorodott fel, hogy a
szarazfold belsejébe hatolhassanak, és azt feltérképezzék, illetve tudomanyos megfigyeléseik
alapjan leirjak. Elséként 1788-ban, Londonban az Association for Promoting the Discovery of the
Interior Parts of Africa (Afrika Belso Teriileteinek Felfedezését Tamogato Tarsasag) jott 1étre
Joseph Banks kezdeményezésére, hogy a fenti céllal inditott vallalkozasokat tdmogassa.
Felismerve a felfedezések tudomanyos eredményeibdl szarmazo eldnyoket, hasonld céllal egymas
utdn alakultak az eurdpai orszagok kiilonbozd tarsasdgai, mint példaul 1821-ben Parizsban a
Sociéte de Geographie, 1856-ban Bécsben a k.k. Geographische Gesellschafi, vagy 1875-ben
Lisszabonban a Sociedade de Geografia de Lisboa. A legjelentdsebb utak az 1795-ben alapitott
London Missionary Society, illetve az 1830-ban 1étrejott Royal Geographical Society neveihez
fiizédnek.

Az eurOpai terjeszkedés hatdsara az afrikai uralkodok kiszorultak a kereskedelembdl,
politikai fliggetlenségiiket mar régen elveszitették, a valtozdsokban csak alarendelt szerep jutott
nekik. A felfedezok megbizoik érdekei szerint igyekeztek elsdként elérni, és minél gyorsabban,
pontosabban leirni a bels¢ teriileteket. A felfokozott versenyben alig két évtized alatt sikeriilt
feltérképezni a felfold foldrajzi viszonyait, vizhaldzatat és a kontinenst keresztezd utvonalakat.

A felfedezések kihasznalasara talan I1. Lipot belga kiraly vallalkozasa volt a legsikeresebb.
Miutén a tavol-keleti hoditasi terveit feladni kényszeriilt, gyarmati torekvéseit Afrikaban probalta
érvényesiteni. 1876-ban Briisszelben Nagy-Britannia, Franciaorszag, Németorszag, az Osztrak—
Magyar Monarchia és Oroszorszag részvételével ,,foldrajzi konferencia” keretében felhivta a

figyelmet a Kongd folyd jelentdségére. Fontos kiemelni, hogy a gyarmatosité hatalmak koziil



Portugdlia nem volt a meghivott orszagok kozott. A meggydzés érdekében magasztos célt
fogalmazott meg, miszerint a Kongd mentén a civilizacidt Afrika elfeledett népeihez is el lehet
juttatni. Ennek eredményeként, Henry Morton Stanley felfedezéseire timaszkodva, létrehoztak a
Nemzetkozi Kongo Asszociaciot. A francidk szdmara Nyugat-Afrikdban kutatd Savorgnan de
Brazza jelentette azt, akit II. Lipotnak Stanley. Kettejiik kozt szinte versengés folyt a helyi
torzsekkel alairatott védnoki szerzddések terén, melyekben foldjeiket a belga, illetve a francia
uralkodénak adoményoztak. Ez hamar kivéltotta a Kongdban mar korabban is jelen 1évé angolok
¢s portugalok ellenkezését, ami végiil is az 1884—1885-0s berlini konferencia keretében
csucsosodott ki.

II. Lipot szamara az igazi attérést €ppen ez a gyarmatiigyi konferencia hozta meg. Ennek
keretében nemzetkozileg is elismerték a Kongdi Szabadallamot. A tizennégy nemzet alairasaval
elfogadott egyezmény értelmében a Kongd északi partjdn Franciaorszag 666 000 km?>-t, a folyo
déli oldalan (a mai Angola teriiletéhez taroz6) Portugilia 909 000 km?-t, és a szandékait
emberbarati célokkal leplezo II. Lipot pedig, 2 344 000 km?-t kapott.

A konferencia ugyanakkor derékba torte a portugdl kormany tervezetét, amit az un. Cor-
de-Rosa térkép — a Teleki-féle Carte Rouge-hoz hasonlé moddszerrel — jelenitett meg. Ennek
értelmében a gyarmatokhoz tartozott volna az Angola és Mozambik kozotti folyoso is. Az Afrikat
keresztiilszel6 utvonal és az asvanykincsekben gazdag felfoldi teriiletek portugal fennhatosag ala
vonasat 1890-ben az aldirok koziil egyediiliként Nagy Britannia vétozta meg. A két orszag kozott
1386 ota fennalld windsori egyezményt felrGgva, ultimdtummal kényszeritette Portugaliat a
katonai tamogatéssal inditott felmérések befejezésére, és a teriilet (mai Zimbabwe) elhagyasara. A
berlini konferenciat kovetd alig egy évtized alatt az eurdpai allamok eréviszonyai atszinezték
Afrika térképét. Ezzel a 20. sz. elejére a foldrajzi felfedezések lezarultak, a gyarmatositas

folyamataban a kozigazgatési rendszerek kiépitésére helyezddott at a hangsuly.

1.3 Felfedezoi elozmények és a kortars utazok

A 18. sz. végéig a térképeken Afrikanak szinte csak a partvonala jelent meg. Altaldnosan
megfigyelhetd, hogy amig a hajozas szamara fontos kiko6tok, tengerdblok és folyotorkolatok
kornyéke részletesebben voltak abrazolva, addig a nagy folyok forrasairol, a vizvalasztokrol €s a
hegységekrdl szinte semmit sem tudtak. A térképek fehér foltjai sok esetben azonban, csak az
eurdpaiak el6tt takartak ismeretlen részeket. Az arab, indiai, vagy esetleg kinai utazok mar

¢évszazadokkal korabban eljutottak ezekre a teriiletekre.



A nagy felfedez6utak valamennyi korban hatalmi érdekek szerint szervezddtek, de a 19.
szazadban elOszeretettel hangsulyoztdk a kutatdsi €és misszios c€li vallalkozasok tudomanyos,
illetve tarsadalmi jelentdségét. A tengerparti teriiletekrél a mar ismert kereskedelmi Utvonalak
mentén, valamint a folyokon kindlkozott lehetdség a szarazfold belsejébe hatolni. A Kongo és a
Zambézi esetében a forrastél tobb mint ezer kilométerre mar athatolhatatlan zuhatagok
akadalyoztak a tovabbjutast, igy azok forrasvidékét csak jol felszerelt gyalogos expediciokkal
lehetett felderiteni.

A Dél-Afrika megismerésének torténete cimii fejezetbdl jol latszik, milyen szerepe volt az
asvanykincsekben gazdag teriileteknek €s a rabszolgapiacoknak a hoditok torekvéseiben. Ennek
megfeleléen mar a 18. sz. végétdl — anyagi €s szellemi tamogatassal a hatuk mogott, — egyre
nagyobb szdmban indultak felfedezok a kontinens belsejébe.

Elsddleges cél a kontinenst keresztezd utvonal felderitése volt. Ebben jelentds attorést
hozott a Zambézi torkolatatdl 1798-ban Francisco Lacerda vezetésével indult expedicio, és az 6t
kovetd két angolai pombeird 1806-os vallalkozasa, amely az atlanti partvidékrdl a Zambézi partjan
talalhatd portugal telephelyig, Tetéig jutottak. A két csoport nyomvonala kijeldlte a kontinenst
atszeld lehetséges utvonalat. A portugalok szdmara stratégiai fontossagu volt, hogy a Kongo és a
Zambézi vizvalasztojan elteriild, asvanykincsekben gazdag vidék mindkét oldalrdl megkozelithetd
legyen. Az itt talalhatd Kazembe kiralysag felfedezésében a portugalok mellett az angol felfedezok
is €len jartak.

David Livingstone 1851-ben érkezett meg az Indiai- €s az Atlanti-6ceantol szinte azonos
tavolsagban 1évd Linyantiba, hogy misszionarius allomast Iétesitsen. Mivel nem talalt malariatol és
rabszolga-kereskedoktdl egyarant érintetlen teriiletet, azzal a feltevéssel, hogy kozelebb van a
nyugati parthoz, 1853. november 11-én 27 f0s kiséretével Luanda fel¢ indult. Legfontosabb
felszerelése koz¢ tartozott a Troughton & Simms szextansa, egy kronométer és két tajolo, amelyek
segitségével Utja soran allandd helymeghatarozast végzett, és az adatokat részletesen feljegyezte.
1854. aprilis 24-én érkezett Luandaba. Onnan Linyanti ismételt érintésével jutott el 1854
szeptemberétdl 1856 majusaig az Indiai-6cean partjan fekvé Quelimane véarosaba. Jol jellemzi a
nemzetek kozott Afrika felfedezésében kialakult versengést a felfedezok egymassal valo
kapcsolata és eredményeik elismerése. Antonio da Silva Porto meghiusult kisérletét kdvetden két
pombeird kiséréje 1854-ben Benguelabdl indulva a Rovuma folyo torkolatanal elérte az Indiai-
oceant. Mikozben a neves portugdl utazd informécidit Livingstone az atkelés soran sikerrel
hasznélta, Nagy-Britannidba visszatérve az eurdpaiak mar csak a skot missziondrius eredményei

eldtt adoztak elismeréssel, a portugél segitség feledésbe mertilt.
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Annak ellenére, hogy eurdpai utazok mar korabban is sikerrel jutottak el — keleti és nyugati
oldalrol egyarant — a vizvalasztd teriiletekre, a kontinens elsd keresztiilszelésének dicsOsége
Livingstone-t illeti. Ot kovetéen Henry Morton Stanley 1874—1877-es ttjan Zanzibarbol a Kongé
elérése utan a folyd hajozhatd szakaszait kutatta, és azt kihasznalva ért ki az atlanti partvidékre.
Utjanak tudomanytorténeti eredmények mellett, politikai kovetkezményei is voltak. Hiaba probalta
ugyanis felhivni a brit kormadnyzat figyelmét a Kongd jelentdségére, Livingstone mellett nem
tudott érvényesiilni. Végiil II. Lipdt ragadta meg az alkalmat, akinek diplomaciai manéverekkel és
humanitérius kopenybe burkolva sikeriilt elfogadtatnia gyarmati tdrekvéseit a Kongo teriiletén.

Miutan Portugédlia 1876-ban kimaradt a briisszeli konferenciabdl, az afrikai jelenlét
igazoléasara felfedezOket inditott a kontinens belsejébe. Ezt a felfedezési lazt erdsitette a berlini
konferencia, amely értelmében a gyarmati fennhatdsag elismerése attol fiigg, melyik orszag képes
katonailag ¢és kozigazgatasilag egy adott teriileten biztositani az uralmat. 1884-ben harom portugal
expedicié is indult. Koziilik Hermenegildo de Brito Capelo és Roberto Ivens paros
Mossamedesbél, Livingstone ttjaté] eltéréd nyomvonalon jutott el az Indiai-oceanig. Utjukkal a
Cor-de-Rosa térképen abrazolt, az Angola ¢s Mozambik kozotti portugal kovetelések jogossagat
probaltak aldtdmasztani.

Mikdzben a legtobb utazd a tdmogatdk irdnyitdsabol hatalmas teriileteket igyekeztek
felmérni, Magyar Laszl6 joval kisebb teriileten a Kong6 és Zaire vizvalasztdjan tett tobb nagy utat.
Ezekrdl készitett beszamolodival felkeltette ugyan a portugal gyarmati kormanyzosag figyelmét, de
a Magyar Tudomanyos Akadémia érdeklddését eltérbe helyezve, nem jott [étre egyiittmiikddés.

Dél-Afrika 19. szazadi felfedezdinek utvonalait a Mellékletben talalhato 1. térkép mutatja.
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2. A kutatasba bevont teriilet és idoszak Kijelolése

Magyar Laszlo életének Afrikaban toltott (1848—-1864) iddszaka alatt a kontinens egy jol
lehatarolhat6 teriiletét jarta be. Ezekrdl az utakrol kiildott tanulményaiban tehetségéhez mérten, a
korra jellemz6 tudomanyos igénnyel igyekezett minél alaposabban bemutatni Dél-Afrikat.

A vizsgalatba bevont teriilet pontos foldrajzi €s idébeli lehatarolasdhoz meg kellett ismerni
Dél-Afrika torténelmét a kutatdst megeldzo és az azt kovetd iddszakban egyarant. Erre azért is
szilkség van, mert az olyan Osszetett folyamatok, mint a gyarmatositds, vagy a rabszolga-
kereskedelem, — amelyek mind jelent6sen befolyasoltdk a magyar utazo életét, — csak akkor
érthetdek meg, ha azokat a sziik kutatdsi teriiletbdl kiemelkedve, egészében latjuk. Réadasul
miiveiben Magyar LaszI0 is irt ezekrdl a folyamatokrol. Az el6z0 torténelmi attekintéssel a jelen
értekezésben szerepld események, a felfedezoi célok, a korra jellemzd koriilmények €s az ezekbdl
levont kovetkeztetések konnyebben elemezhetdek.

Ezek alapjan a kutatdsom teriilete a déli szélesség 5°—15° és a keleti hosszsag 10°-30°
koz¢ esik, id6beli lehatarolasara Magyar Lasz16 1848-as kongdi utjatol az 1867-ig terjedd

idészakot jelolom ki.
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3. Magyar Laszlo életutja az elokeriilt dokumentumok alapjan

Magyar L4szl6 életrajzdban mar a kezdetektdl fogva szamos bizonytalan pont talalhato. Az els6k
kozott a sziiletési varos, illetve a felséfoku tanulmanyok helyszinének megjelolése meriil fel. A
pontos valaszokat ma mar nehéz megadni, bar még Magyar Laszl6 sem ismerte pontosan
sziiletésének idejét és helyét. Errdl tantskodik az a levél, amelyben a Magyar Tudomanyos
Akadémia fétitkara, Toldy Ferenc a sziiletési adatainak bekiildését kérte az akadémiai tagsagra
valo megvalasztasa el6tt. Végiil Magyar Laszlo is csak az édesapjatol kapott pontositas utan tudott
valaszolni.®

Az eddigi legalaposabb életrajzi kutatast Thirring Gusztav végezte el. A Magyar LdszIo
dlete és  tudomdnyos mikédése® cimii munkajaban megjelent eredményeivel a fenti
bizonytalansagok eloszlatdsan til a tudomanytorténet szdmara is fontos adatokkal szolgalt.

Segitségével Magyar Laszl6 ¢életrajzanak fontosabb eseményei jol bemutathatoak.

3.1 A kezdetek

Magyar Laszlo 1818. november 13-an sziiletett Szombathelyen, Magyar Imre és Horvath
Anna torvénytelen gyermekeként, ezért a szombathelyi romai katolikus plébania
anyakonyvében Horvdth LdszIé néven talalhato a megkereszteltek kozott. Edesanyja nem
sokkal sziiletése utdn meghalt. A gyermeket elsd éveiben az anyai nagyanyja és dédanyja
nevelte. KésObb apai nagybatyjahoz keriilt, de a Kalocsai Piarista Gimnazium 1831-1832-es
évkonyveiben még Horvath Léaszloként szerepel. Apja, uradalmi gazdatisztként és hatalmas
foldtertiletek birtokosaként maga is nemesi cim birtokosa volt. Gyermekét csak kdzépiskolai
tanulmanyait kdvetéen vette magahoz, ekkortdl viselhette édesapja nevét. Késdbb apja irant
érzett tisztelete jeleként még az Imre nevet is felvette, amit az Afrikabdl kiildott levelek végén
szerepld alairasokban is fel lehet fedezni. Néhany életrajzi feljegyzés szerint, miutan a
kozépiskolai tanulmanyait kivaldo eredménnyel befejezte, Pesten vagy a bolcsészeti vagy a
jogi karra iratkozott be — erre utal6 egyértelmii bizonyiték eddig még nem keriilt eld.

1840-t61 édesapja mellett a bardé Orczy csalad birtokintézdjeként dolgozott. Itt

gazdasagi ismeretekre is szert tett, igy apja jonak latta tudasat a sajat birtokdn kamatoztatni.

? Levél Magyar Imréhez. (Gyikolo-Moino, 1861. december 25.) In: Magyar LdszI6 élete és tudomdnyos
miikddése. Kritikai adalék a magyar foldrajzi kutatdasok torténetéhez. Magyar LaszIo kiadatlan irasaival. [ed.]:
Thirring Gusztav (Budapest, Kilian, 1937), 151-154.

* Magyar LaszIo élete és tudomdnyos mitkédése. Kritikai adalék a magyar foldrajzi kutatdsok torténetéhez.
Magyar LaszIo kiadatlan irasaival. [ed.]: Thirring Gusztav (Budapest, Kilian, 1937)
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Ennek ellenére 1842-ben Fiuméban a Tengerészeti Akadémidra jelentkezett, ahol kozel két
évet toltott el. 1843-ban kadétként egy Triesztbdl Dél-Amerika felé tartd osztrak postahajora
szegddott, de eldtte egy rovid latogatdsra hazautazott csaladjatol elblicsuzni. Feltehetdleg

ekkor még nem tudta, hogy tobbé mar nem térhet vissza hazajaba.

3.2 Tengerész palya

1843-t61 1848-ig a latin-amerikai orszagok mellett bejarta az egész vildgot. Szinte valamennyi
jelent6sebb, tengeri kereskedelmet folytatd orszagban megfordult. Jart Brazilia, Kuba,
Argentina, Uruguay kikétdiben csakigy, mint Afrika és Azsia partjainal. Utazasainak nem
volt kozvetlen tudomanyos célja, sét egyes vélemények szerint, ezekben az években baljos
tizletekbe keveredett, amelyekben hol nagyobb vagyonra tett szert, hol pedig jelentds
vesztességeket szenvedett. Errdl az id6szakrol diplomatikusan szol egy kés6bbi afrikai Gtjarol
Yah-Quilembdl édesapjanak irt levelében: ,, ... egy szerencsés utazas utan Braziliaba, a Bahia
de todos os santos-i obolben horgonyt vetettem, itt odahagyvan az ausztriai hajos szolgalatot,
Nyugat-Indidakra hajoztam, hol Havannabdl egy spanyol contrebande hajon mint koztengerész
a guineai szerecsen partokra vitorlaztam. Felette szerencsés valék ezen veszedelmes és
atkozott kereskedésben, mert ot honapi utazas utan igen betegen, de teli erszénynyel ismét
Cubara visszatértem, a nyert 1500 spanyol koronds tallérok tanulni kivano lelkemet el nem
csabitottak; ... magamat elegendoleg kiképezve és a sziikséges hajosi miiszereket megszerezve
,Albatros” spanyol hajon mint mdsod pilot Keletindiakra eveztem, hol a kapitiny
meghalalozott, és Sumatran, Javan keresztiil Madagaskar szigeten az antongili obolbe
érkeztem. Itt csaknem halalra megbetegedtem a sargahideglelésben. Majd egy franczia hadi-
hajon mint utas a Joreménység Fokara utaztam, hol mintegy két honapi mulatas utana a
tengerészek ispotdlyaban egészségem helyredllott. Innét egy portugali hajon, mar mint elsé
pilot, Brazilidba, Rio-Janeiréba hajéztam.”” Ebbél is latszik, ugy gondolta ekkor nyilt meg
eldtte az idaig csak konyvekbdl ismert vilag, amely felfokozta benne a vagyat, hogy fehér
ember nem jarta vidékekre juthasson. Eletének ezen 6t évérdl a csaladjanak kiildott leveleken
kiviil nem maradt fenn mas irdsos emlék.

A 19. sz. kdzepén a vilag tengeri aruforgalmara meghatarozé jelentdséggel birt a
transzatlanti rabszolga-kereskedelem. Ezen beliil is a Dél-Afrika nyugati partjaitél a Karib-

térség, illetve a Dél-Amerika partjai felé adramlé emberszallitds volt jellemzd. Emellett

* Levél Magyar Imréhez. (Yak-Quielem, 1851. aprilis 20.) In: Magyar LdszI6 délafrikai levelei és
naplokivonatai. [ed.]: Hunfalvy Janos (Pest, Eggenberger, 1857), 12—18.
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természetesen a tavol-keleti fiszerpiacok, illetve Afrika keleti partjainal az eurdpai hatalmak
fokoz6do jelenléte is meghatarozta a vildgtengereken zajlo kereskedelmet. A korszak
torténelmét ismerve, joggal feltételezhetd, hogy Magyar Laszl6 sem vonhatta ki magat e
folyamatok al6l. Leveleiben minden konkrét emlités nélkiil, a bejart tengerek és foldrészek
nevein tul csak , veszedelmes és dtkozott kereskedésnek™ nevezi a latottakat. Minden
torvényes vagy torvénytelen tevékenység mellett bizonyos, hogy Magyar Laszlo ekdzben a
haj6zési-, navigdcios ismereteit is tokéletesitette. Egyre nagyobb tapasztalatra tett szert a
csillagaszati helymeghatarozasban, a foldrajzban, valamint szamos vilagnyelvet elsajatitott.
Joggal feltételezhetd, hogy a tengerész évei alatt a sajat megélhetéséhez elegendd bevételhez
jutott, ezen tilmenden pedig, a karrierje is egyre feljebb ivelt. Rio de Janeiroban feltehetdleg
megelégedett a korabbi eredményekkel és a nagyobb sikerrel kecsegteté katonai palyat
valasztotta. Az argentin flottdnal tengerész jartassaganak koszonhetden 1845-ben flotta-
hadnagyi patenslevelet kapott. [lyen statuszban vett részt az Uruguay elleni habortiban, ahol
hadifogsagba esett, bebortondzték és halalraitélték. Késobb azzal a feltétellel bocsatottak
szabadon, hogy amig a haboru tart, Uruguay ellen nem villal szolgélatot. Igy tiszti rangjanak
elvesztése nélkiil térhetett vissza Buenos Airesbdl Rio de Janeiroba.

Itt nagyivii terveket készitett az Andok nyugati labanal 1évé Inka Birodalomhoz, Minas
Gerais arany- €s gyémantbanyaihoz, valamint az Amazonas forrasvidékéhez. Ekkor fordult el6szor
a Magyar Tudds Tarsasaghoz. Az 1846. jinius 2-an Maldonaddban kelt kérelmében a tervekhez
részletes koltségvetést is mellékelt. Az Akadémidnak grof Széchenyi Istvan terjesztette eld a
bizottsag eldtt addig teljesen ismeretlen utazd tervezeteit. A kérvényezd személyének

ismeretlensége és a sziiks anyagi lehetdségek miatt a kérését elutasitottak.

3.3 Afrika partjainal

Nem lehet biztosan tudni, hogy szabadulasdt kovetden kapott-e rangjanak megfeleld,
kereskeddhajokra sz0l6 ajanlatot, vagy a biiszkeség miatt nem is keresett ilyen lehetdséget, de ezt
kovetden élete jelentdsen megvaltozott. JO megérzés hatasara, vagy éppen a megfeleld informéacio
birtokdban Afrika partjaihoz hajozott. A legegyszeribbnek kinalkozo lehetdségnek valamely
tengerparti portugal kereskedokdzpontban valéd letelepedés latszott. Taldan nem csak leveleibol

kitetsz0 romantikus vagyak miatt, hanem mert hamar megérezte e kozpontoknak elviselhetetlen

> Levél Magyar Imréhez. (Yak-Quielem, 1851. aprilis 20.) In: Magyar LdszI6 délafrikai levelei és
naplokivonatai. [ed.]: Hunfalvy Janos (Pest, Eggenberger, 1857), 12—18.

15



légkorét, elfogadta a kalabari uralkodo, Trudodati Dalaber Almanzor felhivasat és 1848-ban afrikai
udvaraba szegddott.

Meg kell emliteni, hogy az Afrika felfedezésében is jelen 1évd kereskedelmi célok nem
minden esetben segitették el6 a belsd teriiletek mihamarabbi megismerését. Ennek oka, hogy
Bantu-Afrika teriiletén mar a 19. sz. el6tt kialakultak a partokhoz vezetd kereskedelmi titvonalak,
amelyeken a szarazfold belsejébdl érkezd kereskeddk szallitottdk a kiilonbozo arucikkeket
(elefantcsont, kopal-méz, festd moha, dsvanykincsek, rabszolgdk). Emiatt a legtobb jjonnan érkezd
europai kereskedd hamar belatta, hogy nincs értelme 0j kereskedkaravanok megszervezésére.
Sokkal kevesebb pénzbdl és eredményesebben alkalmazhatéak a pombeirdk, akik a 16. szazadtol
kezdve portugalok, késobb félvér utodaik, esetenként a helyiiket atvevé rabszolgak voltak.
Természetesen ennek meg volt a maga ara, ezért akadtak olyan torzsek, amelyek tobb-kevesebb
sikerrel probaltak megszerezni ezen hasznot hozo6 utvonalak feletti ellendrzést. A helyi délnyugat-
afrikai bantu népek tarsadalmi berendezkedésében azonban, a rendkiviil erds vallasi alapokon
nyugvo uralkoddi rendszer miatt er@sebb kiralysagok nem tudtak kialakulni. Ez az allapot tobb
évszazadon keresztiil elényOs volt a portugaloknak, akik ez idoben inkabb Afrika keleti partjaira

koncentraltak er6iket.

3.4 A Kongo torkolatanal

Eurdpai szarmazasa miatt Magyar Laszlo feltehet6leg kitiintetett szerepet kapott a fekete uralkodd
szemében, aki a sziikséges anyagi hatteret biztositva, hat néger hajossal és a sziikséges
felszerelésekkel ellatott hajoval kiildte 1848. majus 9-én Ambriz varosabol a Kongo torkolatahoz,
hogy annak alsé szakaszat felmérje. A Faroszongoi-vizesésekig tartd Utrdl szold tudodsitasat
Magyar elkiildte hazajaba, ahol Hunfalvy Janos egyéb levelekkel és naplotdredékekkel egytitt
1857-ben kiadta.® A felfedezés eredményeir8l August Petermann foldrajzi intézetében megjelend
kozleményeiben is beszdmolt.” Ezaltal Magyar Laszlo leirasa gyorsan elterjedt az Afrikaval
foglalkoz6 kutatok korében, akik koziil sokan kritikaval fogadtak irasat. Kétségtelen, hogy a
foldrajzi koordinatdkat a megfeleld miiszerek hianydban sok esetben hibasan adta meg. Ennek
ellenére beszamoloit még a helymeghatarozas tekintetében sem lehet koholmanynak nyilvanitani.
A késobbi utazasok eredményeivel, illetve térképeivel egybevetve, a tévedések valoban
megallapithatdak, de egyértelmiien latszik, hogy a hazugsag ¢s a mas térképekrol vald atmasolas

vadjai alaptalannak bizonyulnak. Az pedig, hogy az egyes utazok leirasaiban eltérd névalakokat

 Magyar LaszIo délafiikai levelei és naplokivonatai. [ed.]: Hunfalvy Janos (Pest, Eggenberger, 1857).
7 Die Reisen von Ladislaus Magyar in Siid-Afrika.” Petermann's Geographische Mittheilungen (1857): 181—
199.
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talalni, az annak eredménye, hogy a kiilonbozd torzsek eltérd nyelvjarasaiban mas és mas névvel
illettek ugyanazon foldrajzi helyeket és jelenségeket. Ily modon érthetd, hogy az elsdnek altala leirt
Faroszongbi-vizesések® a kozeli falu hasonld neve miatt Stanley feljegyzéseiben Jellala néven
keriilnek emlitésre. Ennek ellenére ugyanerre Magyar még az Upa’ nevet is hasznélja.

E tudoésitasnak legjelent6sebb része a Kong6d felsé folyasanak tartott Cuango (Kuango)
forrasanak bemutatasa: ,, 4 Zaire vagy Kongo folyam Déli-Afrikanak belsejében, a moluvai magas
plateaukon a szélesség 5° és 6° a keleti hosszasag 25° és 26° (Greenwich) fokjai kozott az
ugynevezett Lu-ba tartomanyokban veszi eredetét, ... hol nagy boségben talalkoznak a forrdsok,
melyeknek éjszakrol és délrdl jové vizeit folvéve most mér Kuangd néwvel... tart.”"’ Sajnos ezen
ismertetésekben is akad hiba, mivel a Cuango a Kongénak nem forrasaga — ez valdjaban a
Lualaba, — hanem egyik mellékfolydja. Emellett a koordinatak is tévesek, de talan a nevezéktani
hiba kovetkezménye az, hogy a tudds vilag Hermenegildo de Brito Capelo és Roberto Ivens
utazoknak tulajdonitja az elsé bemutatast.!' Tanulmanyuk a foldrajzi leirast illetSen teljesen

egyezd Magyaréval. A valoban téves adatokat Magyar Laszl6 egy kés6bbi levelében kijavitotta.'?

3.5 Karavannal Biébe

A kongoi utjardl kiildott jegyzetei hidnyosak, igy nem tudni, hogy meddig haladt a folyon felfelé és
mikor fordult vissza. Annyi azonban bizonyos, hogy 1848 végén kilépett a kalabari uralkod6
szolgalatdbol és még ez év december 9-én Benguelaba érkezett, hogy az Egyenlit6tol tdvolabb esd,
és elviselhetdbb klimaju teriileten rohamosan romld egészségét helyreallitsa.

Itt tudomaséra jutott, hogy a parti savtdl beljebb még elviselhetébb éghajlat talalhato,
rdaadasul az ottani népek jelentds szerepet kapnak a tengerpartra iranyuld kereskedelemben. Ez
Ujabb lehetdséget kinalt, hogy tudoményos terveihez sajat maga teremthesse meg a sziikséges
anyagi feltételeket. Magyar Lész16 elhatarozta, hogy Biébe (Bihé) utazik, ahol célul tiizte ki, hogy

amennyire a lehetdségek engedik, megismeri a Bié-fennsik népeit, nyelveit, szokasait. Ezek mellett

¥ Magyar Laszl6 felhajozasa a Kongo vagy Zaire délafrikai folyamon a faro-szongéi kataraktakig.” In: Magyar
LaszIo délafrikai levelei és naplokivonatai. [ed.]: Hunfalvy Janos (Pest, Eggenberger, 1857), 42.

? ,Magyar Laszl6 felhajozasa a Kongo vagy Zaire délafrikai folyamon a faro-szongéi kataraktakig.” In: Magyar
LaszIo délafrikai levelei és naplokivonatai. [ed.]: Hunfalvy Janos (Pest, Eggenberger, 1857), 43.

10 Magyar Lészl6 felhajozasa a Kongo vagy Zaire délafrikai folyamon a faro-szongéi kataraktakig.” In: Magyar
LaszIo délafrikai levelei és naplokivonatai. [ed.]: Hunfalvy Janos (Pest, Eggenberger, 1857), 45.

! Capelo — Ivens, De Benguela ds Terras de lacca; descricdo de uma viagem na Africa Central e Ocidental.
Compreendo Narragoes, aventuras e estudos importantes sobre as cabeceiras dos rios Cunene, Cubango, e
de grande parte do curso dos dois ultimos; aléem da descoberta dos rios Hamba, Canali, Sussa e Cugo, e
larga noticia sobre as terras de Quiteca N'Bungo, Sosso, Futa e laca. (Lisboa, Imprensa Nacional, 1881).

"2 Magyar Lasz16, ,,R6vid tudositis a Moluva vagy Moropuu és Lobal orszagokrol.” Akadémiai Ertesité 11
(1859): 926.
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felvet6dott a lehetség, hogy a nagy afrikai folyamok forrasvidékére is eljusson, ahonnan korabban
csak bizonytalan leirasok kertiiltek Eurdpaba.

Megtakaritott pénzébdl beszerezte a sziikséges felszerelést és egy karavanhoz csatlakozva
1849. januar 15-én ttnak indult Benguelabol Bi¢ tartomany felé. A népes karavan februar 18-an
érte el Biét, ahol Kuito (Kuitu) falu mellett Kajaja Kajangula, a biéi soba (uralkodd) engedélyezte,
hogy a Kuitu foly6 partjan letelepedjen. Bi€ ,, tartomany a déli szélesség 14°, a keleti hosszusag 18°

13 talalhato.

22’ fokai alatt helyeztetve mintegy 4500 labnyi felemelkedésen

A tobb évszazados portugal jelenlét hatdsara a szarazfoldi népek kozott felbomlott a
korabban jellemzd torzsi rendszer, €s a kereskedelmi itvonalak ellenérzéséért egyre erdsebb belsd
harcok robbantak ki. A torzsfok jol tudtak, hogy ezekben a torzsi villongasokban egy-egy eurdpai
kozvetitd segitségével komoly erdsitést — elsddlegesen fegyvereket — kaphatnak, ezért sok esetben
probaltak ,,megfogni” az ovilagbol érkezd kereskeddket, kiilondsképpen, ha nem a portugal
kormanyzat kiildte az illet6t.

Kajdja Kajangula nem Onzetlen szeretetbdl, hanem a forrongd politikai helyzetre valo
tekintettel, sajat hatalmanak megerdsitését latta az eurdpai utazdéban. Ezért néiil ajanlotta leanyat,
Ina-Kullu-Ozorét. Magyar jol tudta, hogy Afrika ismeretlen vadonjainak bejaradsahoz és hiteles
leiraséhoz nem elegendd pénzzel rendelkezni, sziikséges ehhez ,,elébb a lakosok nyelvével és
szokdsaival tokéletesen megismerkednem.” Ezen a ponton pecsételédott meg Magyar élete.
Amennyiben felhagy nagyratord terveivel, és csak a kereskedésbdl kivan megélni, itt még
visszatérhet az ,,europai ¢letbe”. A feléledd tudds kivancsisdg miatt elfogadta az ajanlatot. Ezt a
dontését a csaladjaval megromlott kapcsolata is indokolta. Mésképpen nehezen hihetd, hogy az
egyre feljebb iveld tengerész palya és a gyarapodd vagyona ellenére, nagyvilagi €lete utan Afrika
mélyének felkutatdsa lett elsddleges célja. Ez a két merdben eltérd é€letstilus nehezen illeszthetd
0ssze, hacsak nem tortént egy — ez iddig ismeretlen — esemény, amely ,,menekiilésre” késztette.
Mindez csak annyiban fontos, hogy a kordbban mar emlitett ¢életrajzironak romantikus
képzelgésekkel atsz6tt munkait meglehetdsen kritikaval kell kezelni. A tovabbiakban mar nem kell
keresni, hogy mi vezette Magyar Laszlot felfedezoi palyara, hazassagaval végleg elkotelezte magat
Dél-Afrika mellett.

A hercegn6 kezének elfogadaséban erdsitette, hogy leendd hitvese egy brazil kereskeddnél
nevelkedett, és ott megismerte az eurdpai szokdsokat. Magyar kezdetben tartott a raerdltetett

hazassagtol, de kés6bb bizakodassal toltotte el, hogy mennyasszonya a kereszténység legfobb jelét

5 Magyar Laszl6, ,Kirandulds némely kozépafrikai orszagokba.” In: Magyar Ldszlé délafiikai levelei és
naplokivonatai. [ed.]: Hunfalvy Janos (Pest, Eggenberger, 1857), 54.

" Magyar LiszI6 délafrikai utazdsai 1849-57 években. vol. 1 [ed.]: Hunfalvy Janos (Pest, Eggenberger, 1859),
204.
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is magan viselte. Remélte, hogy hdzassaga révén novekszik a tekintélye, megtanulja a kimbundak
nyelvét €és megismerheti szokasaikat. Mindezek elsajatitdsaval nem csak Bié tokéletes leirasat
tehette meg, hanem a tovabbi utazasok soran sokkal kdzvetlenebb kapcsolatba keriilhetett a helyi
népekkel, mint kordbban barki mas az eurdpai utazok koziil.

A teriilet sobdjéaval kialakult varatlan kapcsolat, a jegyese kiséretében kapott tobb mint 300
rabszolga, testér- ¢és elefantvadasz kiséré komoly segitséget jelentett tovabbi tervei

megvaldsitasaban.

3.6 Belfoldi utak

Biéi 4llomasardl inditott belfoldi Gtjai koziil a legkiemelkeddbbek a Kimbunda orszagokba vezetett
kutatoutak voltak. Ezek soran készitette legrészletesebb térképeit, amelyek sokaig forrasul
szolgaltak a késébbi kartografusok szaméra. '® A tudoményos publikaciokban mésfél évtized
alatt hattérbe szorultak ezek a térképek és az ujabban készitetteket hasznaltdk, mert azok
pontosabbak voltak. A helymeghatarozasaiban ezeken a térképeken is kétségteleniil nagy
tévedések figyelhetok meg. Ezekbdl a hibakbol arra lehet kovetkeztetni, hogy Magyar vagy nem
volt eléggé jartas a csillagaszati mérésekben, vagy nem alltak rendelkezésére a megfeleld
pontossagn miiszerek. O is emliti egyik levelében, hogy a mar meglévd tengerészeti ismeretei
ellenére ,, hat honapig egy jeles nauticus professorndl a nevezett czélra ordkat fizettem, hol
magamat elegenddleg kiképezve, és a sziikséges miiszereket megszerezve ™’ jonak latta felszerelnie
magat. Ebbdl inkdbb arra lehet kdvetkeztetni, hogy a Dél-Amerikdban beszerzett miiszerek mar
nem voltak birtokaban, semmint, hogy nem értett volna a mérésekhez. A megfeleld csillagaszati
miveletekre alkalmas eszkdzok hianydban a tavolsagbecslés is lehetdséget nyujt a helyzet-
meghatarozashoz. A megtett tavolsdgokat azonban szinte kovetkezetesen tulbecsiilte. Igy érthetd,
hogy az utjainak végpontjat mindig egy-két foldrajzi fokkal keletebbre, északabbra tette. Ennek
oka, hogy amig egy néhany f6bdl all6 csapat kutatoutja soran konnyen meg lehet hatarozni a
csoport haladasabdl és az id6ébdl a megtett utat, addig egy tobb szaz f0s karavan esetében ez csak
nehezen tehetd meg.

Magyar Laszl6 sajat térképeivel kapcsolatban emliti, hogy ,,a fobb pontoknak fekvéseét

személyes tapasztaldsom utan astronomiai figyelések utjan hataroztam meg. ...A hegységek

> Dél-Afrika térképe, a 8dik és 15dik szélességi, s a 11dik és 19dik hoszasdgi fokok kozott. Készitve Magyar
LaszI6 altal 1857 évben. Fakszimile kiadas, (Budapest, Cartographia, 1993).

' Kivonat Dél-Afrika foldképébél szerkesztette 1858-ban Magyar Lész16. 1:2 020 000, dsz.: 7°30° — 13°30°; kh.:
17°00” — 25°00°. Kéziratos eredeti Cholnoky Jend Foldrajzi Tarsasag Hagyatéki anyagaban, Kolozsvar

7 Levél Magyar Imréhez. (Yak-Quielem, 1851. éprilis 20.) In: Magyar Ldszlé délafrikai levelei és
naplokivonatai. [ed.]: Hunfalvy Janos (Pest, Eggenberger, 1857), 14.
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iranyat, de kivalt a nagyobb folyok forrasat, futasat és torkolatat, keveés esetet kivéve, személyesen
vizsgdltam meg s astronomiai figyelésekkel hatiroztam meg.”’® Sajnos arra nem talalni emlitést,
hogy az astronomiai méréseket mely pontokra, milyen eszkozzel, illetve modszerrel végezte. Az
igy elkovetett tévedésekkel egyiitt is értékesek a térképei. A tavolsagmérésekben allandonak
mondhaté hibak eredményeként az egyes foldrajzi elemek — egymashoz viszonyitott helyzetiik
alapjan kiilondsen — jol azonosithatoak a mas térképeken szereplokkel. Raadasul egyes teriileteken
az éabrazolas joval részletesebb, mint mas foldabroszokon. A tobb mint 450 f6ldrajzi nevet
tartalmazo Dél-Afrika térképe az (ijabb kori felfedezések leirasaival egyezden abrazolja a tertiletet.

Utazésainak legészakabbi pontjat 1850. augusztus végén érte el a nagy Kasszabi folyam
partjan, Yah-Quilemnél. Ennek helyét valosziniileg hibasan a déli szélesség 4°41° és a keleti
hosszlsag 23°43° koz¢é tette, bar ez a hely a korabeli térképeken is més és mas koordinatak alatt
talalhato.

Magyar Belsd-Afrikdba vezetd expedicioirdl a ,, Kirdndulds némely kozépafrikai
orszdgokba " cimii feljegyzéseiben, valamint utazésainak elsé és egyben utolso kiadott kotetében
szamolt be.” Feljegyzéseiben a térképeken fel nem tiintetett helyekrdl is kozolt szoveges adatokat.
fgy a koordinatak mellett szamos pont magassagat is megadja — barométeres magassagméréssel. A
leirasok gazdagsagat noveli, hogy amennyire természettudomanyos el6képzettségébdl telt, az ott
¢l6 népek szokasait, nyelveit, a latott természeti-, novény- és allatritkasagokat is igyekezett
feljegyezni.

Tovabbi utazésai soran leirta a Moluva vagy Moropu ¢s Lobal orszdgokat, valamint a 19.
szdzadi tudomany szdmdra szinte még teljesen ismeretlennek szamité vidékeket, a Cunene
(Kunéne) és Cubango folyamok kozott elteriild tartomanyokat.

Utjairdl levélben folyamatosan tajékoztatta Hunfalvy Janost, akinek felterjesztésére a
Magyar Tudoményos Akadémia 1858. december 5-én levelezd tagjava vélasztotta. A székfoglalot
Hunfalvy Janos olvasta fel 1859. oktober 10-én%" A tudositashoz Magyar az érintett teriiletrdl egy
térképet is mellékelt. Ezt publikalta August Petermann Magyar leirasaval egyiitt.”> Afrika ezen

részeir6l hosszu 1don keresztiil ez volt a legrészletesebb térkép, igy a Petermann Foldrajzi

'8 Magyar LaszI6 délafiikai utazdsai 1849-57 években. vol. 1 [ed.]: Hunfalvy Janos (Pest, Eggenberger, 1859),
461.

' Magyar Laszl, ,Kirandulds némely kozépafrikai orszagokba.” In: Magyar Ldszlé délafiikai levelei és
naplokivonatai. [ed.]: Hunfalvy Janos (Pest, Eggenberger, 1857), 51-59.

2 Magyar LaszI6 délafrikai utazdsai 184957 években. vol. 1 [ed.]: Hunfalvy Jénos (Pest, Eggenberger, 1859).

2! Magyar Laszl6, ,,R6vid tudésitss a Moluva vagy Moropuu és Lobal orszagokrol.” Akadémiai Ertesité 11
(1859.): 921-941.

22 Ladislaus Magyar's Erforschung von Inner-Afrika. Nachrichten iiber die von ihm den Jahren 1850, 1851 und
1855 bereisten Lander Moluva, Moropu und Lobal.” Petermann's Geographische Mittheilungen (1860):
227-237., 10. tabla.
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Kozleményeiben megjelent mellékletet sokaig hasznaltak forrasként. Mivel ez sem volt hibaktol
mentes, Petermann kisebb javitasokkal egészitette ki.

A térképnek 1d6kdzben nyoma veszett. Thirring Gusztdv 1888-ban megprobalta
megkeresni az eredeti kéziratos térképet, de ez nem sikeriilt.”® A térkép csak sokkal késibb, 2007
aprilisaban a kolozsvari Cholnoky Jend hagyatéki anyagbol keriilt elé. Bartos-Elekes Zsombor a
hagyaték feldolgozasa soran talalt ra.

Az a tény, hogy ez a térkép évtizedeken keresztiil alaptérképként szolgdlt a foldirok
szamara, Magyar Laszl6 érdemeit noveli. Ez az els6 tudositas a nagy afrikai folyamok — Cuango,
Cuanza (Koanza), Cassai (Kasszai), Cubango (Kubango) és a Zambézi — forrasait magaban rejtd
hegyvidékrol. Magyar tévedése abban allt, hogy tigy gondolta, a Cassai folyasa északkeleti irany
utan keleti irdnyt vesz, és az Indiai-oceanba dmlik. Ennek a hibanak az lehetett az oka, hogy neki
csak a folyam felsd szakaszat volt moédjaban szemiigyre venni, az als6 szakaszrdl sz616 tudositast
pedig a helybéli népektdl vette. Kiilon érdekesség, hogy mivel a korabeli europai utazok tudositasai
nélkiil, csak utolag tudta meg, hogy leirasaval milyen nagy tévedést sikeriilt tisztaznia, ,,melyben
David Livingston délafrikai utazo keveredett a Moluva és Lobal orszdagok geographi (sic!), nem
kiilonben e tartomanyokat ontozo, nagyobb rendii folyamok neve, léte és futasok koriil, melynek
kivetkeztében még a leguijabb foldabroszok is hibasak maradtak; >

Ezekben az idokben a legkevésbé ismert teriiletnek a Cunene és Cubango (vagy Okavango)
folyok kozott kiterjedd vidék szamitott, melyet 1852—1853-ban jart be Magyar Lészl6. A teriiletrdl
— a mas eurdpai utazoknal joval kordbban — készitett leirdsainak csak egy része maradt fenn
naplétoredékek formajaban.> Ebben Kémba hatérait ,a déli szélesség 16° és 17° a keleti
hosszasag 18° 19° (Greenwich) fokjai” mig Oukanyamat ,,a déli szélesség 19° és 23°, a keleti

hosszasdg 21° és 26 (Greenwich) fokjai kozt°

allapitotta meg.

Szintén ezen a tajékon jart a portugdl Serpa Pinto 1877 és 1878 kozott, aki utjarol
részletesen be is szamolt”” A portugdl utazd szamos helyen keresztezte honfitarsanak Silva
Portonak utvonalat, aki 1841-1890 kozott kutatta Kozép-Afrika ismeretlen teriileteit. Magyar

Laszl6 minden bizonnyal tudott Silva Porto kutatasarol, sot esetleges talalkozasuk sem kizart, bar

> Thirring Gusztav, ,,Ujabb adalékok Magyar Lészl6 életrajzahoz.” Foldrajzi Kozlemények (1888) 333-344.

** Levél Hunfalvy Janoshoz. (Lucira, 1858. november 16). In: Magyar LdszI6 élete és tudomdnyos miikédése.
Kritikai adalék a magyar foldrajzi kutatdasok torténetehez. Magyar LaszIo kiadatlan irdsaival. [ed.]: Thirring
Gusztav (Budapest, Kilian, 1937), 148.

» Magyar Lészl6, ,,Kirandulas Kamba és Oukanyama orszagokba.” In: Magyar Liszlé délafrikai levelei és
naplokivonatai. [ed.]: Hunfalvy Janos (Pest, Eggenberger, 1857), 60-92.

% Magyar Lészl6, ,,Kirandulas Kamba és Oukanyama orszagokba.” In: Magyar Ldszlé délafrikai levelei és
naplokivonatai. [ed.]: Hunfalvy Janos (Pest, Eggenberger, 1857), 71, 88.

27 Serpa Pinto, Como eu atravessei a Africa: do Atlantico ao mar Indico, viagem de Benguela a contra-costa a-
través de regioes desconhecidas, determinagoes geographicas e estudos ethnographicos. vol. 1-2 (London,
Sampson Low, Marston, Searle, e Rivington, 1881).
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errdl irasos feljegyzés nem keriilt el6. A portugal tudositasaikban a névalakok allandd valtozasabol
adodo, szokasosnak mondhato eltérésektdl eltekintve, egymast megerdsitd leirasokat adtak.
Meglepd modon sok esetben még a késobbi felfedezdutak altal megadott névvaltozatok is egyezést
mutatnak.

Magyar Laszl6 mindezen eredményekrdl egyaltalan nem, vagy csak nagyon megkésve
szerezhetett tudomadst. Elszigeteltségében nehezen jutott a kortarsak kutatasairdl szo6lo
informaciokhoz. Még a Felségfolyamodvinyhoz csatolt Eszrevételekben is irja, hogy ,, tudomdnyos
munkam szerkeztetésére oly igen sziikséges természet historiai konyvek, egyaltalan hibaznak és
csak egyediil a mathematicai munkara sziikségesek vagynak kezemnél;, miért jo volna, a Cuvier
vagy Linné... konyveit... dltalad kezemhez kaphatni, mert szandékom munkamban, a természet
historidjanak széles magyardzatdt adni.””* Magyarorszagra kiildétt leveleiben tobb alkalommal is
kérte, hogy a kiemelkedd utazok munkaibdl is kiildjenek neki, amikbdl az eredményeikre nézve
felvilagositast szerezhet és egyszersmind a tovabbi kutatasainak iranyt szabhat. Miutan Hunfalvy
Janostdl megkapta David Livingstone munkajat, szinte felszolitdsnak vette, hogy megirja sajat
utazasainak eredményeit. Eppen emiatt, a még letisztizasra és elkiildésre vard koteteit
megelSlegezve, az emlitett tartomanyokrol egy bévebb leirast kiildott.”

Livingstone munkdja mellett eljutott hozzd néhany egyéb tudomanyos publikacio is,
melyekbdl bepillantast nyerhetett mas kutatok és utazok eredményeibe és foldirati mappdjukba.
Ezekbdl szerzett tudomast, hogy az altala kutatott teriileten mely utazoék végeznek még hasonld
felméréseket. Fontosnak tartotta, hogy talalkozhasson veliik, kivaltképpen az 4ltala is nagyra
becsiilt Livingstone skot utazdval, de egymasrdl csak nagyon nehezen szerezhettek hirt, mert ,,a
szerecsenek ot (ti.: David Livingstone-t) mindeniitt Mundri névvel nevezik, ... Hiheto, sokat hallotta
0 is emliteni Enganna Komot (ti.: Magyar Laszlot), de mikép gondolhatta volna, hogy egy drva
magyar kéboroghat a forré afiikai sivatagokban. ™’

A biéi tartozkodasanak kilenc éve alatt beutazott kevésbé ismert orszagokat Magyar Laszl6
mind leirta. Tervében allt a tuddsitasokat térképekkel kiegészitve hazajaba elkiildeni, hogy a tudos
vilagot tajékoztathassa.

** Felségfolyamodvany — Eszrevételek. (hn., 1853. december 25). In: Magyar Ldszloé élete és tudomdnyos
miikodese. Kritikai adalék a magyar foldrajzi kutatasok torténetéhez. Magyar LaszIo kiadatlan irasaival.
[ed.]: Thirring Gusztav (Budapest, Kilian, 1937), 128—129.

¥ R6vid véazlat a Kunéne és Kubéngo folyamok kozott elteriilé tartomanyokrol.” (Lucira, 1858. november). In:
Magyar LaszIo élete és tudomadnyos miikodése. Kritikai adalék a magyar foldrajzi kutatasok térténetéhez.
Magyar LaszIo kiadatlan irdsaival. [ed.]: Thirring Gusztav (Budapest, Kilian, 1937), 161-164.

30 Levél Magyar Imréhez. (Bihé, 1856. augusztus 20.) In: Magyar LdszI6 élete és tudomdnyos miikédése. Kritikai
adalék a magyar foldrajzi kutatasok torténetéhez. Magyar LaszIo kiadatlan irdsaival. [ed.]: Thirring Gusztav
(Budapest, Kilian, 1937), 133.

22



., A foldleiras bovebb ismeretségére minden kétetben a benne leirt tartomanyokat targyalo
és dltalam készitett foldabroszt rajzoltam, az eddigieknél egészen kiilonbozot és bovebbet, mert
eészrevehetoleg tapasztaltam amazokban a tartomanyok nevei és astronomiai helyeztetésiik részint
emlités nélkiil, részint hibas foljegyzetét, mitsem szolok azoknak folyoirol, melyeknek nagyobb része
ott ismeretlen. ™"

Ebben a levélben részletesen beszdmol arrdl, hogy tudomanyos munkajat hdrom részre
osztotta fel. Az elsd kotetet még 1857-ben el is kiildte apjdnak, Magyar Imrének, aki azt atadta
Hunfalvy Janosnak. A mii a hozza csatolt térképpel egylitt 1859-ben keriilt kiadasra, s6t még
ugyanebben az évben németiil is megjelent.*> Miutan a tavoli, afrikai szallashelyén értesiilt elsé
kotetének megjelenésérdl, hozzalatott a hatralévo két kotet tisztazasdhoz is. Ekozben Hunfalvynak
megkiildte a mar leirt rovidebb tudodsitasait Munda-Evdmbo, Lungo ¢és Kapota ismeretlen
tartomanyokrol.

Magyar Laszl6 ezt kovetden 1épett vissza a portugal kormanyzattal valo egytittmiikodéstol.
Az errdl szo0l6 levelezését Magyar LaszIlo foldrajzi felfedezéseinek tudomdanyos jelentosége cimi
fejezet targyalja. Mindvégig haz4jatol remélte ligyének felkarolasat, ami végiil tal sokat késett. Az
Akadémia csak 1868. oktober 5-én felolvasott leiratokbdl tudta meg, hogy Magyar Laszlo 1864.
november 9-én Ponto do Cuidban meghalt.

A hagyatéki anyag maig tisztazatlan koriilmények kozott elégett. Igy az Akadémia altal
remélt masodik és harmadik kotet és ezzel egyiitt sok hasznos feljegyzés naplotoredék és vazlat
feltehetdleg a langok martalékdva valt. A sajnalatos balesetben semmivé lett értékes anyagokra
csak a hagyatéki leltarban vannak valoszintisithetd utalasok.> Az is csak az irasaibol deriil ki, hogy

csupan héméréje és 1égstilymérSje volt, melyekkel ,,rendes meteorologiai naplot’™”?

vezetett,
illetve magassagi méréseket végzett, de ezekre a miiszerekre utald bejegyzés a hagyatéki anyagban
mar nem talalhato.

Beszamol6i Hunfalvy Janos kozremiikddésével kertiltek August Petermannhoz és Ronay
Jacinthoz, akiken keresztiil az afrikai felfedezésekkel foglalkozd eurdpai foldrajztudosok
értesiilhettek Magyar eredményeirdl. Kutatdsaihoz a portugédl hatosagok tobb alkalommal is
tamogatast igértek. Ennek, illetve a londoni Royal Geographical Society segitségének elfogadasara

buzditotta a magyar Akadémia, mert tényleges anyagi partfogast otthonrol az akadémiai pénztar

3! Levél Hunfalvy Janoshoz. (Bihé, 1857. februar 20. és marcius 1.) In: Magyar LdszI6 élete és tudomdnyos
miikodése. Kritikai adalék a magyar foldrajzi kutatasok torténetéhez. Magyar LadszIo kiadatlan irdsaival.
[ed.]: Thirring Gusztav (Budapest, Kilian, 1937), 137.

32 Magyar LaszI6’s Reisen in Siid-Afrika in den Jahren 1849 bis 1857. vol. 1 (Pest — Leipzig, 1859).

33 Sebestyén Eva, ,Levéltari kutatastorténet: Magyar Lasz16.” Afiicana Hungarica 1.2 (1998): 303-327.

3 Levél Magyar Imréhez. (Benguela, 1849. julius 1.) In: Magyar LdszI6 délafiikai levelei és naplokivonatai.
[ed.]: Hunfalvy Janos (Pest, Eggenberger, 1857), 19.
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allapota miatt nem lehetett varni. Elsédlegesen a portugal felkérés elfogadasa jelenthette volna a
kontinens nyugat—keleti irany keresztezését. Tudomanyos életének mind a mai napig akad az

egyetemes tudomanytorténet elismerésére meélto fejezete.

3.7 Magyar Laszl6 utazasainak fontosabb allomasai

Az alébbi felsorolas a ma ismert levelek, konyvek és térképek alapjan dsszedllitott jegyzEk, amely

Magyar Laszl6 utazasait adja meg kronoldgiai rendben. A Mellékletben szerepld 2. térkép Magyar

Laszl6 utazasait mutatja.

1848.
majus 9. — Ambrizbol a Kong6 foly6 torkolatdhoz
méjus 12.  — Ponta de Padrdo hegyfok, a Kongé-folyo torkolata — dsz.: 2°357; kh.: 11°507%
majus 16.  — Ponta de Lenha faktoria (16 napi tartdzkodas)
junius 6. — Boma — Dél-Afrika egyik legnagyobb rabszolga visara
junius 29.  — Féaroszongodi-vizesés
november  —a kalabari szultan szolgalatanak vége

december 9. — megérkezés Bengueldba — dsz.: 12°29°007; kh.: 13°28°45™

1849.
januar 15.  —Magyar karavanja elindul Bié felé — dsz.: 14°00”; kh.: 18°22°%7
februar 18. — megérkezés Bi¢be — letelepedés
majus 23.  — elveszi Ina-Kullu-Ozoro hercegnot
1850.
februar 20.  — els6 nagy belfoldi ut kezdete®®
februar 26. — atkelés a Cuanza folyon Kujonal
marcius 4. —a Cuanza forrasa — dsz.: 15°09’; kh.: 20°00°%

% Magyar Laszl6 felhajozasa a Kongo vagy Zaire délafrikai folyamon a faro-szongéi kataraktakig.” In: Magyar
LaszIo délafrikai levelei és naplokivonatai. [ed.]: Hunfalvy Janos (Pest, Eggenberger, 1857), 28.
36 Magyar Laszlo felhajozasa a Kongo vagy Zaire délafrikai folyamon a faro-szongéi kataraktakig.” In: Magyar
LaszIo délafrikai levelei és naplokivonatai. [ed.]: Hunfalvy Janos (Pest, Eggenberger, 1857), 51.
37 Magyar Laszlo felhajozasa a Kongo vagy Zaire délafrikai folyamon a faro-szongéi kataraktakig.” In: Magyar
LaszIo délafrikai levelei és naplokivonatai. [ed.]: Hunfalvy Janos (Pest, Eggenberger, 1857), 54.
¥ Kivonat Dél-Afrika foldképébol szerkesztette 1858-ban Magyar Lasz16. 1:2 020 000, dsz.: 7°30° — 13°307; kh.:
17°00” — 25°00°. Kéziratos eredeti Cholnoky Jend Foldrajzi Tarsasag Hagyatéki anyagaban, Kolozsvar
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marcius

julius
jalius

augusztus

1851.

majus

julius

1851 vége

1852.

— Olo-vihenda erddség — vizvalasztd az Atlanti- és Indiai-6cean kozott (Kongd—
Zambézi)*

—a Cubango folyo forrasa

— Kibokoe ¢és Lobal orszag — ,,a délafrikai vizek anyjanak nevezetethetik” dsz.:
10°06’; kh.: 21°19°*!

—a Lumégysi forrasa

— a Kaszabi-folyd mentén északnak tartva megérkezés Yah-Quilem varosaba

(belfoldi utazasainak legészakabbi allomasa) — dsz.: 4°41°; kh.: 23°43°%

— Yah-Quilembdl déli irdnyba visszaindul Bié felé

— Kibondo telepiilésnél keleti iranyba eltér az egy évvel korabbi utvonalatol és
Kabamba ¢érintésével Kabebébe, a helyi muata jamvo (uralkodd méltosag)
fovarosaba megy

— tovabbutazés délkeleti majd délnyugati irdnyba — Liambaja-folyd, a Zambézi
forrasaga

— visszaérkezés Biébe

— Bailundo orszag, a kimbunda nemzet hazajanak bejarasa

1852 tavasza — érkezés Benguelaba

majus

junius

junius 23.
jalius 2.

jalius 9.

— indulds Benguelabol a masodik nagy belfoldi Gtjara

— Kilengues és Hahi tartomanyokon 4t Gambosba, taldlkozas Cabral de Mello
portugal helytartoval

— indulds Gambosbol, az Affei-homoksivatagba

— Kéamba orszag hatara

— Kombéla Kémba févérosa®

% Magyar Laszl6 felhajozasa a Kongo vagy Zaire délafrikai folyamon a faro-szongéi kataraktakig.” In: Magyar
LaszIo délafrikai levelei és naplokivonatai. [ed.]: Hunfalvy Janos (Pest, Eggenberger, 1857), 55.
% Magyar Laszl6, ,,Rovid tudositas a Moluva vagy Moropuu és Lobal orszagokrol.” Akadémiai Ertesitd 11

(1859): 922.

41 Magyar Laszlo felhajozasa a Kongo vagy Zaire délafrikai folyamon a faro-szongéi kataraktakig.” In: Magyar
LaszIo délafrikai levelei és naplokivonatai. [ed.]: Hunfalvy Janos (Pest, Eggenberger, 1857), 57.
42 Magyar Laszlo felhajozasa a Kongo vagy Zaire délafrikai folyamon a faro-szongéi kataraktakig.” In: Magyar
LaszIo délafrikai levelei és naplokivonatai. [ed.]: Hunfalvy Janos (Pest, Eggenberger, 1857), 57.
# Magyar Laszlo felhajozasa a Kongo vagy Zaire délafrikai folyamon a faro-szongéi kataraktakig.” In: Magyar
LaszIo délafrikai levelei és naplokivonatai. [ed.]: Hunfalvy Janos (Pest, Eggenberger, 1857), 65.
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julius 18.  — Kombalabol indulés
jalius21.  —Muszanda, atkelés a Cunene folyén Oukanyama orszagba**
augusztus 10.— 40 napi tartozkodas Hambiri kirdlynadl Nambambi varosdban
szeptember — Nambambibol délkelet felé

— Oukongari orszag

— atkelés a Cubango (Okavango) folyon™
oktober — Libébe

— Kirandulas Linyéntiba, Gtjanak legdélkeletibb pontja*®
november — Visszatérés Libebébe

— Oukanyama, Haimbiri kiralynal

1853.
1853 eleje  — Cunene folyo kikutatasa®’

marcius 21. — Gamboszbol irt jelentés a benguelai kormanyzohoz™

oktober — Ohila tartomany — Enpata
1854.
1854 eleje  — Cubango folyo leirdsa a Szambos tartomanyban talalhatdo Dsamba telepiilésnél

1854 kdzepe — Bulum-bulu tartomanyon keresztiil visszatérés Biébe

1855.
1855 kézepe — harmadik belfoldi utja — Biébél Lobalig®

— Kinyéama telepiilésnél megtamadjak, megsebesiil, Biébe menekiil

1856.
— kisebb kirandulasok Biébdl a Kimbunda tartomanyokba
— eddigi utaknak, felfedezéseknek megirasa

# Magyar Laszl6 felhajozasa a Kongo vagy Zaire délafrikai folyamon a faro-szongéi kataraktakig.” In: Magyar

LaszIo délafrikai levelei és naplokivonatai. [ed.]: Hunfalvy Janos (Pest, Eggenberger, 1857), 75.

* Hunfalvy Janos, ,,A legajabb utazasok és felfedezések.” Budapesti Szemle 6 (1866): 3-52.

“ Hunfalvy Janos, ,,A legujabb utazasok és felfedezések.” Budapesti Szemle 6 (1866): 36.

47 Magyar Laszl6 felhajozasa a Kongo vagy Zaire délafrikai folyamon a faro-szongéi kataraktakig.” In: Magyar

LaszIo délafrikai levelei és naplokivonatai. [ed.]: Hunfalvy Janos (Pest, Eggenberger, 1857), 76.

* Magyar Ladislaus Amerigo: Carta ao Governador de Benguella, sobre o interior da Africa Austral. (Gambos,

21 de Margo de 1853). In: Boletim Annaes do Conselho Ultramarino 2 (1856): 237-240.

¥ Kivonat Dél-Afrika foldképébol szerkesztette 1858-ban Magyar Lasz16. 1:2 020 000, dsz.: 7°30° — 13°307; kh.:
17°00” — 25°00°. Kéziratos eredeti Cholnoky Jend Foldrajzi Tarsasag Hagyatéki anyagaban, Kolozsvar
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1857.

februar 20.

december

1858.

januar

1859-1860.

1861.

1862.

junius 9.

1864.

— munk4janak elsd kotetét elkiildi Magyarorszagra
—belsd viszalyok, Kajaja Kajangula meggyilkolasa

— menekiilés a tengerparti Bengueldba els6sziilott fidval

— fiat Mossamedesbe kiildi iskolaba

— letelepedés Luciraban

— kisebb kirdndulasok Bié¢ a Kimbunda tartomanyokba
— urzella (festdmoh) és goma-kopal (méz) gytijtése és kereskedés benguelai,

illetve mossamedesi telepesekkel

— Munda-Evambo, Lungo ¢és Kapota tartomanyok megismerése

— a Karum-Dsamba folyam torkolatanak felmérése

— haz4jaba kiildott utolso levele Toldy Ferenc cimére

november 9. —Magyar Laszl6 halala Ponto do Cuidban
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4. Magyar Laszlo foldrajzi felfedezéseinek tudomanyos jelentosége

4.1 Szakmai hattér

Magyar Laszlo ¢letében tudomanyos szemszOgbdl nézve az 1848-as év jelentette a
fordulopontot. Az ismert életrajzi adatokbol azonban nem deriil ki egyértelmiien, hogy milyen
ok miatt hagyta el a kalandokkal teli jol jovedelmezd tengerész-kereskeddi életmodot. A
regényes stilusban megirt életrajzokbdl kiolvashaté gyermekkori lelkesedés kevés ahhoz,
hogy valaki a 19. sz. derekan kutatoutakat szervezzen. Ehhez nélkiilozhetetlen ismeretek
sziikségesek a csillagaszati tajékozodasban, a foldrajzi helymeghatdrozasban, a
térképhasznalatban, a nyelvekben, és nem utols6 sorban az idegen kultirdkban valo
eligazodasban. Magyar ezeket a tengerész évei alatt elsajatitotta, de hasznalatukban nem
szerezhetett sokoldalu tapasztalatokat.

Fontos megemliteni, hogy a kortars eurdpai utazok szinte kivétel nélkiill komoly
hattérismerettel és szellemi-, anyagi tdmogatassal érkeztek az ismeretlen foldrészekre. Ami
egyik oldalon eldnyt, az a masik oldalon hatranyt is jelent — ezek a kutatok nem tudtak
szakitani a ,kiviilr6l, szeml¢lod6” kutatdé képével, és egész munkajukra ranyomta a
tavolsagtartas bélyegét. Ezzel ellentétben Magyar felfedezési vagytol hajtva indult el, de — az
utazasok feltételeinek biztositdsa mellett, — nem nélkiilozhette a létfenntartdshoz sziikséges
javak megszerzését. A biéi uralkodd hézassagi ajanlatat ebbol a szempontbol sem lett volna
célszert elutasitania.

Ezek alapjan kijelenthetd, hogy Magyar Laszl6 az etnografia ma népszeri
kifejezésével élve, ,,belsé megfigyeloként integralodva™ irhatta le azokat a teriileteket, ahol
mar kordbban is jart eurdpai utazé, de egészen mas szemmel.

Minden helyi szokasnak és kotelezd szertartdsnak alavetette magat. A mindennapi
¢letével, valamint a poligdmia gyakorlasaval bebizonyitotta, hogy elfogadja a biéiek
¢letmodjat. Ugyanez volt a helyzet, amikor a biéi uralkodd felszolitotta, hogy vegyen részt a
ganguélak elleni harcban. Mivel ez nem allt szandékaban, nevetségesnek tartott szertartasokat
végzett, hogy kibujjon a kotelessége alol és felmentsék. Ennek ellenére nem tudott teljesen
azonosulni az eurdpaitdl merdben eltérd kultiraval, gyakran kritizalta, ,, barbar szokasoknak™
nevezte egyes részeit.

Hazajaba kiildott leveleiben hidba probalta csillapitani apja rosszallasat, aki soha nem

bocsatotta meg, hogy miutan nevére vette és kitanittatta, fia elhagyta csaladjat. Talan ez is az

28



oka, hogy — elutazasat kdvetden tiz évvel — apja anyagi okokra hivatkozva visszautasitotta,
vagy egyszerien valasz nélkiill hagyta Magyar tobbszori kérését, hogy hazautazasat

tamogassa.

4.2 Kapcsolat a tudomanyos korokkel

Magyar eredményei mar a 19. sz. kozepén felkeltették a hazai és kiilfoldi szakemberek
figyelmét. Magyarorszagrol Hunfalvy Janos és Toldy Ferenc vette partfogasaba Magyar
igyét. Nekik koszonhetd, hogy a bécsi foldrajzi tarsasag 1857-ben rendes tagjava, illetve a
Magyar Tudoméanyos Akadémia 1858-ban levelezd tagjava valasztotta, valamint hogy a
londoni Royal Geographical Society szakértéi vélemény alapjan kiadasra és tamogatasra
érdemesnek talalta munkdjat. A portugal gyarmati hatosagokkal folytatott levelezése szintén
azt bizonyitja, hogy Magyar kutatdsi eredményeire a kor tudomanyos érdeklddése igényt
tartott.

D¢él-Afrika felfedezésének torténetében munkai nehezen keriilhetéek meg, megitélése
azonban, i1d6rdl idére valtozott. A legtobb kifogds hidnyos tudomdanyos felkésziiltsége ¢és
kutatéi modszereinek kezdetelegessége miatt érte. Ezek a kritikai vélemények jogosnak
mondhatoak. Egyetlen elkiildott kotetén kiviil eredményeirél néhany nagyobb értekezés,
levelek és naplotoredékek, valamint kéziratos térképei maradtak fenn. Ezekbdl nehezen lehet
Osszegezni a megfigyeléseket. Sokszor egymasnak ellentmond6, kovetkezetlen allitdsok

szerepelnek benniik, igy nem meglepd, hogy elsd ranézésre megbizhatatlannak mindstil.

4.2.1 A portugal felkérés — levelezés a portugal kormanyzosaggal

A gyarmatteriileten €16 eurdpai ember barmilyen céllal is érkezett oda, biztosan
felkeltette a portugal hatosagok érdeklddését. Kivaltképp igy volt ez, ha az illetd a belfoldi
kereskedelemben is részt vett. Arrol nincs feljegyzés, hogy a kongdi ttja soran, valamint az
elsé belfoldi utja idején mar kapcsolatban allt volna a portugal hatdésagokkal. A Benguelabol
indulé masodik nagy tutja idején viszont mar biztosan érdeklddott feléle a benguelai
kormanyzat, hiszen kevés eurdpai utazo jutott el Yah Quilemig, és még kevesebb volt, aki egy
évet toltott volna azon a teriileten. Szorosabb kapcsolat csak 1852-ben, a Cunene és Cubango
folyd mentén tett utazasa soran Cabral de Mello, Gambos helytartojaval jott létre.

Feltehetdleg az 6 biztatdsara fordult elsd hivatalos levelében a benguelai kormanyzéhoz 1853.

29



marcius 21-i datummal.>® !

Ebben felajanlja szolgalatait a portugal kormanynak, amennyiben
az felkérné a kontinens belsO teruleteinek felmérésére és az Afrikan keresztil vezetd

legbiztonsagosabb ttvonal kijeldlésére.

A benguelai kormanyzd, José Rodrigues Coelho do Amaral, — aki 1854-t61 mar
Angola f0kormanyzoja — Magyar Laszl6 ajanlatat valaszlevelével egy idoben terjesztette fel
Angola akkori f8kormanyzojahoz, Anténio Ricardo Gragdhoz.” Innen a kovetkezd
felterjesztéssel mar a lisszaboni Tengerentuli Tanacs elé keriilt az ligy. Megjegyzendd, hogy
valamennyi forum a Magyar LaszI6t, mint ,, magyar kirdlysagbodl valo osztrak allampolgart”
tartotta nyilvan, személyét pedig, alkalmasnak talalta a feladatok elvégzésére. Angola
kormanyzdja mar elézetesen biztositotta, hogy ,,a kormdny képes leend rendelkezésre
bocsatani oly tokéletes miiszereket, melyek alkalmasak a finomabb megfigyelésekre és
megfelelnek ama kivanalmaknak, melyeket a magassagok megallapitasa tekintetében a
barométerrel szemben tamasztunk.””

Az lgy fontossagat jol jelzi, hogy még ugyanezen év junius 28-an Angola tartomany
fokormanyzosaga befogadta az ajanlatot, és Magyart feltételei részletezésére kérte fel. Ezt
Osszegezve az ligyet a Tengerentuli Tanacs az alabbi részletekkel targyalta meg Sa da Bandeira
elndklete alatt:

,,az dllamnak javadra szolgdlna, ha az ajanlattevével meg tudna kétni a szerzodést, mely a
kovetkezo klauzakat tartalmazna:

1. hogy megcsinalna Angola fokormanyzosag és azon vidékek térképét, melyeket Portugal az
1817 julius 28-an Nagybritaniaval kétott szerzodésben maganak fenntartott, tovabba
azon osszes tartomanyokét, melyek a tengerparttol a Kuango folyo bal partjan fekvo
Chingéig elteriilnek és tobbé-kevésbé kozvetlen fiiggoségben vannak a

fokormanyzosaggal;

2. hogy ez a térkép tartalmazza a hegységeket és azoknak iranyait, a folyok folyasat a
néptorzseket, a provincia kolcsonds polgari és katonai hatarait, valamint a portugal
teriilethez tartozo, de nem portugal tisztviseloktol igazgatott vidékeket és ami még jo

terképen talalhato szokott lenni;

%0 Magyar Ladislaus Amerigo: Carta ao Governador de Benguella, sobre o interior da Africa Austral. (Gambos,
21 de Margo de 1853). In: Boletim Annaes do Conselho Ultramarino 2 (1856): 237-240.

*! Thirring Gusztav, ,,Ujabb adalékok Magyar Lészl6 életrajzahoz.” Foldrajzi Kozlemények (1888) 333-344.

52 Magyar Lészl6 Dél-Afrikai utazasaira vonatkozo hivatalos iratok a lisszaboni Tengerentuli Tanécs irattarabol.
(Budapest, 1937), 467. sz.

>3 Magyar Laszl6 Dél-Afrikai utazasaira vonatkozo hivatalos iratok a lisszaboni Tengerentuli Tanécs irattarabol.
(Budapest, 1937), 676. sz.
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3. hogy Loanda legyen a foldrajzi munkalatok kiindulopontja és azok fokozatosan
kiterjesztessnek azon utasitdasok szerint, melyeket a Tengerentuli Tandcs ki fog adni;

4.  hogy az ajanlattevé munkdlatainak haladasarol negyedévenként jelentést tegyen az angolai
fokormanyzonak, mely azt a Tengerentuli Tandcsnak tovabbitani fogja, ami mellett
kiilonésen ajanlando neki, hogy a hajozas lehetoségeit a kiilonbozo évszakokban, a
folyok iranyat és a kereskedelmet megkonnyité dsszes koriilményeket pontosan
megjelolje; a jelentés egy példanya a kormanyzosag titkarsaganal marad, ahol azon
okmdnyok kozott fogjak megdrizni, melyek O Excellencidjanak rendelkezésére

tartatnak fenn;

5. hogy megfelelo idon beliil a koranyzosaghoz jelentést tegyen utazasairdl oly célbol, hogy
az a kormanyzosag koltségen kinyomattassék;

6. hogy ugy a térképen, mint az utleirdsokban a tulajdonnevek tisztan és helyesen legyenek
leirva a portugal nyelv orthografidja szerint;

7. hogy a keriileti fohelyek s a katonai presidiok fekvése, a nagy folyok forrasai és

osszefolydsai, a fontosabb hegységek stb. csillagaszati uton dllapittassanak meg.
Ennek ellenében a kormany a kévetkezoket biztositja neki:
1. hogy megkapja Il osztdalyu ornagy / : Major : / allasat,
2. hogy munkalatainak tartamara a fokormanyzosdaggal kétendo szerzodésben megallapitott
havi illetményeket fogja megkapni:
3. térkép munkainak befejezésével és jelentéseinek és egyeéb iratainak bemutatasa utan, ha
azokat a Tengerentuli Tandcs kozlésre érdemesnek mindsiti, fel fog neki ajanltatni a

1Losztalyu alezredesi rang az ennek megfelelo fizetéssel és az esetben megmarad

portugal szolgdlatban azon jogokkal és illetményekkel, melyek megfelelnek a
szolgalatban elfoglalt allasnak.

4. Féldrajzi munkadlatainak tamogatdasara a kormany rendelkezesére fog bocsatani az 6
kerésére nehany fiatal hivatalnokot, alsobb rangu tisztviseloket, katondakat és egyéb
egyeneket, kik segitségére lehetnek,

5. Hogy az utleirdasok nyomara és a térképek lithografalasa a kormany koltségen olyan
feltételek mellett torténjek, mint Gamitto ornagy utazasai Tetebol Lundaba, a
Kazembe fovarosaba, oly modon, hogy a kiadvanyok 1/3-a a kormanyzosagot, 2/3-a
a szerzot illesse tulajdonként. Ha ezen utleirds, vagy térkép a sajto, a kényvnyomda,

a szerzo, vagy mas személy altal publikaltatnék, a portugal kormany nem kételes a
koltségeket viselni.
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A szerzodes megkotése elott azonban a Tandcs nézete szerint célszerti volna, ha a
benguélai kormdnyzo, Amaral, vagy a mossamedesi kormanyzo Botelho de Vasconcellos
meggyozodeést szerezne arrol, hogy az ajanlattevo képes leend-e foldrajzi helymeghatarozasokat
vegezni. Ez alkalommal azt is kell ellenorizni, hogy az angolai kormany a kiilonbozo
munkalatokhoz mely miiszereket tud rendelkezésre bocsatani.”*

A Tengerentuli Tanacs véleménye szerint a felmérés a portugdl kereskedelem érdekeinek
nagyban megfelelne, végsé eredményeként pedig, a régota kijavitasra varo térkép is elkésziilhetne
a provincia egész teriiletérdl. A Tandcs a szerzOdéstervezetet elfogadta és felterjesztette a portugal
kiralyhoz. Lathatd, hogy a portugdl hatosag Magyar személye felé bizalommal viszonyult, ¢és a

munkaért kért juttatasokat is elfogadhatonak tartotta. A szerz6dés mindezek ellenére mégsem jott

létre.

4.2.2 Kapcsolat a Magyar Tudomanyos Akadémiaval

Ennek oka elsO latszatra a térképészeti mérésekben vald jaratlansadg lehetett. A
levelezése soran tobb megfigyelését is elkiildte a benguelai kormanyzonak, amelyben két 6
mérési modszerének az asztrondmiai megfigyelést és a barométeres magassdgmérést jeldlte
meg. A kormanyzo6 valaszabol egyenesen kideriil, hogy ezt kevésnek tartjak, ezért geodéziai
miszereket szadndékozott a mérésekhez biztositani. Magyar egyértelmiien nem jelezte, hogy 6
nem rendelkezik kell ismerettel a miiszerek hasznalatarol, de mar a korabbi megfigyelései
pontossagabol is kideriil, hogy térképészeti munkara egyediil nem alkalmas. A terepi
ismeretei, tapasztalatai, kapcsolatai viszont nagy segitséget jelenthetett volna a gyarmati
kormanyzodsaganak, hogy a felméréseket az egész tartomanyban elvégezhessék. Raadasul a
kontinens atszelésére legalkalmasabb utvonal felderitésében is kamatoztathaté Magyar
helyismerete. A foldmérési tapasztalatok hidnya mellett tehat a szerzddés feltételeinek
megfelelt volna a magyar utazo.

A fentieken kiviil kézenfekvobb magyardzat az egyiittmiikodés meghitisulasara
Magyar Laszl6 elbizonytalanoddsa. A Tengerentali Tandcs 1854. januar 24-én kelt kedvezd
hatarozatat — nehezen érthetd modon — csak 1855 végén kapta kézhez. Joggal feltételezhette,
hogy a kormanyzosag a hosszu csend utdn mar nem tart igényt szolgélataira. A benguelai
kormanyzéhoz irt levélbol kideriil, hogy id6ékdozben a Magyar Tudomanyos Akadémia

felkérésére elkezdett dolgozni addigi utazdsainak rendszerezésén ¢és eredményeinek

> Magyar Laszl6 Dél-Afrikai utazasaira vonatkozo hivatalos iratok a lisszaboni Tengerentuli Tanécs irattarabol.
(Budapest, 1937), 561. sz.
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megirasan. Angola fokormdnyzdja a Hajozasi és Tengerentuli Minisztériumnak kiildott
levelében jelzi, hogy ezzel Magyar Laszld egyeldre lemond a megbizéi alkalmazasarol.

A portugal hatosadgok tovabbi fontos informaciot kaphattak Magyar munkajarol az 1853.
junius 9-én, a benguelai korméanyzohoz cimzett levelébdl. Ebben a fent emlitett részleteken tul
kifejtette, hogy eredményeit harom konyvben, dolgozza ki. , Az elsében az utazdsom van
naploszeriien feldolgozva, tovabba foldrajzi, politikai, statisztikai adatai ama orszagoknak melyek
a 8. és 15. szélessegi és a 12. és 19. hosszusagi fokok kozott fekszenek, az azokban divo szokadsok és
erkolcsok ethnogrdfiai sajatossagok vdzoldsa; egy rovid ismertetés a legelterjedtebb ottani
nyelvrol; folyoinak hajozhatosagarol is szol egyik fejezet, azonkiviil megjelolése a legkénnyebb |
legvalosziniibb modnak, ahogy az ottani népet a civilizaciohoz szoktassuk. — A mdasodik részben
ugyanazon elvek szerint, ismertetése a 3—13. szélességi- és 19-27. hosszusagi fokok kozé eso
teriileteket targyalja. — A harmadik, ugyanazon déli kiterjedésben tobbé-kevésbé a 13-20.
szélessegi és 19-27. hosszusagi fokok kozé eso teriileteket targyalja. ... a vazlatokat egy kissé
nagyitott lépték szerint rajzoltam meg, mint amilyennel a foldrajzi térkép késziilt.” > Még
ugyanezen levélbdl kideriil, — ami Hunfalvyval és Toldyval folytatott levelezésébdl is tudhato, —
hogy konyvének elsd kotetét a portugdl kiiliigyminisztériumon keresztiil juttatta el a Magyar
Tudoményos Akadémiahoz. Raadésul kiilon kéréssel fordult a gyarmati korméanyzohoz, hogy az
emlitett munkat tekintsék at, majd csak ezt kovetden kiildjék a mellékelt térképpel egylitt a lehetd
leggyorsabb modon a Magyar Tudomanyos Akadémidnak.

Szintén e levél legelején olvashat6 egy sor, ami tovabbi kiilon érdekességgel szolgal: ,, 759.
sz. irathoz tartozik, mellékelve 3 konyv.” Egy 1857. julius 31-én kelt levélben — az idokozben
Angola f6korményzojanak kinevezett — Jos¢ Rodrigues Coelho do Amaral a Hajozasi ¢€s
Tengerentli Minisztériumnak kiildott irathoz csatolt ,, 10 csomo kéziratot, amely Magyar munkdja
I kétetének ugyanannyi fejezete.”” Az 1859-ben kiadott, és Magyar munkai kozétt elsé kotetként™®
emlegetett konyv valdban tiz fejezetbdl all, tehat ez lehetett az emlitett kézirat, aminek a Magyar
Tudomanyos Akadémidhoz valo eljuttatasat kérte. Ez arra enged kdvetkeztetni, hogy a mellékelt
konyvek nem a legutobb emlitett els6 kotet. Amennyiben ez igy van, akkor jogosan felmeriil a
kérdés, hogy mi lehet az a harom kotet? A fentebb hosszasan kifejtett harom rész harom kényvben
kidolgozva nem valoszintisithetd mivel ezt kovetden is még tobb helyen hivatkozik ra, hogy

azokon még dolgozik.

> Levél a benguélai kormanyzosaghoz. (1857. junius 9.) In: Magyar LaszIé élete és tudomdnyos mitkédése.
Kritikai adalék a magyar foldrajzi kutatdasok torténetéhez. Magyar LaszIo kiadatlan irasaival. [ed.]: Thirring
Gusztav (Budapest, Kilian, 1937), 143—-144.

> Magyar LdszI6 délafrikai utazdsai 1849—57 években. vol. 1 [ed.]: Hunfalvy Janos (Pest, Eggenberger, 1859).
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Erre a megvalaszolatlan kérdésre a Magyar LaszI6 és a portugal hatosagok kozott folytatott
levelezésbol jutottam. Ennek eredeti portugal dokumentumai a lisszaboni Tengerentili Tanacs
irattardban talalhatoak. Thirring Gusztav még 1937-ben Megyesi Schwarz Antal és Ruy d’Andrade
segitségével kutatta fel és a magyar forditdsokat a Magyar Foldrajzi Téarsasdg konyvtaraban
helyezte el. Napjainkban a lisszaboni Arquivo Historico Ultramarino kezeli az egykori portugal
gyarmati teriiletekrdl szarmazo6 anyagokat, amelyek kozt feltehetdleg az tiggyel foglalkozo tovabbi
dokumentumok vannak. Miutdn tobbszori megkeresés utan sem sikeriilt a kérdéses anyaghoz
hozzaférnem, a fenti kérdés még megvalaszolasra var.

Osszegezve elmondhatd, hogy miutin Magyar Laszl6 felajanlott szolgalatait a gyarmati
hatosagok elfogadtak, az egyiittmiikodés kezdete éppen Magyar kérésére tolddott el, majd hiusult
meg. A szerzddésrdl folytatott levelezés soran a kormdnyzati hivatalokban alapos ismereteket
gyljthettek a magyar utazod személyérol és tevékenységérol, akirdl egyértelmiien kideriilt, hogy a
foldmérésben kevésbé jartas, de az addigi utjai sordn szerzett helyismerete nagyban segithetné a
portugal érdekek elémozditasat. Amennyiben a levelekben emlitett mivek elékeriilnének,
jelentdsen megvaltozna az eredményeirdl alkotott kép, de ezek 1étezésérdl minden kétséget kizard

informacidk nincsenek.
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5. Magyar Laszlo térképeinek értékelése

Magyar Laszl6 munkajanak jelentdségét szamos oldalrdl vizsgaltdk mar. Afrikai Gtjairdl készitett
beszamoldi valoban sok tudomanyteriilet szdmara szolgéltak wjdonsaggal — mint példaul
etnografia, zooldgia, nyelvészet, — de talan a legfontosabbak a foldrajzi targyt megfigyelései. A
korra jellemzd mddon Magyar Lészld igyekezett az ismeretlen teriileteket minél teljesebben
feltarni. Ez jol érzékelhetd a portugdl hatdsagokkal folytatott levelezésébdl is, amelyben tobb
alkalommal is felajanlja szolgalatait, elsdsorban a kontinenst keresztiilszeld utvonal kijeldlésében,
masodsorban az altala bejart tertiletek tudomanyos alapossagu bemutatasaban.

Természetesen felvetddik a kérdés, hogy egy személyben alkalmasnak bizonyulhat-e ilyen
sokiranyu ismereteket kivano feladat teljesitésére? Flottahadnagyként ebben a kérdésben konnyen
elnyerte a portugal hatésdgok bizalmat, de ettdl fliggetlentil a konkrét megbizas elétt, ellendrizni
akartdk Magyar alkalmassagat. Arra azonban nem szolgal bizonyiték, hogy ez hogyan és mikor
tortént. A megbizdi levélben Magyar Laszlo felkérést kapott, amit késdbb visszautasitott, mert
id6kozben a Magyar Tudoméanyos Akadémia a konyve elsé kotetét kiadta, ezért folytatni kivanta
utazasainak magyar nyelvi leirdsat. Ennek ellenére a gyarmati kormanyzosag szinte valamennyi
feltételét elfogadta. Ezek kozott szerepelt a kérdéses teriilet térképeinek és a kortars utazok
leirdsainak beszerzése, és a térképészeti munkahoz sziikséges miiszerek biztositdsa. Ebbdl arra
lehet kovetkeztetni, hogy Magyar ismerte a kor csillagdszati helymeghatdrozasra alkalmas
miiszereit, illetve, hogy nem rendelkezett mérésekre alkalmas sajat miiszerekkel. Egyik levelében
emliti ugyan, hogy homérdje és légsulymérdje segitségével naponta végzett megfigyeléseket, de e
két miiszer tipusara sehol nincs utalds. A naplojaban tobb alkalommal is megadta a Réaumur-skala
szerinti pontos hdmérsékletet, de a légnyomasértékeket mar nem tlintette fel.

Fontos megemliteni, hogy Hunfalvy Janos és a benguelai korméanyz6 kdzbenjarasaval
kozel harminc értekezést, cikket, konyvet kapott, amikbdl a kortars felfedezok eredményeirdl
értesiilhetett. Nagy elorelépést jelentene, ha ezeknek a miiveknek a pontos bibliografiai adatai
elokeriilnének, mert igy egyértelmiivé valnanak a foldrajzi adatok irodalmi forrésait.

Eddig ismert dokumentumai koziil a két kéziratos térkép szolgalhat kartografiai elemzés
alapjaul. Hozza kell azonban tenni, hogy szoveges formaban tovabbi fontos — térbeli — adatokkal

egészitette ki térképi eredményeit.
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5.1 Magyar Laszlé térképei és foldrajzi leirasai

Egy felfedezd teljes tudomanyos tevékenységét atfogd kutatdsndl helyénvald lenne az Osszes
fellelhet6 forras egylittes vizsgalata. Térképészeti dsszehasonlitasnal elegendd, ha az elemzés csak
térképekre, az &brazolt terillet szOveges leirasara, vagy az alkalmazott mddszerek
tanulmanyozasara terjed ki.

Kartografiai szempontl elemzéshez elsédleges forrdasként a kéziratos térképek szolgalnak.
térképszert abrazolasokat is, amelyeket a felfedezo a terepi bejaras soran a naplojaban vazlatosan
rajzolt vagy leveleihez csatolt. Az utazé6 munkdjanak értékelésé¢hez ez adja a leghitelesebb alapot.

A felfedezések tudoménytorténeti vizsgalatdndl fontos az egyes utazok eredményeinek
nyomon kovetése. Ebben Kkitiintetet szerepe van a nyomtatott térképeknek, ezért az elemzésnél
ezeket mdsodlagos térkepi forrasnak tekintjiikk. A megadott foldrajzi és idobeli lehatarolasokkal a
felfedez6t megeldzo és az 6t kovetd idokben megjelent alkotasokat is be kell vonni a forrasok
kozé. Természetesen 0Osszehasonlitd elemzésnél nem lehet csak egyetlen utazd anyagara
hagyatkozni, jelentéségéhez mérten a kortars utazok munkajat is fel kell kutatni. A vizsgalatban
elsdsorban a térképi adatoknak, illetve az eldzetesen mar ismert és felhasznalt forrasoknak van
szerepiik, a térkép készitésének modja kisebb jelentdséggel bir.

A kéziratos térképeket szoveges leirasok is kiegészithetik, segitségiikkel az adott térképrol
tobb informéacid olvashatd ki. A kartografiai elemzésnél ezeket kiegészito térképi forrdasként lehet
kezelni. Egy szovegrdl nehéz eldonteni, hogy kiegészitd térképi forrdsnak mindsiil-e vagy sem,
mivel egy utleirasban a legtobb adat térbeli vonatkozasu informdaciokat is tartalmaz. Az
Osszehasonlitd elemzéshez alapos tanulmanyozassal kell kigytlijteni ezen adatokat. A szdveges
forrasoknal kisebb jelentdsége van a vizsgalatba bevont dokumentum kéziratos jellegének, bar
eléfordul, hogy a nyomtatasban megjelent mii minimalis mértékben eltér az eredetit6l. Miutan tobb
szaz oldalas kéziratos szovegek hozzaférése és elemzése aranytalanul megneheziti a munkat,
elegendd a nyomtatott szoveghii valtozatok emlitése. Més a helyzet az idegen nyelvii
dokumentumoknal, ahol a forditds jelentds mértékben véltoztathatja az eredeti tartalmat. Ilyen
esetekben csak az eredeti nyelvii valtozat keriilt feldolgozasra, de a teljes bibliografidban a
forditasok és a kiilonbdzd fakszimile kiadasokat is felsoroltam.

Figyelembe véve a fenti megfontoldsokat, Magyar Laszl6 munkajaban jelentds
mennyiségli térképi forrds taldlhat6. Ezek részletes felsorolasa a Magyar Ldszlo és a kortars
Afrika-utazok bibliografidgja cimli fejezetben szerepel, itt csak a kéziratos térképek részletes

ismertetése olvashatd, kiilonds tekintettel a 2007 aprilisaban eldkeriilt Magyar Laszlo 1858-as
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eredeti kéziratos térképére. Leveleiben tovabbi térképekrdl is konkrét emlitések talalhatoak,
miszerint az egyes részekhez kiilon-kiilon térképeket is mellékelt.”” °* Ezekrél azonban,
napjainkban még ugyanugy nem lehet tudni, mint a mar emlitett munkdjanak folytatdlagos

masodik és harmadik kotetérol.

5.1.1 Kéziratos térkép 1857-bal

Magyar Laszl6 a portugal kormanyzat kozbenjarasaval 1857 juniuséban kiildte el az elsd
kotetet és a hozza szerkesztett térképet Hunfalvy Janos részére. Ehhez tobb kozvetitd titvonalat is
megadott, amelyen keresztiill a kiildemény sikeresen megérkezhet a Magyar Tudomanyos
Akadémidra. Fontos megemliteni azt a tényt, hogy a csomag feladasa el6tt mar nem volt ideje
masolatot késziteni, ezért személyesen a portugdl fokormanyzd hivatalos levelet kiildott annak
atvételérdl és tovabbitasarol. Ennek ellenére Magyar Laszld 1861 decemberében értesiilt a
szerencsés kézbesitésrol, miive kiadasarol illetve akadémiai kinevezésérol.

Ezzel az elsd kéziratos térképe az Akadémia kézirattaraba keriilt, ahol napjainkig is
megtalalhato.” Magyar LaszIo ligyének elsészamu hazai partfogdja, Hunfalvy Janos a szdveges
részhez elészot irt és jegyzetekkel egészitette ki, hogy azt 1859-ben kiadhassak.® Természetesen a
térképet is — Rohn Alajos litografiai atdolgozasa utan — a kiadott elsd kotet végén megjelentette.

Miutan Magyar Laszlonak nem ez volt az els6, Magyarorszagra kiildott munkdja,
kifejezetten pozitivan fogadtdk a hazai korokben ezen értekezését is. A kritikai kiegészitések
természetesen ehhez a leirashoz is elengedhetetlenek, de nem fér hozzé kétség, hogy kiilfoldon is
érdeklddéssel tanulmanyoznék megfigyeléseit. A korabbi levelekhez és beszamoldkhoz hasonloan,
Hunfalvy németre forditva elkiildte August Petermann-nak, illetve a londoni magyar emigraci6
kozremiikodésével eljuttatta a Royal Geographical Society vezetdségének is. Nincs feljegyzés
arrdl, hogy Hunfalvy az eredeti térképet barmely kiilfoldi intézetbe kikiildte volna, de feltehetdleg
az atrajzolt térképmasolatot Magyar Laszl6 szoveges leirasaival egylitt tovabbitotta a nemzetkdzi

tudos tarsadalom képviseldinek.

°7 Levél a benguélai korméanyzosaghoz. (Bihé, 1857. februar 20., marcius 1.) In: Magyar Lészlé élete és

tudomanyos miikédese. Kritikai adalék a magyar foldrajzi kutatdsok torténetéhez. Magyar LaszIo kiadatlan

irasaival. [ed.]: Thirring Gusztav (Budapest, Kilian, 1937), 136—137.

*¥ Levél a benguélai korméanyzosaghoz. (1857. jinius 9.) In: Magyar LaszI6 élete és tudomdnyos miikidése.

Kritikai adalék a magyar foldrajzi kutatasok torténetéhez. Magyar LaszIo kiadatlan irdsaival. [ed.]: Thirring

Gusztav (Budapest, Kilian, 1937), 143-144.

> Dél-Afrika térképe, a 8dik és 15dik szélességi, s a 11dik és 19dik hoszasagi fokok kozott. Készitve Magyar

Laszl6 altal 1857 évben. 1:1 170 000, dsz.: 8°30° — 14°30’; kh.: 10°00” — 19°00°

 Magyar Lészlé délafrikai utazdsai 1849-57 években. vol. 1 [ed.]: Hunfalvy Janos (Pest, Eggenberger, 1859),
204.
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Az Akadémia kézirattaraban 6rzott kéziratos térkép az 1993-ban kiadott fakszimile valtozat
altal mindenki szdméara hozzaférhetévé valt’' Ezzel Magyar Lészlo 1857-ben szerkesztett
kéziratos térképe hasonmas kiadasban eljuthat a témaval kapcsolatos egyéb fontos
dokumentumokat 6rz6 olyan intézetekbe is, mint példaul a Lisszaboni Foldrajzi Tarsasag

Konyvtarba.

5.1.2 Kéziratos térkép 1858-bol

Magyar Lészlot a Magyar Tudoméanyos Akadémia 1858. december 5-én vélasztotta
levelez6 tagjaul. Tavollétében Hunfalvy Janos 1859. oktdber 10-én olvasta fel székfoglald
értekezését.” Eletét azota sokan sokféle szempontok alapjan vizsgaltak és vizsgaljak még
napjainkban is. Afrikdban toltott tizenhat éve soran készitett feljegyzései sok Ujdonsaggal
szolgaltak a 19. szdzadi tudomanyos korok szamara. Az eddig ismert anyagokbol azonban kideriil,
hogy munkassaganak csak egy toredéke keriilt el6 a levéltarak és konyvtarak mélyérdl. Raadasul e
dokumentumoknak a keletkezési idejiik €s lelohelyiik az egyes forrasjegyzékekben eltéré mdédon
jelennek meg. Kiilonbozo feltevések lattak napvildgot a hianyzo kotetekkel, térképekkel
kapcsolatban, de a leghitelesebb bizonyitékoknak az eredeti kéziratos anyagok és a korabeli
feljegyzések tlinnek.

Az 1859-ben magyar és német nyelven is megjelent els6 kotet folytatdsahoz és a hozza
csatolt térképek megszerkesztéséhez mar 1857-ben biztosan hozza latott. Errdl tanuskodik az 1853.
junius 9-¢én kelt, a benguelai kormanyzohoz cimzett levél is. A mar kordbban leirtak szerint,
ugyanitt az egyes kotetek tartalmarol, tertileti lehatarolasardl is részletesen beszamolt. Feltehetdleg
ez a harom kotet tartalmazza felfedezéseinek legfontosabb eredményeit.

Mindezek mellett azonban, a kor tudomanyos képviseldivel és a gyarmati teriiletek
portugal kormanyzosagaval folytatott levelezésében szamos tudoményos szintii értekezés talalhato.
Ezek értelmezése sok helyen nehézségekbe {itkozik, mivel alig attekinthetd kronologiai rendben
kovetik egymast a leirasok. Térképek hianyaban pedig, a térbeli informaciok— a gyakori
névvaltozasok miatt — alig azonosithatoak a kortars felfedezdk adataival.

Kivételt jelent az 1858. november 16-an legf6bb hazai partfogdjanak, Hunfalvy Janosnak

kiildétt levele.”” Ehhez csatolta a Moluva, mas néven Moropuu és Lobal orszagokrol szol6 leirasat,

o1 Afrikai kiralysagok a XIX. szizad kozepén. Magyar Laszl6 kéziratos térképe. Fakszimile kiadas, (Budapest:
Cartographia Vallalat, 1993)
52 Magyar Laszl6, ,,R6vid tudésitss a Moluva vagy Moropuu és Lobal orszagokrol.” dkadémiai Ertesité 11
(1859): 921-941.
8 Levél Hunfalvy Janoshoz. (Lucira, 1858. november 16.) In: Magyar LészIé élete és tudomdnyos mitkédése.
Kritikai adalék a magyar foldrajzi kutatdasok torténetéhez. Magyar LaszIo kiadatlan irasaival. [ed.]: Thirring
Gusztav (Budapest, Kilian, 1937), 145-149.
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valamint a teriiletet bemutat6 térképlapot. Ezt a tanulmanyt olvasta fel Hunfalvy Janos Magyar
Laszl6 székfoglalojaként. Ugyanez jelent meg August Petermann Foldrajzi Kozleményeiben annyi
kiilonbséggel, hogy a mellékelt térkép Ujraszerkesztett valtozatat illetve az eredeti kéziratban

64,65 Bz volt az utolsd

megtalalhatd mintegy 200 szavas moluva szojegyzéket is kozzé tette.
publikacid, ahol még kozvetleniil az eredeti, javitatlan kéziratos térképre hivatkoznak. Ett6l fogva
majdnem masfél évszazadon keresztiil a kiilonbdzoé tanulméanyok csak a Petermann-féle masolatra
utalnak.

Még 1937-ben Thirring Gusztav, Magyar Laszl6 munkassagat az egyik legatfogébb modon
feldolgoz6 tanulmany szerzdje, tobbes szamban, ,.térképek”- re utalt, de pontos forrasmegjelolést
nem adott.®® A tSbbes szam hasznélata valoban helyes volt, mivel a mar emlitett levelezések és
tudositasok egyértelmiien tobb térkép megszerkesztésérdl szolnak, koziilik Magyar — legalabb —
két térképet kiildott portugal kozvetitéssel hazdjaba. Thirring 1888-ban felkereste a gothai Justus
Perthes Foldrajzi Intézetében a Petermann’s Geographische Mittheilungen akkori foszerkesztdjét,
Alexander Supant, hogy bocsassa rendelkezésére Magyar Laszld kéziratos térképét. Ekkor
azonban, az mar nem volt az intézet térképtaraban.

Ezt kovetden az 1858-ban szerkesztett térkép csak a Petermann-féle mésolatban volt
hozzéaférhetd, a kéziratos valtozat eltint. Magyar Laszl6 tudoméanyos eredményeinek
Osszegzéséhez és a kartografiai elemzéséhez is kulcsfontossagli lett volna a térkép javitatlan
valtozata. Ennek érdekében a gothai Justus Perthes Foldrajzi Intézet, a Lisszaboni Fdldrajzi
Térsasdg valamint a Royal Geographical Society gylijteményében folytattam kutatast, de
mindeniitt csak utaldsok talalhatdak a keresett térképre. A kézirat egyik intézetben sem volt
fellelheto.

2007 aprilisaban a kolozsvari Babes—Bolyai Tudomanyegyetem Foldrajzi Karanak
adjunktusa, Bartos-Elekes Zsombor levelében érdekes térképet emlit. Cholnoky Jeno hagyatékabol
egy ,,Kivonat Dél-Afrika foldképébol szerkesztette 1858-ban Magyar LaszIo” ciml térképlap
keriilt el.

Cholnoky Jend 1905-1919 kozott a kolozsvari Ferenc Jozsef Tudomanyegyetem Foldrajzi
Intézetének tanszékvezetdjeként épitette ki a térképtarat. Mivel 1919 novemberében Kolozsvarrol

kiutasitottdk, kénytelen volt hatrahagyni az orszdgos viszonylatban is jelentds gylijteményt.

8 Ladislaus Magyar’s Erforschung von Inner-Afrika. Nachrichten iiber die von ihm in den Jahren 1850, 1851

und 1855 bereisten Lander Moluwa, Morupu und Lobal, In: Petermann's Geographische Mittheilungen (1860),

pp. 227-237.

% Originalkarte von Ladislaus Magyar’ Reisen in Central Afrika 1850, 1851 und 1855. In: Petermann's
Geographische Mittheilungen (1860), 10. tabla

% Thirring Gusztav, ed., Magyar Laszl6 tudoméanyos mitkodése. Kritikai adalék a magyar foldrajzi kutatasok
torténetéhez. Magyar Laszl6 kiadatlan irasaival, (Budapest: Kilian, 1937)
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Cholnoky hagyatéka még par évtizeden keresztiil szamon volt tartva, sét Prinz Gyula 19401944
kozottt miikodése idején még gyarapodott is az allomany. Errdl a térképeken talalt pecsétek is
tantiskodnak. Késobb, a Babes és a Bolyai egyetemek 1959-es egyesitésekor teljesen feledésbe
meriilt. 2001-ig egy kerti raktarépiilet mélyén porosodott, ekkor keriilt ismét napvilagra. A
gylijteményt a Cholnoky Jend Foldrajzi Tarsasag kezeli, katalogizalasa 2008-ban fejezédott be.t”
% A tobb ezer tételt szamlalé gyiijteményrdl feltehetéleg mar Cholnoky idejében is vezettek
részletes katalogust, de ez tovabbra sem kertilt eld, ezért sok egyedi atlasz, kéziratos térkép, illetve

tiveglemezre készitett fénykép maradt rejtve a tudomanyos kutatasok eldl.

A most eldkeriilt foldkép a mar emlitett ,, Rovid tudositas a Moluva vagy Moropuu és
Lobal orszagokrol” cimii értekezés mellékleteként jutott Hunfalvy Janoshoz. Miutdn nem maradt
fenn mas atrajzolasa ennek a térképnek, Hunfalvy valoszintileg az eredeti lapot tovabbitotta August
Petermann szamara, hogy kozleményeiben megjelentesse. Eddig az tiint valoszinlinek, hogy az
1854-t61 Petermann altal vezetett Justus Perthes Foldrajzi Intézetben, Gothaban kell keresni a
kéziratos valtozatot. Ma mar azonban biztosra vehetd, hogy Alexander Supan nem tévedett, amikor
Thirring felkérésére sem taldlta 1888-ban. Az 1860-ban megjelent cikk és a térképmelléklet
megszerkesztése utan Petermann 1888-ra mar biztosan visszakiildte Hunfalvynak, aki nem az
Akadémia, hanem az 1872-ben megalapitott és altala vezetett Magyar Foldrajzi Tarsasag
gyljteményéhez csatolhatta az értékes térképet. Ezt erdsiti az a tény is, hogy a térkép Kolozsvarrol
keriilt eld, ahova Cholnoky kozvetitésével keriilhetett ki. Nehezen valoszintisithetd, hogy
Cholnoky a Magyar Tudomanyos Akadémia Kézirattarabol magaval vitte volna.

Cholnoky Jend 1905-t6l 1910-ig fotitkara, 1914—1945 kozott pedig elndke volt a Magyar
Foldrajzi Tarsasagnak. A térképet a Ferenc Jozsef Tudomanyegyetemen toltott tanari évei alatt
vitte magaval Kolozsvarra, ahonnan 1919-ben, a kényszerii, gyors tavozast kovetden mar nem
tudta Budapestre hozni. Amennyiben létezett a tanszéki térképtarnak katalogusa, ennek a térképnek
is benne kellett lennie. A jobb als6 sarokban szerepel a ,,Ferencz Jozsef Tudomdanyegyetem
Foldrajzi Intézete ” pecsét, alatta pedig a C 4071 katalogusszam. Ebbdl egyértelmiien kidertil, hogy
a térkép 1905 utdn, de 1919 elétt keriilt a kolozsvari gylijteménybe.

1914-t61 a Magyar Foldrajzi Térsasag elnoki tisztségét Cholnoky Jend, az alelnoki poziciot
Thirring Gusztav toltotte be. A Tarsasag elndkeként, Cholnoky valdsziniileg nem egyetlen térképet

vitt Kolozsvarra, hanem tobb kotettel probalta feltdlteni a térképtar gylijteményét. Ez mar csak

%7 Bartos-Elekes Zsombor: A kolozsvéri Cholnoky Jené Térképtar bemutatasa, In: Erdélyi Gyopar (2007/3), pp.
16-17.
% http://cholnoky.ro/hagyatek/zsombi/tanulmany.pdf (2008. augusztus)
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azért is hihetd, mert a kolozsvari egyetemen az Egyetemes és Osszehasonlitd Foldrajzi Tanszék
elso tandra, Terner Adolf altal 1895-ben inditott Foldrajzi Intézet gylijteménye még tiz €v utdn is
csak néhany konyvbdl és lexikonbdl allt. Cholnoky az 1919. decemberi menekiilését kovetden mar
nem tudta tételesen feljegyezni, milyen dokumentumok maradtak a kolozsvari gylijteményben,
amiket még Budapestrdl vitt magaval. Ezek utan az sem teljesen meglepd, hogy a Tarsasag
alelnoke, Thirring Gusztav 1937-ben megjelent monografidjaban sem tudott pontos adatot a térkép

hollétérol.

5.1.3 Elveszett dokumentumok

Az eredeti térképlap utja csak feltételezések soran kovethetd napjainkig, de mindenképpen
biztatd arra nézve, hogy még tovabbi értékes dokumentumok is fellelhetéek a kiilonb6zd
irattarakban. A hivatkozott, de soha nem latott kéziratok eltlinése kdnnyen elfogadhaté volt, mivel
Magyar Laszl6 1864-ben bekovetkezett haldla utan hagyatéka nem keriilt vissza Magyarorszagra.

Az Akadémia 1868-ban kereste meg a portugal kormanyt, azzal hogy mar évek 6ta nem
kapott hirt Magyar LaszIlotol, ezért kéri, hogy ligynokeik ¢és utazdik segitségével kutassak fel,
tartozkodasi helyét, és arrdl hivatalos Gton szdmoljanak be. Ezutan értesiilt csak az Akadémia a
magyar utaz6 1864. november 9-én bekovetkezett halalarol. A szomoru hir kapcsén a portugal
kormany hozzajarulasat kérték a hagyatéki anyag hazaszallitdsahoz. A portugal hatésagok 1872-
ben arr6l szdmoltak be, hogy a Magyar Laszlo hatrahagyott targyait 6rz6 lada langok martaléka
lett.®” Ezt a hazai tudomanyos kordk nehezen fogadték el, de a Magyar Laszl6 halalatol eltelt nyolc
¢v tal hossz idének tlint ahhoz, hogy még érdemben intézkedni lehessen. A nagyon lassu és
akadozo levelezésben 1868. augusztus 10-én és 1870. majus 3-an még arrdl adtak hirt, hogy
Magyar Laszl6 hagyatéki anyaganak Osszeirasat kovetden hitelezOk jelentkeztek, de azok
koveteléseinek kifizetésére is alig telt a hatramaradt vagyonabdl. Az iigy szempontjabol ez csak
annyiban fontos, hogy eszerint a hagyatéki anyagot alaposan leltarba vették, és nem mellesleg,
1870-ben a hagyatéki anyagot 6rz6 lada még nem pusztult el. Ennek a hiradasnak ellentmond
Sebestyén Eva kutatasi eredménye, amely a Benguelai Birosagi Levéltarban elSkeriilt drvaigyi
iratokra hivatkozva a tiizvész idejét elsé emlitésben 1867-re, masodszorra pedig 1866-ra teszi.”
Ugyanebben a cikkben a szerz6 ,,Kiilonbozé papirokat, iratot és leveleket tartalmazo lada”
tartalmarol ,, sejteti ”, hogy az Magyar Laszl6 masodik és harmadik kotetének kézirata.

Bizonyara szamos kézirat ténylegesen megsemmisiilt, ugyanakkor elhamarkodott lenne

valamennyi dokumentumrdl lemondani. Ebbdl a rendkiviil Osszetett és részleteiben nehezen

* Akadémiai Ertesit6. (1872), p. 195.; (1873), p. 39.
70 Sebestyén Eva, ,,Levéltari kutatastorténet: Magyar Lasz16.” Africana Hungarica 2 (1998): pp. 303-327.
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atlathato forraskutatasbol is egyelére annyit lehet megallapitani, hogy Magyar Laszl6 haldla utan
talaltak olyan targyakat és iratokat, amelyek felfedezéseinek vizsgalataban tovabbi jdonsagot
jelenthetnek. Egyértelmiien azonban nem lehet kizarni annak lehetdségét sem, hogy a keresett
masodik- és harmadik koétet, a hozzajuk tartozo térképekkel egyiitt valamelyik angolai, portugal
vagy akar mas eurdpai irattarbol fog eldkeriilni — az 1858-ban késziilt kéziratos térkép példajan

pedig, nem is biztos, hogy eldre, logikusan kikdvetkeztethetd helyen lenne érdemes kutatni.

5.2 Térképelemzés

A térképértekelés, térképelemzes, térkép-interpretacio, térképolvasds fogalmak értelmezésében a
térképtudomany szakiranyai kozott kiilonbségek vannak.”' Ezek az eltérések leginkabb a
modszerekben figyelhetdk meg. Egységesen megallapithatd, hogy jelentésiik alapjan a
térképértékelés bir a legtagabb értelmezéssel. Ez alapjan ennek részei az elemzés, az interpretacio
¢s az olvasas. Egy térképet elemezhetiink a készitd személye, a készités ideje, a térkép kiilsd
megjelenése, tartalma vagy pontossaga alapjan. Ebbe beletartozik a térkép alapjaul szolgald
informaciok kritikai elemzése és a térkép tartalmanak vizsgalata is. Az interpretacié soran a térkép
altal kozvetitett informaciot értelmezziik, azokat hattérismerettel kiegészitve, dsszefliggéseikben
magyarazzuk. A térképi adatokat, a térbeli informéacidkat a térképolvasas soran gytijtjiik ki.

Az elemzés gyakori célja az 6sszehasonlitds. Ez esetben eltérd idoben késziilt, vagy kiilon
felmérés alapjan szerkesztett térképeket vizsgalunk.

A térképelemzés kiterjedhet a térkép esztétikai megjelenésére is, bar ez a pontossagot csak
ritkan befolyasolja. A megjelenés ugyanakkor hozzajarul a térkép olvashatosagahoz, ami végso
soron a térkép hasznalhatosagat adja. A kiils6 formai jegyeknél fontosabbak a térkép készitésének
koriilményei. Ide tartozik a készitd személyének és a térképszerkesztés idejének megallapitasa is.
Sok esetben ez csak az elemzésbdl levont kovetkeztetések utan allapithatdé meg. Legfontosabb
azonban a térbeli adatok vizsgalata.

A térbeli adatok elemzéséhez mérésekre van sziikség. A térképeken végzett mérések
Osszefoglald neve kartometria. Hagyomanyos papir alapu térképeken ez mas modszereket jelent,
mint napjaink szamitégéppel segitett kutatdsaiban, de Iényegét tekintve, mindig is hasonlo
problémakkal foglalkozott. Szamos definicié prébalja rogziteni mit is jelent a kartometria fogalma,
mivel a kartografia résztudomanyai mas-mas megkozelitésbol vizsgaljak e kérdést, nehéz egyetlen

meghatirozast adni. A legatfogobban talan az alabbi definicid fogalmazza meg a jelentését: ,, 4

! Zentai Lasz10, ,,Kartometria, térképértékelés — térképinterpretacio.” Doktori értekezés. (Budapest, ELTE
Térképtudomanyi Tanszék, 1991)
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kartometria a térképen valo mérés, mely eredetileg a matematikai foldrajz részteriilete volt. A
topogrdfiaban a kartometria szogek, hosszak, teriiletek mérését illetve szamolasat jelenti, mig a
tematikus kartografiaban kiilonbozo mennyiségeket és értékeket reprezentalo jelek meérését vagy
szamoldsdt, olyan célbol, hogy vij térképeket készitsenek.”””

Napjainkban a kartometriai vizsgalatokat a térinformatikai alkalmazasok is segitik. Ezek
jelentdsen meggyorsitjak és pontositjak a méréseket, de a kutatd gyakorlottsagabol, tapasztalatabol
¢és hattérismeretébdl szdrmazo szubjektiv tényezdket nem tudja semlegesiteni. Mindenképpen
szitkséges az emberi beavatkozas, hiszen a feladat Osszetett jellege miatt elengedhetetlen a
vizsgalati szempontok megadasa €s a referenciapontok helyes kijelolése. Ezek hianyaban az
Osszehasonlitds nem végezheto el. Az elemzés topografiai, vetiilettani, vagy akar névrajzi alapon is
torténhet. Nem lehet figyelmen kiviil hagyni az id6t sem, mint az interpretacié egyik legfontosabb
tényezojét.

A térképek legfontosabb jellemzdje a mérhetdség és a pontossdg. Ez a két kitétel a
topografiai térképekre altalanosan elfogadhat6. Ez teszi terepi tajékozodasra alkalmassa ezt a
térképtipust. A kartometriai mérésekkel a topografiai térképek pontossaga vizsgalhatd. Ez nem
jelenti azt, hogy a pontossdg minden esetben kizardlag matematikai képletekkel és szdmszer(i
adatokkal irhat6 csak le. A mennyiség mellett a mindség is a pontossaghoz tartozik. Ez a térkép
térbeli adatok valosaghti megjelenitésétdl fligg. Ilyen szempontbol egy terepi vazlat is pontos lehet,
amennyiben az egyes objektumok egymashoz viszonyitott helyzete ¢és azok kapcsolata —
topologidja — helyes. A mai besorolas szerinti topografiai térképeket mind a két szempontbol

pontossag jellemzi.

A fenti megfontolasok alapjan a Magyar Laszlonak tulajdonitott két kéziratos térkép keriilt az
elemzés kozéppontjaba. Természetesen csak ennek a két térképnek a vizsgalata Gnmagaban kevés
lenne a minden kétséget kizar6 valaszokhoz. A kéziratos térkép mésolatait, a kortdrs utazok

térképeit és napjaink térképeit is be kell vonni az elemzésbe.

5.2.1 A vizsgalatba bevont térképek altalanos jellemzoi

A jelen kutatasban szerepld térképek leginkabb a topografiai térképekhez allnak kozel, bar
a pontossag tekintetében a mai kdvetelményeknek nem felelnek meg. Legrészletesebb a vizhalozat
abrazolasa ¢és a telepiilések jelolése. Ez utobbiak méretiik €s jelentdségiik alapjan eltérd jellel

szerepelnek. A felfedezOk megfigyeléseik soran figyelmet forditottak a terepviszonyokra is, de

72 Hake, Giinter: Kartographie II. (Berlin: 1985) 295-319.
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pontos magassagmérés végzésére a legtobb esetben idejiik és miszeriik sem volt. A csikozasos
domborzatabrazolas modszere terjedt el, de kéziratos térképeken a néhany kivételtdl eltekintve —
pl. Magyar Lészl6 1857-es kéziratos térképe — csak a legfontosabb részeken hasznaltdk. A hegyek,
hegységek leggyakrabban csak névvel szerepelnek. Magassagi megirasok csupan a jol felszerelt,
kifejezetten térképezd céllal indult utazok térképein lathatoak. Jellemzden csak az utleirdsokban
talalni magassagi adatokat.

Gyakran el6fordul, hogy a térképeket megjegyzésekkel lattak el. Ezek altalaban egy teriilet
novényzetére, allatvilagara, vagy esetleg éghajlatdra utalnak — pl. Livingstone 1854-es, vagy
Magyar Laszld 1857-es térképe. A névanyag tekintetében gyakran a terepi bejaras soran, a hallas
utani alak keriilt fel. El6fordul, hogy ezeket a neveket késébb mas térképekkel Osszehasonlitva
korrigdltdk. A  kordbban ismeretlen vagy vitatott teriiletekr6l a felfedezOk mérési
jegyzokonyveibdl, kéziratos terepi vazlataik és térképeik alapjan kiadasra szant térképeket
szerkesztettek. Ezekhez gyakran haszndltak fel akéar tobb utazotdl is szdrmazd eredményeket,
amelyek kozil ir6asztal mellett dontotték el, melyiket fogadjak el és melyiket nem. Az is eléfordul,

hogy az eredeti kéziratra utdlag térképi elemek kertiltek ra, vagy médositottdk azokat.

5.2.2 A térképek adatai

Az alabbiakban kronoldgiai rendben felsorolom a vizsgalatba bevont térképek adatait a
Melléklefben szerepld sorszdmokkal egyiitt. (Az 1., 2. térkép Dél-Afrika 19. szézadi felfedezok
utvonalait mutatjdk be.) A cim alatt a méretardny olvashatd. Azokban az esetekben, ahol
méretaranyszam nem talalhatd, a fokhalozat (illetve, ha van, akkor a mértékléc) alapjan kiszamitott
kozelitd értéket a ca. rovidités eldzi meg. Amennyiben mértékléc is szerepel a térképen, annak
mértékegységét €s térképi hosszat is feltiintettem. Az ezt kovetd sorban a térkép készitésének vagy
kiadasénak helye és éve (hely nélkiil — h.n.) olvashat6. Az ms. vagy publ. rovidités a térkép kézirat
vagy nyomtatott jellegére utal. Ezutdn olvashatd a térképkeret mérete centiméterben, eldl a
magassag utana a szélesség. A néhany soros rovid jellemzést a térképkivagat fokhalozati értékei
kovetik. A f6ldrajzi hossziusag Greenwichtdl keleti iranyba mért értéket jelent. Végiil a térkép

készitdjének személye és a térkép fellelhetdségi helye 1athato.

3. térkép Livingstone kéziratos térképe 1854-bol

ca. 1:2 900 000
h.n., 1854. ms. 73x47 cm

Fécim az abrazolt teriilet alapjan. — Livingstone 1854-ben, Seshekébdl Luandéaba bejart
utvonalanak kéziratos térképe. — Domborzat csikozassal. — Telepiilések foldrajzi
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koordinataival és rovid szovegekkel kiegészitve. — Szelvényekre vagva €s vaszonra
ragasztva.

dsz.: 4°00” — 21°00’; kh.: 11°00° — 24°00°
Livingstone, David

Royal Geographical Society Library — mr Africa S/S.53

4. térkép Dél-Afrika térképe, a 8dik és 15dik sz€lességi, s a 11dik és 19dik hoszasagi fokok kozott.
Készitve Magyar Lész106 altal 1857 évben.

ca. 1:1 200 000

h.n., 1857. ms. 56,4x75,7 cm

Magyar Lészl6 dél-afrikai itja Biébe. — Magyar Laszl6 1857-ben készitett térképe a
cimben megadott foldrajzi lehatarolassal. — A bejart itvonal szaggatott vonallal. —
Domborzat csikozassal, névirassal. — Telepiilések méretiik és jelentdségiik szerint jellel,
névvel. — Néprajzi, kdzigazgatasi egységek kiilonbozo szinnel jelolve.

dsz.: 8°30” — 14°30’; kh.: 11°00° — 19°00°

Magyar, Laszlo

Magyar Tudomanyos Akadémia Kézirattara

5. térkép Kivonat Dél-Afrika foldképébol szerkesztette 1858-ban Magyar Lasz10.
1:2 000 000; 60 angol mérfold = 57 mm
h.n., 1858. ms. 32,7x44,2 cm

Magyar Laszl6 kéziratos térképe az 1850-ben, 1851-ben és 1855-ben bejart utakrol. —
Magyar Laszl6 és David Livingstone utvonalai ceruzaval behtizva. — Magyar Lészl6
utvonala utdlag kiemelve. — A fokhalozati megiras utdlag modositva. — Telepiilések
méretilik és jelentdségiik szerint jellel, névvel.

dsz.: 7°30” — 13°30’; kh.: 17°00° — 25°00°
Magyar, Laszlo
Cholnoky Jend Foldrajzi Téarsasag

6. térkép Originalkarte von Ladislaus Magyar’s Reisen in Central Afrika 1850, 1851 und 1855.
1:4 000 000; 60 német mérfold = 37 mm
Gotha, 1860. publ. 18,1x23,9 cm

Magyar Laszl6 kéziratos térképének masolata. — Magyar Léasz16 és David Livingstone
utvonalai jeldlve. — Domborzat csikozéssal. — Telepiilések méretiik €s jelentdségiik
szerint jellel, névvel.

dsz.: 7°45’ — 14°15’; kh.: 16°00° —24°35°
Petermann, August

Orszagos Széchényi Konyvtar — HA.1581 (In: Petermann's Geographische Mittheilungen
(1860))
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5.2.3 Ertékelés
A fenti térképek elemzésével az alabbi kérdésekre kerestem a valaszt:
—  Azonos utazoktol szarmaznak-e a térképek?
— Ki(k) készitetté(k) a térképeket?
— Milyen mérések el6zték meg a térképek szerkesztését?
— Hasznaltak-e a térképek készitdi barmilyen alaptérképet?
— A térképeken talalhato Osszes informaci6 a térképek készitdjétol szarmazik?

— Ki,javithatott” bele a térképekbe?

5.2.3.1 A készito személye

Magyar Laszlo életitjanak targyaldsakor bemutattam azokat a leveleket, amelyekben
tobbszor is utalt a térképeire. Ezeket az utjairol készitett beszamolokhoz mellékelte és azokkal
egylitt kiildte el Magyarorszagra. Ahogy mar emlitettem, nem zarhat6 ki annak a lehetdsége, hogy
a hosszil ut soran egyes dokumentumok megakadtak vagy elvesztek. Eddig Magyar Lészld
hagyatéki anyaganak sorsat sem sikertilt minden kétséget kizardan tisztazni.

A forrasok elemzésénél biztos alapot csak az eredeti cimzetthez eljutott és utdna
levéltarakban meg6rzott dokumentumok adnak. Ezek kozé tartozik — Magyar Laszld fontosabb
leveleivel és beszamoloival egyiitt — a Magyar Tudomanyos Akadémia Kézirattaraban 6rzott,
1857-ben szerkesztett térkép. Az 1859-ben kiadott elsé kotetéhez mellékelt térkép Rohn Alajos
atrajzolasa utdn, a konyv leghéts6 oldalan is megjelent. A masolatrdl megallapithat6, hogy az
valoban a kéziratos térkép alapjan, kétszeres lekicsinyitéssel késziilt. Ezzel elfogadhatd, hogy a
Magyar Tudoméanyos Akadémia Kézirattaraban taldlhato térképet valoban Magyar Lészlo

szerkesztette.

A kolozsvari Cholnoky-hagyatékbol elokertilt térkép készitdjére els6ként a ,, Kivonat Dél-Afrika
foldképébol szerkesztette 1858-ban Magyar Laszlo” cimbdl lehet kovetkeztetni. Amennyiben nem
ismernénk August Petermann Foldrajzi Kozleményeiben 1860-ban kiadott mésolatot, csak az
1857-es kéziratos térképpel lehetne dsszehasonlitani a szerkeszté megallapitasa érdekében.

A térképek altal bemutatott teriilet nagysaga teljesen megegyezd. A két térképlap mérete
szerint viszont a korabbi nagyobb, ezért lehet részletesebb is az. A fokhaldzati vonalak alapjan —
azonos méretarany esetén — a térképek Osszeilleszthetdek. Az atfedésbe keriilt teriiletek abrazolasa
kozt jelentds kiilonbség van, de a bemutatott teriilet alapjan megallapithato, hogy az 1857-es térkép
keleti iranyu folytatasa az 1858-as lap.
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A mar emlitett méretarany-kiilonbség miatt a korabbi térkép varhato részletesebbnek, de ez
forditva van. Ennek az ellentmonddsnak magyarazata lehet, hogy az 1857-es évszam csak a
konyvéhez mellékelt térkép cimében szerepel, de annak készitési ideje 1853—1854 koz¢ tehetd. A
biéi szallasarol keleti irdnyba tett utazasai soran iddvel egyre jobban megismert teriilet foldrajzi
viszonyait az 1858-as térképen sokkal részletesebben mutatja. Feljegyzései szerint ezen
eredményeit 1856-ban irta meg, ekkor pedig mar az el6z6 térképét befejezte. Az eltérd tartalmi
stiriség nem jelenti azt, hogy a két térkép mas utazéo munkéja lenne.

A grafologia nem térképészeti szakteriilet, ezért ezzel nem foglalkoztam. Ennek ellenére
Htérképész szemmel” is megallapithato az iraskép hasonldsaga, ami szintén azonos szerzore utal.

A Kéziratos térkép 1858-bol cimii fejezetben részletesen bemutattam, miként jutott el a
térkép Kolozsvarra, és kozben August Petermannhoz. A kozleményeiben 1860-ban megjelent
térkép kivagata, vizrajza, a telepiilések helyzetei és a berajzolt ttvonalak egyértelmiien jelzik, hogy
a most eldkertilt lap masolata. Természetesen a forditdsbol adéddan az irdsmod mar eltér az eredeti
véltozattol. Valojaban nem is lehet forditasrol beszélni, mert az atirds hangzas alapjan tortént. A
nevek ezért konnyen azonosithatoak. A kéziratos valtozaton tobb hosszabb magyardz6 szoveg
olvashato, amelyek némi roviditéssel, de szintén megtaldlhatdak az ujraszerkesztett térképen
németre forditva.

Fontos informéaciot ad és egyben jo azonositd jelként szolgal Magyar Laszlo 1850., 1851.
¢s 1855. évben tett utazasainak, illetve David Livingstone ttvonaldnak jeldlése. A téma tagabb
vizsgalataban ennek kiilonosen nagy jelentdsége van, hiszen vitatott kérdés, hogy a két utazo
mennyire tudott egymasrol, illetéleg valoban létre johetett-¢ kettejiik taldlkozasa.”

A két térkép kozott szembeotld kiillonbség a domborzat-abrazolasban van. Amig az eredeti
kéziratos térképen nincsen kiilon domborzatibrazoléds, addig a nyomtatott valtozaton csikozas
szemlélteti a terepviszonyokat. Ezek metrikus pontossdgara nincs utalds, felszerkesztése
valosziniileg a vizrajz alapjan tortént. Az Gjraszerkesztést kovetden kisebb lett a méretarany, amit a
papirméret indokol.

Ezek a hasonlosagok alatdmasztjak a fenti feltevést, Petermann melléklete 1860-ban a
kolozsvari Cholnoky-hagyatékbol eldkeriilt térképrdl késziilt. A térképpel egyiitt kozolt cikk és a

térkép cime igazolja teszi, hogy az Magyar Laszl6 munkaja.

3 Nemerkényi Zsombor: Magyar térképész az Afrika-kutatasban, In: Studia Cartologica (2002), p. 105.
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5.2.3.2 Terepi mérések és térképszerkesztés

A térképszerkesztést terepi mérésnek kell megeldznie, amit adott esetben meglévo térképi
forrasokkal lehet potolni. A 19. szdzadi Afrika-utazok altaldban nem rendelkeztek geodéziai
mérésekre alkalmas miiszerekkel. Az ehhez sziikséges geodéziai alapponthalozatot csak a mult
szazad elején épitették ki. A felfedezok esetében nem is volt elvarhato, hogy térképeiket geodéziai
pontossaggal készitsék. Legfobb miiszerik az 6ra és a barométer volt. Livingstone napi
megfigyelései sordn szextanst is haszndlt €s mérési eredményeit napldojaban minden nap
feljegyezte.

Magyar Laszlo tudodsitasai szerint, csillagaszati megfigyelések alapjan hatdrozta meg
helyzetét. Azt nem emliti, hogy ehhez miszert is hasznalt volna. Leveleibdl kideriil, hogy
amennyiben 1étrejon az egylittmiikodés, a portugal kormanyzat a sziikséges miiszerekkel latta
volna el. Ennek hianyaban egy ismert helyrdl kiindulva a napi tavokbol hatarozta meg a helyzetét.
Ez esetenként jelentds hibakat eredményezett.

A fenti mérési mddszerre enged kovetkeztetni a két kéziratos térképén lathatod hiba is.
Mindkét esetben, a kiindulasi helyet, — ahol mar hosszabb id6t toltott el, és igy alaposabban
megismerhette, — helyes foldrajzi koordinatak alatt abrazolta, viszont keleti iranyban fokozatosan
ndvekedtek a tavolsagok. Ezt leginkdbb a két térkép atfedésébe esd Cuanza folyd képe és a
kornyezo teleptilések szemléltetik. Az emlitett folyot az 1858-ban készitett térképhez képest
majdnem egy teljes fokkal keletebbre tette az 1857-es térképen, mikozben a Benguela és a kozel
¢észak—d¢éli futdsa tengerpart — megkozelitdleg — helyes hosszusag alatt van. Az 1858-ra datumozott
térképen a Cassai a keleti hosszisag 23° alatt latszik, valojaban egy fokkal nyugatabbra, a 22°
mentén folyik észak felé.

A hosszmérésbdl adodo tévedés Magyar Laszld térképein jellemzdéen a parallelkorok
mentén nyugat—keleti iranyba terjedd hiba. Az 1858-as térképén, ugyanebbdl a mérési
pontatlansagbol megallapithatd, hogy amint Yah-Quilem felé, északi iranyba haladt a meridianok
mentén is jelentkezik a hossztorzulds. A Cassaiba 6mlé Lulua folyd (Lu-lua) torkolatat harom
sz¢lességi fokkal délebbre jelolte, mint kellett volna.

Mindezek megerdsitik a leirasaibdl is kikovetkeztethetd feltevést, helymeghatarozasaihoz
Magyar Laszld6 nem végzett miiszeres méréseket. Ezeket figyelembe véve, az 1858-ban
szerkesztett térképe meglepden helyesen abrazolja a Kongd és Zaire vizvalasztdjan talalhato
folyohalozatot.

Kizéardlag csillagészati megfigyelésekkel nem lehet ilyen pontossagh térképet szerkeszteni.
Ez csak akkor lehetséges, ha rendelkezett mar térképekkel és foldrajzi leirdsokkal. Levelezésébdl

egyértelmiien tudjuk, hogy kozel harminc tudomanyos munkat kapott Europabol. Ezek mar kelld
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alapot adnak a térképezéshez. Eddig nem keriilt el6 a kiildeményben kapott térképek és konyvek
listaja. Tovabbi levéltari kutatés jelentds eredményt hozhat.

A miivek felsorolasa nélkiil is kideriil, hogy a térképein talalhato ,,fehér foltokat” mas
forrasokbdl probalta kitdlteni. Mindezt jol bizonyitja az 1857-ben szerkesztett térképe, ahol az
egész térképlap egységes részletességli. Ekkora teriiletet, ilyen tartalmi stiriséggel Magyar Laszld
csak alaptérképek segitségével szerkeszthetett. Térképének fo értéke az egyes népcsoportok

teriiletének lehataroldsdban van. Ez az els6 kotetébdl is kideriil, amelyhez ezt a térképet mellékelte.

A térképszerkesztési modszer valamennyi felfedezd vazlatan hasonlo. Kiilonbség csak a
kezdémeridian megvalasztasaban van. A legtobb felfedezd a Greenwichtl szamolta a
hosszlsagot, de a pdrizsi illetve a ferroi kezdémeridian is hasznélatban volt. Az utleiradsokhoz
mellékelt térképeket publikalas eldtt gyakran kiegészitették a parizsi és/vagy ferroi hosszisagi
értékekkel.

Sokkal nagyobb valtozatossag van a mértékléc feltiintetésében és a mértékegységek
megvalasztasaban. A méretaranyt altalaban mértékléc segitségével adtadk meg. A mértékléc hosszat
a foldrajzi fokhalézathoz igazitottdk. A gombi fOkoron (egyenlitd) mért 1° kiilonbdzd ardnya
felosztasa jelentette az egységet, amit mérfoldnek neveztek. Az egyes orszagok — sok esetben még
az orszagon beliil is — kiilonboz6 értékii mérfoldet hasznaltak, aszerint, hogy hany részre osztjak a
gombi fokort. Az utazok az altaluk képviselt orszdgban elfogadott valamelyik mérfoldet
hasznéltak, de mindig feltiintették a nevét és az osztas értékét. Magyar Laszl6 az 1857-es térképen
nem adott meg méretaranyt. Az 1858-as térképen az angol mérfoldet hasznalta, ami 1°-on 60
mérfoldet jelent. A kiadasra atszerkesztett térképeknél a méretaranyt mar a kiadd belatasa szerinti
modon és mértékegyseéggel jelolte.

Ha elvonatkoztatunk a térképkészités modjatol még azt is ki lehet jelenteni, hogy a
térképek négyzetes hengervetiiletben késziiltek. Ez a megallapitds szigortan véve csak a
fokhalozatra igaz. Magyar Laszlo felkésziiltsége alapjan, nem valdszinli, hogy vetiilettani
ismeretekkel rendelkezett. Valdjaban vetiilet nélkiili térképekrdl lehet beszélni. A négyzetes
fokhalozat az iires térképlapra eldzetesen felszerkesztett, geodéziai koordinatarendszerként foghatd
fel. Ebben helyezte el a telepiiléseket és a vizhdlozatot. A szélességi €s a hosszisagi koroknek

parhuzamosnak kéne lenniiik, de eltérés ebben is megfigyelheto.

5.2.3.3 Utélagos ,,javitisok” a térképeken
A kéziratos térképek kimerithetetlen forrast jelentenek az elemzdk szdmara. Mindig maradnak

olyan kérdések, amelyekre nehéz, vagy lehetetlen minden kétséget kizard helyes valaszt adni. Ezek
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kozé tartozik az is, hogy vajon a térképeket utdlag modositottak-e és ha igen, ki és mikor? Magyar
Laszl6 két kéziratos térképén is vannak valtoztatasra utal6 jelek.

Az elsd térképen egyes népnevek betiii tordlve lettek, de halvanyan még tovabbra is
lathatoak. A hiba elirasbol, vagy a név rossz térképi elhelyezésébdl adodott. A lap tetején és aljan
egyarant feltlintetett ,, Greenwich Keleti Meridian” megiras szintén modositasra keriilt. Mig feliil
csak at lett huzva, addig az also kiegészitéssel modosult a ,, Greenwich-tol Keletre. Meridién”
alakra. Feltehetdleg ezt a modositast Magyar Léaszld végezte el, mert az el6bbi kevésbé magyaros
alak sem befolyasolja a térkép hasznalatat. A térkép északi szegélyén egy kis tertileten kicseréltek
vagy potoltak a papirt. Az elszinez6désbdl és a tengert jelold vonalak futasabdl latszik, hogy ez a
darab mar a térkép megrajzolasakor a laphoz tartozott.

Sokkal jelentdsebb és nehezen magyarazhatd valtoztatdsok lathatdak az 1858-ban
szerkesztett térképen. A legszembetlindbb a szélességi fokok kétszeri modositasa. Elszor eggyel
ndvelve, majd csokkentve lettek azok. Amennyiben novelésre kerililnek az értkékek, a fokhalozat
alapjan kis atfedéssel az 1857-es térképlaphoz lehet illeszteni, a masodik esetben mar nem lehet
magyarazatot talalni, mert az eredetileg tussal megirt értékek helyesek voltak. Az viszont
egyértelmil, hogy ugyanazzal a kék ceruzéval tortént a modositds mint amivel Magyar Lészlo
utvonalait kiemelték ¢s a tavakat beszinezték. Tovabbi nehezen megvalaszolhatdo kérdés
Livingstone 1853—-1854 kozotti utvonala Seshekébdl Luandaba. Ugyantigy grafittal lett jeldlve,
mint Magyar Laszlo 1850., 1851. és 1855. évi utja. Ezeken még tussal megirva, az ut iranya és
évszama is 1athato.

Miutdn bemutattam a kéziratos térkép Gtjat, Hunfalvy és Petermann neve kertil el, akik a
kéziratos térképre irhattak. Nekik azonban, ismerniiik kellett Livingstone tovabbi utjait, amit
szintén feltiintetettek volna, ahogyan az az 1860-ban kiadott masolaton meg is jelent. A
Livingstone felirat és Utvonal még 1860 eldtt, valiiszinlileg Afrikaban keriilt ra. Egyeldre csak
feltevés, de nem kizarhato, hogy Livingstone 1854-ben szerkesztett kéziratos térképe74 masolatban

eljutott Magyar Laszlohoz.

A fent leirt megallapitdsokhoz térinformatikai mddszerek bevonédsaval a korabeli térképeket
egymassal ¢és napjaink vizhalazati térképével egyardnt Osszehasonlitottam. A digitalizalt
(beszkennelt és vetiileti rendszerbe illesztett) térképek latvanyosan megjelenitik az egyes térképek
hibait, torzitasait és az utdlagos moddositdsok helyes vagy téves dontéseit. Ezt szemlélteti a

Mellékletben lathato 7., 8., 9., 10., 11., 12. térképek.

™ Livingston’s original map of his route from Sesheke to Loanda. 1854. 1:2 900 000, dsz.: 4°00° —21°00’; kh.:
11°00° — 24°00’;
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Az eredeti kéziratos térképeken ezidaig nem végeztek anyagvizsgalatokat. Szakemberek
véleménye szerint, 19. szdzadi dokumentumok esetén, vizjel hidnyaban nem is remélhetd objektiv
eredmény. Rdadasul erre az iddre a papirkereskedelem mar olyan kiterjedt volt, hogy az egyes
papirkészité miihelyek termékeit anyag-vizsgélat alapjan nem lehet elkiiloniteni. A rajzolashoz
hasznélt tus és szines festék, illetve ceruzavonalak ugyan adhatnak némi alapot a
kormeghatarozashoz, de abszolut eredmény itt sem varhat6. Ezek a vizsgalatok legfeljebb az
Osszehasonlitdsban segitenek, amit a szoveges részek irasképének grafologiai elemzése egészithet
ki. Sokkal tobb eredmény vérhatdo a levéltari munka folytatdsaval és tovabbi térinformatikai

alkalmazésok segitségével.
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6. Magyar Laszlo és a kortars Afrika-utazok bibliografiaja

A legtobb foldrajzi utazd a nehezen bejarhaté teriiletekrdl szold beszamoloit legtobbszor kiilon
konyvekben, utleirasokban publikalta. Ezzel a felfedezd rendszerezett, logikusan felépitett
miivekben adta at eredményeit az utokor szadmara. Ekozben az eredeti kéziratok levéltarakba
keriiltek, vagy a hagyatéki anyaggal egyiitt valamely muzeum, esetleg maganszemély
gyljteményét gyarapitottak. Magyar Laszlo ¢lete azonban e tekintetben sem nevezhetd
klasszikusnak. Tizenhat évnyi afrikai tartozkodasa soran egyetlen konyvet kiildott hazdjaba. A
kéziratok, levelek, és térképek még napjainkig sem keriiltek el hidnytalanul. A meglévd
dokumentumokbol tovabbi munkédkra lehet kovetkeztetni, amelyek vagy elpusztultak, vagy
valamelyik angolai, portugal, magyar, esetleg német vagy angol irattar mélyén nyugszanak. Igy
fordulhat el6, hogy életrajza alapjan egy egészen valdsziniitlen helyrdl, Kolozsvarrdl kertiljon eld
az 1858-ban szerkesztett kéziratos térképe.

Kutatoi szemmel nézve nem egyszerli feladat osszeéllitani Magyar bibliografigjat. Erre
eddig Thirring Gusztav és Krizsan LaszIlo véllalkozott. Mind a ketten olyan tételekkel gyarapitottak
a listat, amelyek jelentdsen hozzatettek a korabbi ismeretekhez. El6fordul, hogy ezek alapjan az
¢letrajzi adatokat, vagy a tudomanyos eredményeirdl kialakitott képet is meg is kell valtoztatni. Az
azonban mindkét életrajzird esetében megallapithato, hogy a kiilfoldi intézetek gylijteményeit csak
korlatozott mértékben dolgoztak fel, rdadéasul kizardlag Magyar Laszld személyes feljegyzéseire
fokuszaltak.

Tudomanytorténeti szempontbol rendkiviil fontos, hogy egy felfedezés milyen kozvetitoi
uton kertilt el a kortarsakhoz, és hogyan 6roklodott at az utdkor szdméra. Magyar esetében is
felfedezhetdek olyan elemek, amelyeket mas utaz6 eredményeire tdmaszkodva irt le, vagy éppen
tole vettek at, esetleg az 6 kozvetitésével keriilt be az europai tudomanyos koztudatba.

Magyar Laszl6 jelent6ségét mutatja, hogy munkaival mar a 19. sz. masodik felétdl kezdve
napjainkig fontos forrast jelent az afrikanisztika, illetve a tarstudomanyok hazai és kiilfoldi
képviseldi szamara. Ennek koszonhetd az a tobb sz4z tanulmany, cikk, életrajz, térkép, kdnyv és
lexikon-szocikk, amely kozvetleniil Magyar életét dolgozza fel. Emiatt valt sziikségessé a
bibliografia szerkesztése soran kiterjeszteni a kutatdsba bevont teriilet és idészak hatarait.

A kovetkezd jegyzékben felsorolt dokumentumok a lista elején taldlhatd intézmények
gylijtemény¢ébdl a fenti szempontok szerint keriiltek kivalasztdsra. Ezeknek egy hanyada mar

korabban is ismert volt, de nagy résziik ezzel keriilhet a téma kutatdinak latokorébe.
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A forrasok abécé és a kiadasi év alapjan kronoldgikus rendben olvashatéak. A tanulmanyoknal ez
kiegésziil a magyar anyagok eldre vételével.

Azokban az esetekben, ahol a kiadas helye vagy ideje hianyzik, a h.n., illetve é.n. rovidités
talalhato. Egyes helyeken a szerzé megnevezése nélkiil, a miivel egyezé modon, csak a cim kertil
feltiintetésre. Az ilyen esetekben a cimbdl egyértelmiien kideriil a szerzé neve is. Ahol a szerzd
teljes nevét nem lehetett kideriteni, ott csak az azonosithatosadgot egyértelmisitd tag 1athato, a név
tobbi része elhagyasra kertilt.

A tételek utdlagos kereshetdségét segitik az intézményi roviditések és a jelzet-, valamint a
katalogusszamok feltiintetése. A roviditések felolddsa a forrdsok részletes felsorolasa eldtt
talalhatd. Ezt koveti a névmutatd valamennyi szerzo és a miivek cimében emlitett személynevek
eléfordulasi oldalszamokkal egyfitt.

A kutatds sordan — a lehetdségekhez mérten — minden olyan eurdpai intézményi- és
magangyijtemény felkeresésre kertilt, ahol Magyar Laszl6 térképészeti munkajat kozvetlen vagy
kozvetett modon érintd dokumentum remélhetd. Lehetnek azonban még tovabbi gylijteményekben
is fontos adalékként szolgalo kiadvanyok, esetleg kéziratok. Mindez mar csak azért is valoszini,
mert az itt felsoroltak kozott szamos miibol, valamint levéltari adatbol és a szakirodalombol
kovetkeztetni lehet bizonyos dokumentumokra, amelyek a mai napig sem keriiltek még elo.

A jelen munkéaban kozreadott bibliografia az elsé olyan Osszefoglald, amely részletesen
felsorolja Magyar Laszlo térképészeti munkajaval kapcsolatba hozhaté dokumentumokat
(levelezések, naplorészletek, kiadott konyvek, utleirdsok, kéziratos- és sokszorositott térképek,
tanulmanyok). Szamos olyan alkotés is emlitésre keriil, amelyet korabban nem soroltak Magyar
Laszloval kapcsolatba hozhat6 forrasok koze, vagy esetleg elveszettnek hittek.

A bibliogrdfia jelentOségét kiegésziti az utalasok megjeldlése. Ez 600 tétel esetében olyan
mennyiségli munkat jelent, amely maradéktalanul nem végezhetd el. A cél nem is a hivatkozasok
hidnytalan, gépies felsorolasat jelentette, mivel ez egy atlathatatlan, a téma szempontjabol
felesleges, zavard kapcsolattal teli adatbazisszeri listat eredményezne. A hivatkozasok ¢€s
kereszthivatkozasok sokasagabol azok lettek utalasokként megjeldlve, amelyek a kereshetdséget
konnyitik, illetve a logikai kapcsolddéssal a téma alaposabb megismerését segitik. A levelezések és
a kéziratok igy konnyebben allithatdoak kronoldgikus rendbe, ezzel pedig a ,,Magyar-levelezés”

nyomon kovetése is lehetségessé valik.
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A miivek tételes felsorolasa az alabbi példak szerinti logikat koveti:

Konyvek

Sorsz. — Szerz6 (Csaladnév, Keresztnév): A mi cime. Kiado, Kiadas helye, Kiadas éve.
(tovabbiakban: Csaladnév, Keresztnév roviditve. A mii rovid cime. Kiadas éve.) (Utalds:
Csaladnév, Keresztnév roviditve. A mii rovid cime. Kiadas éve. pp. oldalszamok)

(Intézmeny roviditése: katalogusszam)

Tanulmanyok

A folyoirat neve

(Intézmény roviditése: katalogusszam)

Sorsz. — Szerz6 (Csaladnév, Keresztnév): A cikk cime. In: Folyoirat neve Kiadés éve. Szdma, pp.
oldalszamok. (Utalas: Csaladnév, Keresztnév roviditve. A mii rovid cime. Kiaddas éve. pp.

oldalszamok) (Intézmény réviditése: katalogusszam)

Kéziratok
Sorsz. — A kézirat targya. (Utalas: Csaladneév, Keresztnév roviditve. A mii rovid cime. Kiadas éve.

pp- oldalszamok) (Intézmény réviditése: katalogusszam)

Levelek

Sorsz. — A levél cime, cimzettje, targya. A levél keltezésének helye, A levél keltezésének ideje.
Publ.: Kiadas cime. Kiado, Kiadas helye, Kiadas ideje. vagy Kézirat (utal az eredeti
dokumentum publikalasdra vagy egyedi, kéziratos voltara). (Utalas: Csaladnév,
Keresztnév roviditve. A mii rovid cime. Kiadas éve. pp. oldalszamok) (Intézmény

roviditése: katalogusszam) (Intézmeny réviditése: katalogusszam)

Térképek

Sorsz. — Térkép cime. Méretarany, térkép kivagata pl.: ész.: 2°05° — dsz.: 11°05°; kh.: 8°30° —
27°00’; Publ.: Kiadas cime. Kiado, Kiadas helye, Kiadas ideje. vagy Kéziratos (utal a
térkép publikalasara vagy egyedi, kéziratos voltara). (Utalds: Csaladnév, Keresztnév
roviditve. A mii révid cime. Kiadas éve. pp. oldalszamok) (Intézmény roviditése:
katalogusszam) (Intézmény roviditése: katalogusszam — magangytijtemény esetén a

gyiijtemény neve)
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Roviditések

Porbase: http://porbase.bnportugal.pt (2008. augusztus)

AHA: Arquivo Historico de Angola

AHU: Arquivo Historico Ultramarino

AK: Magyar Tudomanyos Akadémia Konyvtara

ASC: African Studies Centre — University of Leiden

BL: British Library

BNL: Biblioteca Nacional Lisboa

BPMP: Biblioteca Publica Municipal do Porto

BSGL.: Biblioteca da Sociedade de Geografia de Lisboa

ChJFT: Cholnoky Jend Foldrajzi Tarsasag Térképtara

DARMAD: Direc¢ao Regional dos Assuntos Culturais — Biblioteca de Documentagao
Contemporanea

EK: E6tvos Lorand Tudomanyegyetem Egyetemi Konyvtar

ELTE Térktud.: E6tvos Lorand Tudomanyegyetem Geoinformatikai és Térképtudomanyi Tanszék
Konyvtara

Esc. Sec. de S. Maria Maior, Viana do C.: Escuéla Secundaria de Santa Maria Maior, Viana do
Castelo

FCGBG: Fundagao Galouse Gulbenkian — Biblioteca Geral de Arte

FSZEK: Fovarosi Szabd Ervin Konyvtar Kézponti Konyvtara

HL: Huntington Library — Manuscript Department, San Marino, California

ISCSP: Istituto Superior de Ciéncias Sociais e Politicas — Universidade Técnica de Lisboa

KKMK: Kisfaludy Karoly Megyei Konyvtar

MFT: Magyar Foldrajzi Tarsasag Konyvtara

MTAK: Magyar Tudomanyos Akadémia Kézirattara

OSZK: Orszagos Széchényi Konyvtar

PGM: Petermann's Geographische Mittheilungen

RGS: Royal Geographical Society Library

SADOCC: Southern Africa Documentation and Cooperation Centre

SOAS: School of Oriental & African Studies

UBJCS: Universitétsbibliothek Johann Christian Senckenberg

UCBG: Universidade de Coimbra — Biblioteca Geral

UCDA: Universidade de Coimbra — Biblioteca do Departamento de Antropologia



UCIJPII: Universidade Catolica — Biblioteca Jodo Paulo I1.

UCLE: Universidade de Coimbra — Faculdade de Letras

UCMIG: Universidade de Coimbra — Departamento de Ciéncias da Terra (Ex-Museu e Lab.
Mineral Geologico)

UMSD: Universidade do Minho — Servigo de Documentacao

ULLE: Universidade de Lisboa — Faculdade de Letras

ULSD: Universidade de Lisboa — Servi¢o de Documentagao

UPLE: Universidade do Porto — Faculdade de Letras

UBW: Universititsbibliothek Wien
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6.1 Konyvek

Magyar, Laszlé (1818-1864)

1.— Magyar Laszlo délafrikai levelei és naplokivonatai. Kiadta Hunfalvy, Janos. A magyar
akadémia koltségein. Eggenberger, Pest, 1857. (fovabbiakban: Magyar Laszlo levelei.
1857.) (Utalds: Thirring, G.: Ujabb adatok Magyar LaszI6 életrajzdhoz. 1888. p. 10.;
Thirring, G.: Magyar LaszIo élete. 1937. 19., 23., 24., 27., 85. labjegyzetek; Ecsedy, Cs.:
Magyar LaszIo, 1818—1864. In: Ethnographia 1969. 4. szam, pp. 559-560.; Krizsan, L.:
Magyar Laszlo. 1983. p. 216.; Balazs, D.: Magyar utazok lexikona. 1993. p. 254.) (AK:
709.346,; EK: Ge 2175; OSZK: 250.642)

2.— Utazés Dél-Afrika belsejében — Magyar Laszlo altal. Els6 konyv. Kézirat. (Utalas: Krizsan,
L.: Magyar Laszlo. 1983. p. 216.) (MTAK: 13/1858. Féldr.)

3.— Magyar Laszlo délafrikai utazisai 184957 években. A Magyar Tudomanyos Akadémia
megbizasabdl sajto ala egyengette ¢s jegyzésekkel ellatta Hunfalvy, Janos, MTA 1. tag.
Els6 kotet. Eggenberger, Pest, 1859. (tovabbiakban: Magyar LaszIlo délafrikai utazasai
1849-57 evekben. 1859.) (Utalas: Thirring, G.: Magyar LaszIo élete. 1937. 21., 22., 85.
labjegyzetek; Ecsedy, Cs.. Magyar Laszlo, 1818—1864. In: Ethnographia 1969. 4. szam,
pp. 559-560.; Fodor I.: Introduction to the history of Umbundu. 1983.; Krizsan, L.:
Magyar LaszIo. 1983. p. 217.; Balazs, D.: Magyar utazok lexikona. 1993. p. 254.) (AK:
101.220, 709.344, 707.383; EK: Ge 2298, 410493; OSZK: 49.605; BL: Ac.825/56.)

4.— Magyar Laszl6’s Reisen in Siid-Afrika in den Jahren 1849 bis 1857. Pesth, Leipzig, 1859.
(Utalas: In: Zeitschrift fiir allgemeine Evdkunde 1859. 7. kotet, p. 540.; Burton, R. F.:
Edward H. Metcalf manuscript collection of Sir Richard Francis Burton, circa 1846—
1939.; Thirring, G.: Magyar LaszIo élete. 1937. p. 85.; Balazs, D.: Magyar utazok
lexikona. 1993. p. 254.) (AK: 707.062; EK: Ge 1511; OSZK: 877.h; BL: 10095.g.18.;
RGS: MG535G)

5.— Ladislaus Magyar’s Erforschung von Inner Afrika. Nachrichten iiber die von ihm in den
Jahren 1850, 1851, 1855 bereisten Lidnder Moluwa, Moropu und Lobal. (Utalas:
Bibliography of African Languages. 1860. pp. 180—181.; Silva Porto: Viagens e
apontamentos. 1986. Bibliografia, p. 442.; Krizsan, L.: Magyar LaszIlo. 1983. p. 218.)
(BNL: szabadpolc)

6.— Nagy, Ivan: Magyarorszag csalddai czimerekkel és nemzedékrendi tablakkal. VII. kotet.
Pest, 1860. p. 241. (Utalas: Thirring, G.: Magyar Laszlo élete. 1937. p. 4.) (OSZK:

Folyoirat olvaso — szabadpolc)



7.— Wagner, Hermann: Die neuesten Entdeckungsreisen an der Westkiiste Afrika’s. Mit
besonderer Beriicksichtigung der Reisen und Abenteuer von Paul Belloni du Chaillu,
Ladislaus Magyar und Charles John Anderson. Otto Spamer, Leipzig, 1863. (Utalas:
Thirring, G.: Magyar LaszIo élete. 1937. 88.; Krizsan, L.: Magyar Laszlo. 1983. p. 223.)
(OSZK: 32.634/3)

8.— Szasz, Béla: Magyar Laszl6 utazdsa Nyugat- és Dél-Afrikaban. In: Pakh Albert: A magyar
ember konyvtara. Pest, 1863. (Utalds: Krizsan, L.: Magyar LaszIlo. 1983. p. 223.)

9.— Waurzbach, Constant von: Biographisches Lexikon. Magyar Ladislaus. XVI. kétet, pp. 273—
277. Fondonio—Marlom, Druck und Verlag der K. K. Hof- und Stadtsdruckerei. Wien,
1867. (Utalas: Thirring, G.: Magyar LdszIlo a kbztudatban. — Valosag és fantadzia, In: A
Foldgomb 1937. 7. szam, p. 251.) (OSZK: 620.432;)

10. — Somogyi-féle Magyar Lexikon. Magyar, Laszl6. XI. kotet, pp. 583—585. Wilckens és Waidl
Kiadohivatala, Budapest, 1882. (Utalds: Thirring, G.: Ujabb adatok Magyar Ldszlé
életrajzahoz. 1888. p. 1.; Thirring, G.: Magyar LaszIo élete. 1937. p. 11.; Thirring, G.:
Magyar LaszIo a koztudatban. — Valosag és fantdzia, In: A Foldgomb 1937. 7. szam, p.
251.) (OSZK: 813497)

11.— Sami, Lajos: Dél-afrikai utazasok és folfedezések. Kiilonos tekintettel Magyar Laszlo, Dr.
Livingstone, (David), du Chaillu, (Paul Belloni), Stanley, (Henry Morton), Grant, (James
Augustus), Speke, (John Hanning) és Cameron, (Verney Lovett) utazasaira. Budapest,
1876. 11. kiad.: 1885. (Utalas: Krizsan, L.: Magyar Laszlo. 1983. p. 224.; Balazs, D.:
Magyar utazok lexikona. 1993. p. 254.) (OSZK: 18.548/5; EK: 109426, BL: X.808/3377)

12. — Brozik, Karoly: Serpa Pinto, (Alexander Alberto de la Rocha) utazasa Afrikan Keresztiil az
Atlanti Oczeantdl a Csendes Oczednig. Bevezetésiil a Dél-Afrikdban tett utazasok
vazlataval Thirring Gusztavtdl. Franklin, Budapest, 1884. pp. 17-21. (Utalas: Thirring,
G.: Magyar LaszIo élete. 1937. p. V.) (EK: Ge 6036, OSZK: 49.636/3)

13. — Thirring, Gusztav: Beitrdge zur Biographie Ladislaus Magyar’s. Magyar Foldrajzi Tarsasag,
Budapest, 1888. (OSZK: 139.758)

14. — Banfi, Janos: Magyar Laszl6 utazasai és kalandjai. Az érettebb ifjusag szamdara. Révai,
Budapest, 1892. (Utalas: Thirring, G.: Magyar LaszIlo élete. 1937. p. 12.; Thirring, G.:
Magyar LaszIo a koztudatban. — Valosag és fantdzia, In: A Foldgomb 1937. 7. szam, p.
252.; Krizsan, L.: Magyar Laszlo. 1983. p. 225.;) (FSZEK: Budapest gyiijtemény, OSZK:
299.270)

15. — Grosschmid, Gabor: Magyar Lasz16. Eletleiras. Bacska és Bacs-Bodrog varmegye torténelmi
tarsulatinak Evkonyve 1894-r8l, Zombor, 1894. pp. 123-126. (Utalds: Thirring, G.:
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1937. p. 11.; Thirring, G.: Magyar LadszIlo a koztudatban. — Valosag és fantazia, In: A
Foldgomb 1937. 7. szam, p. 251.)

16. — Bécs-Bodrogh varmegyei torténelmi tarsulat évkonyve. 1896. p. 156. (Utalas: Thirring, G.:
Magyar LaszIo élete. 1937. 3. labjegyzet)

17.— Havas, Antal: Afrikai képek. Kiilonos tekintettel Magyar Laszlora. Krausz—Fischer,
Szabadka, 1895. (Utalds: Krizsan, L.: Magyar Laszlo. 1983. p. 225.;) (OSZK: 127.983)

18. — Szinnyei, Jozsef: Magyar [rok. 1902. Vol. 3., p. 291. (Utalds: Welwitsch: Vida e obra. 1974.
p.-53.)

19. — Kempelen, Béla: Magyar nemesi csaladok. VII. kotet, Budapest, 1913. p. 19. (OSZK:
Folyoirat olvaso — szabadpolc)

20.— Magyar Laszlo6 utazdsa a délafrikai Bihé orszagba. Pallas, Budapest, 1926. (OSZK:
17.564/10) (ue.: Danubia, Wien, 1907. OSZK: 822.011)

21.— Magyar Lészlo. (Egy délafrikai felfedezd-utazo élete.) Orszdgos Kozmiivelddési Tanacs,
Budapest, 1927. (OSZK: 199.338)

22.— Bendefy-Benda, Laszlo: Afrika meghoditdsa. Magyar Etiopiai Expedicid Orszagos
Bizottsaga, Budapest, 1934. (Utalas: Krizsan, L.: Magyar LaszIlo. 1983. p. 226.) (KKMK:
910; B 46)

23.— Bendefy-Benda, Laszlo: Magyar Lészlo: Tizenét év Dél-Afrikdban. Magyar Etiopiai
Expedicio Orszagos Bizottsaga, Budapest, 1934. (Utalas: Thirring, G.: Magyar LadszIlo
élete. 1937. 2. labjegyzet; Thirring, G.: Magyar LaszIlo a koztudatban. — Valosag és
fantazia, In: A Foldgémb 1937. 7. szam, p. 252.; Krizsan, L.: Magyar Laszlo. 1983. p.
225.; Balazs, D.: Magyar utazok lexikona. 1993. p. 254.) (AK: 110.165; OSZK: 162.881)

24. — Halasz, Gyula: Ot vilagrész magyar vandorai. Magyar Laszlo. pp. 77-88. Grill Karoly
Konyvkiadovallalata, Budapest, 1936. (Utalds: Krizsan, L.: Magyar Laszlo. 1983. p.
225.) (OSZK: Altalénos olvaséterem — szabadpolc: 1V. 91.51.)

25. — Thirring, Gusztdv: Magyar Laszl6 élete és tudomanyos mitkodése. Kritikai adalék a magyar
foldrajzi kutatdsok torténetéhez. Magyar Laszl6 kiadatlan irasaival. Kilian, Budapest,
1937. (tovabbiakban: Thirring, G.: Magyar LaszIo élete. 1937.) (Utalas: Listowel, J.: The
other Livingstone. 1974. p. xiii; Ecsedy, Cs.. Magyar Laszlo, 1818-1864. In:
Ethnographia 1969. 4. szam, p. 560.; Krizsan, L.: Magyar LaszIo. 1983. p. 226.; Baldazs,
D.: Magyar utazok lexikona. 1993. p. 256.) (AK: 166.708; OSZK: 69.513)
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26.— Magyar Laszl6 Dé¢l-Afrikai utazasaira vonatkozo hivatalos iratok a lisszaboni Tengerentuli
Tanécs irattarabol. hn., é.n. kézirat (Utalds: Thirring, G.: Magyar LaszIo élete. 1937. p.
VL, Krizsan, L.: Magyar Laszlo. 1983. p. 220.) (MFT)

27.— Kéz, Andor: A Kongo problémaja. Magyar Foldrajzi Tarsasag, Budapest, 1938. pp. 79—128.
(Utalas: A Magyar Féldrajzi Irodalom. 1938. p. 12.) (OSZK: (4)91.413.)

28.— Kéz, Andor: Eszak- és Dél-Afrika felfedezése és meghoditasa. Magyar Laszlo kiiszkodése.
pp. 302-313.; Magyar Foldrajzi Tarsasag, Budapest, 1938. (Utaldas: A Magyar Foldrajzi
Irodalom. 1938. p. 12.) (OSZK: (4)91.413.)

29. — Halasz, Gyula: Vilagjar6 magyarok. Aquincum Irodalmi és Konyvkiad6, Budapest, 1945.
(Utalas: Krizsan, L.: Magyar LaszIo. 1983. p. 226.)

30. — Németh, Imre: Oserdék mélyén. Magyar Laszlo regényes életrajza. Budapest, 1953. (Utalds:
Krizsan, L.: Magyar LaszIlo. 1983. p. 226.; Balazs, D.: Magyar utazok lexikona. 1993. p.
256.) (AK: 163.038; OSZK: B17.025; BL: 010028.1.38.)

31. — Németh, Imre: In den Tiefen der Urwélder. Berlin, 1961. (OSZK: 33.918)

32.— Mota, A. Teixeira da: O problema da Travessia em meados do século XIX. As viagens de
Ladislaus Magyar (1849-1859)” In: A Cartografia Antiga da Africa Central ¢ a travessia
entre Angola e Mogambique: 1500-1860. Sociedade de Estudos de Mogambique, h.n.,
1964. (BNL: S.4.97817; BPMP; BSGL: Ideogrdfico.: 127-A-16; ULLE: HD 1001V)

33.— Magyar életrajzi lexikon. 1969. Vol. 2., p. 121. (Utalas: Welwitsch: Vida e obra. 1974.)

34.— Havasné, Bede Piroska — Somogyi, Sandor (ed.): Magyar utazok, foldrajzi felfedezok.
Tankonyvkiadd, Budapest, 1973. (Utalds: Krizsan, L.: Magyar Laszlo. 1983. p. 227.;
Krizsan, L.: Magyar utazok Afrikaban. 1994.)

35.— Magyar Laszl6’s Reisen in Stid-Afrika in den Jahren 1849 bis 1857. Pesth, Leipzig, 1859.
Nendeln: Kraus Reprint, 1973. (ASC: Afrika 16927)

36. — Listowel, Judith: The other Livingstone. For the first time the story can be told four men who
played a crucial part in David Livingstone’s discoveries. Julian Friedmann Publishers
Ltd., London, 1974. (tovabbiakban: Listowel, J.: The other Livingstone. 1974.) (Utalas:
Krizsan, L.: Magyar LaszIlo. 1983. p. 227.; Balazs, D.: Magyar utazok lexikona. 1993. p.
256.) (OSZK: OC.47.308; ASC:Afrika 8591, BL: 83/01634)

37.— Krizsan, Laszlo: ,Homo regius” Afrikdban. Moluva és Ka-lobar szdjegyzék. In: 1L
Tanulmanyok a fejlédd orszagokrél. Magyar Tudoméanyos Akadémia Afro-Azsiai Kutato
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38.— Fodor, Istvan: The use of L. Magyar’s records (1859) for the history of Umbundu. h.n.,
1977. (AK: 634.332; OSZK: 53.134)

39. — Bodrogi, Tibor: Messzi népek magyar kutatéi. A magyar néprajz klasszikusai. I-II. kotet.
Gondolat, Budapest, 1978. (Utalds: Krizsan, L.: Magyar utazok Afrikaban. 1994.)
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Dunafoldvar, 1979. (Utalas: Baldzs, D.: Magyar utazok lexikona. 1993. p. 256.)

41.— Krizsan, Laszl6: Magyar Laszlo élete és tudomanyos miikddése. Kalocsa, 1981. (OSZK:
B92.267)

42. — Krizsan, Laszl6: Magyar Laszlo. Akadémiai Kiadd, Budapest, 1983. (Baldzs, D.: Magyar
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45. — Magyar, Laszl6: Afrikai Utazasai. Panorama, Budapest, 1985. (Krizsan, L.: Magyar utazok
Afrikaban. 1994.) (Balazs, D.: Magyar utazok lexikona. 1993. p. 256.) (OSZK: B102.331)

46. — Magyar, Laszlo: Afrikai Utazdsai. Panordma, Madach, Bratislava, 1985. (OSZK:
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47.— Krizsan, Laszlo: Ujabb adatok Magyar Laszlé élettorténetéhez. h.n., 1986. pp. 36-43.
(Balazs, D.: Magyar utazok lexikona. 1993. p. 256.)

48. — Dull, Gyongyvér — Pataki, Zsuzsa — Rozman, Zsuzsa: Magyar Laszl6 élete. XVII. Orszagos
Honismereti Akadémia. Szekszard, 1989. pp. 27-30.

49. — Vajkai, Zsofia: Notas de Laszlé Magyar explorador da Africa, sobre a agricultura dos povos
angolanos. In: Estudos em Homenagem e Ernesto Vega de Oliveira. Lisszabon, 1989. pp.
825-850. (Utalas: Revista Internacional de Estudos Africanos. n°12 e 13, 1990. p. 517.;
BNL: S.C.63502V.; BPMP: N7-5-43; UCBG: 6-6-33-38)

50. — Krizsan, Laszlo: Afrika rejtelmes dsvényein: Magyar Laszl6 életitja. Dunafoldvar, Ottdmos,
1993. (EK; FSZEK)

51.— Krizsan, Laszl6: Magyar Laszlo emlékkidllitas az Afrika-kutatd sziiletésének 175.
¢vforduldja alkalmabol. h.n.,1993. (EK; FSZEK)

52.— Krizsan, Laszlo (ed.): A fekete foldrész vandora; szemelvények Magyar Laszlo afrikai
utleirasaibol. Budapest, Terraprint, 1994. (AK: 945.977; FSZEK,; OSZK)
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53. — Vajkai, Zso6fia: Um Hungaro em Angola. Viagens de Ladislau Magyar (1818—1864) através
dos Documentos do AHU. In: Actas do Seminario. Encontro de povos e culturas em
Angola. Luanda, 3 a 6 de Abril de 1995. Comissdao Nacional para as Comemoracdes dos
Descobrimentos Portugueses, Lisszabon, 1997. pp. 361-374. (ASC: Afrika 27389; BNL:
H.G.48388V)

54.— Aparicio, Maria Alexandra: Um Hungaro entre Bienos em Meados do Século XIX:
Interpretacdo e Analise das suas Relagdes. In: Actas do Seminério. Encontro de povos e
culturas em Angola. Luanda, 3 a 6 de Abril de 1995. Comissdo Nacional para as
Comemoragdes dos Descobrimentos Portugueses, Lisszabon, 1997. pp. 391-403. (ASC:
Afrika 27389; BNL: H.G.48388V)

55.— Kiss, Csongor: Magyar Laszl6. In: Nagy Ferenc (ed.): Magyar Tudoslexikon. Budapest,
1997.
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57.— Nemerkényi, Zsombor: Magyar Laszl6 szerepe a XIX. szdzadi Afrika-kutatdsban. GEO
2002 Magyar Foldtudomanyi Szakemberek Vilagtalalkozoja. Sopron, 2002. augusztus. p.
13.
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Cameron, Verney Lovett (1844—1894)

59.— Cameron, Verney Lovett: Across Afrika. London, 1877. Vol. I-IL. (p. 1/174.) (Utalas:
Thirring, G.: Ujabb adatok Magyar LészI6 életrajzdhoz. 1888. p. 11.) (BSGL: Materias:
143-D-8)

60. — Cameron, Verney Lovett: A travers I’Afrique: voyage de Zambezi a Benguela. Hachette,
Paris, 1878. (Porbase)

Capelo, Hermenegildo de Brito (1841-1917) — Ivens, Roberto (1850-1898)

61.— Capelo, Hermenegildo de Brito: Expedicio Cientifica ao interior de Africa. Obsrevacdes
meteorologicas, magneticas, feitas por Hermenegildo de Brito Capello e Roberto Ivens.
Lisszabon, 1879. (BSGL: Materias: 50-A-(Vol. I.))

62. — Capelo — Ivens: Regresso dos benemeritos exploradores Capello e Ivens da sua exploragio

geographica através da Africa em 1885. Imprensa Nacional, Lisszabon, 1887. (Utalds:
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Santos, Maria Emilia Madeira: Travessias cientificas da Africa. 1987. p. 14.) (BNL:
H.G.7168V.; BPMP: 91/1/86)

63.— Capelo — Ivens: De Benguela s Terras de Iacca; descrigdo de uma viagem na Africa Central
e Ocidental. Compreendo Narragdes, aventuras e estudos importantes sobre as cabeceiras
dos rios Cunene, Cubango, ¢ de grande parte do curso dos dois tultimos; além da
descoberta dos rios Hamba, Canali, Sussa e Cugo, e larga noticia sobre as terras de
Quiteca N’Bungo, Sosso, Futa e Iaca por H. Capelo e R. Ivens Oficais da Armada Real,
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Fakszimile kiadas: Publicacdes Europa — América 1996. (BPMP: 18-2-70[1] — [2];
UCBG: 6-50-43;)
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Nacional, Lisszabon, 1886. Fakszimile kiadas: Publicagdes Europa — América, 1996.
(BPMP: HS8-3-14(190) — (191); MG534D)

65. — Capelo — Ivens: De Benguella as Terras de Iacca: descripcdo de uma viagem na Africa
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of the course of the two latter; Togethter with the Discovery of the Rivers Hamba, Canali,
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York, 1969. (BPMP: Q7-8-88)

67.— Martins, Francisco A. Oliveira: Capelo e Ivens. Lisszabon, 1951. Vol. I. — Documentos,
1952. Vol. II. — Diario da viagem de Angola 4 contra-costa. (Utalas: Bibliografia do
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Lisszabon, 1987. (BNL: C.H.104P; BPMP: 04-S237c; FCGBG: V(G352.2)

69. — Expedicio Capello e Ivens através da Africa em 1884-85. Itinerarios da viagem. Edigdes
Culturais da Marinha, h.n., 1989. (BNL: H.G.35368P.; BPMP: F§8-3-39; UCBG: 6—12—
36-1)

70. — Hermenegildo Capelo e os seu tempo: referida exposi¢do. Palmela, 1991. (BNL: B11506V)

71.— Silva, Miguel Sorres da: Roberto Ivens: o homem, a vida. Ponta Delgada, 1996. (BNL:
S.C.33505P)

72.— Capelo — Ivens: A Caminho do Zambeze. Publicagdes Europa — América, 1998. (BPMP:
N3-3-405(30))

Cooley, William Desborough (?—1883)

73. — Cooley, William Desborough: Inner Africa laid open. London, 1852. (BSGL. Materias: 1-D-
172)

74.— Cooley, William Desborough — Gragas, Joaquim Rodrigues: Reise nach Muata-ya-nvo
(Inner-Afrika) 1843—1845 und Dr. Livingstone’s Forschungen Zwischen dem Casai und
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e navegagoes. 1954. p. 17.) (BSGL: Materias: Cx"12- n-27)
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York, 1969. (Porbase)

Chaillu, Paul Belloni du (1831-1903)

76.— Chaillu, Paul Belloni du: Explorations and Adventures in Equatorial Africa. London, 1861.
(BSGL: Materias: 2-D-147)

77.— Chaillu, Paul Belloni du: Novelles aventures de chasse et de voyage, chez les sauvages.

Paris, 1875. (Porbase)

Livingstone, David (1813-1873)

78.— Murray, John: Missionary travels and researches in South Africa. London, 1857. (BNL:
H.G.10018P.)

79.— Adams, H. G.: Dr. Livingstone, his life and adventures. Houlston& Wright, London, 1857.
(Utalas: PGM 1857. p. 222.)
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84. — Dernier Journal au docteur David Livingstone. Paris, 1879. (Porbase)

85.— Johnston, Henry Hamilton: Livingstone and the exploration of Central Africa. London,
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86. — Szabd, Aladar: Livingstone David utazasai és felfedezései. Hornyanszky Nyomda, Budapest,
1895. (OSZK: 263.983)

87.— Livingstone, David: Missionary Travels. London, 1913. (UCJP: 910.421V)
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Windus, London, 1961. (BL: 4572.ee.31.; BNL: R.16700V; FCGBG: BI2251)

89. — Schapera, Isaac (ed.): David Livingstone Family Letters, 1841-1856. Chato & Windus,
London, 1959. (BL: 010601.a.3.)

90. — Schapera, Isaac (ed.): Livingstone's Private Journal. 1851-1853. Chato & Windus, London,
1960. (BL: 10818.pp.21.)

91. — Schapera, Isaac (ed.): Livingstone's African Journal. 1853—1856. Chato & Windus, London,
1963. (BL: 10061.c.29.)

92.— Chamberlin, David (ed.): Some letters from Livingstone 1840-1872. Negro University
Press, New York, 1969. (BNL: S.L.41546V)

93. — Krizséan, Laszlo: ,,Homo Regius” Afrikdban. Emlékezés David Livingstone halalanak 100.
évforduldjara. Budapest, 1975. (OSZK: C69.128)

94. — Gordimer, Nadine: Livingstone bajtarsai. Budapest, Magvetd, 1976. (OSZK: B80.406)

95.— Holmes, Timothy: Letters & documents 1841-1872: the Zambian Collection at the
Livingstone Museum containing a wealth of restored, previously unknown or
unpublished texts; with chronology, biographical chapters and annotated index. The
Livingstone Museum by Currey, London, 1990. (SOAS: U808.86 /593168, UBJCS: RB
10032)
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96. — Livingstone, David: Missionary travels and researches in South Africa. Including a sketch of
sixteen years’ residence in the Interior of Africa by David Livingstone. Lock & Co., New

York, Melbourne, é.n.

Porto, Anténio Ferreiro Francisco da Silva (1817-1890)

97.— Memoria de Mocamos, Bi¢ 13 de Agosto de 1841. Bihé, 1841. (BSGL: Reservados: Pasta
E-11-2)

98. — Porto, da Silva: Extractos da correspondencia que tive com Domingos da Silva Porto relativa
a escriptura de dissolucgdo e arrendamento celebrada em 24 de Marco de 1854. Lisszabon,
1856. (Porbase)

99. — Notas para retocar a minha obra logo que as circumstancias o permittam. h.n., 1868. (BSGL:
Reservados: 2-C-7)

100. — Copiador de Cartas. 17 de Janeiro de 1871 a 29 de Fevereiro de 1888. h.n., é.n. (BSGL:
Reservados: 2-B-30)

101. — Copiador de Cartas 1 de Marco de 1888 a 7 de Margo de 1890. h.n., én. (BSGL:
Reservados: 2-B-31)

102.— A morte de Silva Porto. Cartas do Capitdo do Governador Geral de Angola e outros
documentos. Lisszabon, 1890. (BNL: H.G.6667//4V.)

103.— Os ultimos dias de Silva Porto. (Extracto do seu diario) Lisszabon, 1891. (BNL:
H.G.6667//4V.)

104. — Silva Porto e Livingstone. Manuscripto de Silva Porto Encontrado no seu espolio.
Sociedade de Geographia de Lisboa, 1891. (Utalds: Bibliografia dos descobrimentos e
navegagoes. 1954. p. 129.; Santos, Maria Emilia Madeira: Perspectiva do comércio
sertanejo do Bié na segunda metade do século XIX. 1981. pp. 23., 61.; Santos, Maria
Emilia Madeira: Silva Porto e os problemas da Africa. 1983. p. 20.) (BNL:
H.G.6667//4V.)

105. — Porto, da Silva: Viagens e apontamentos de um portuense em Africa. Lisszabon, 1942.
(Utalas: Santos, Maria Emilia Madeira: Perspectiva do comércio sertanejo do Bié na
segunda metade do século XIX. 1981. p. 11.) (BPMP catdlogo antigo — obras até 1948
A6-8-33; ULLE: HD 67V; UPLE: 9/I/15v)

106. — Santos, Maria Emilia Madeira: Silva Porto e a exploragio cientifica da Africa. Centro de
Estudos de Cartografia Antiga, Série Separatas 143. Seccdo de Lisboa. Junta de
Investigacdes Cientificas do Ultramar. Lisszabon, 1980. (BNL: P.P.11371V.; BPMP
catdlogo autores desde 1948: S6-5-7(143); B6-6-38(143); ULLE: HD254A4;)
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107.— Santos, Maria Emilia Madeira: Silva Porto e os problemas da Africa Portuguesa no século
XIX. Publicagdo do Centro de Estudos de Cartografia Antiga, Série separatas 149. Sec¢ao
de Lisboa, Junta de Investigacdes Cientificas do Ultramar. Coimbra, 1983. (BNL:
P.P.11371V.; HG.34843V.; BPMP catalogo autores desde 1948: K3-3-33(7), K-3-33(3),
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HD1472V; DARMAD 9/4/23; ULSD: 82-992 PRT*Vgn,)

Serpa Pinto, Alexander Alberto de la Rocha (1846—-1900)

109. — As conferencias e o itinerario do viajante Serpa Pinto atravez das terras da Africa Austral
nos limites das provincias de Angola e Mogambique. Bié a Shoshong. Junho a Dezembro
de 1878. Estudo critico ¢ documentado contendo duas cartas geographicas por Manuel
Ferreira Ribeiro. Lisszabon, 1879. (fovabbiakban: As conferencias e o itinerario do
viajante Serpa Pinto. Lisszabon, 1879.) (BNL: H.G.2629A4., H.G.44100V.; BSGL:
Materias: 25-C-173)

110. — Serpa Pinto: Paper Read by Major Serpa Pinto at Sheffield on Friday, August 22" 1879.
(BSGL: Exploragées Cientificas—sem data de impressao: Cx"-14-n°45)

111.— Serpa Pinto: Como eu atravessei a Africa: do Atlantico ao mar Indico, viagem de
Benguella a contra-costa a-través de regides desconhecidas; determinagdes geographicas
e estudos ethnographicos. Sampson Low, Marston, Searle, ¢ Rivington, London, 1881.
Vol. LI (Utalas: Santos, Maria Emilia Madeira: Perspectiva do comércio sertanejo do
Bié na segunda metade do século XIX. 1981. p. 15.; Santos, Maria Emilia Madeira:
Travessias cientificas da Afvica. Lisszabon, 1987. p. 14.) (BSGL: Materias: 123-f-20;
UCBG: 6-14-36-38; UCJPII: 910(67)PIN)

112.— Serpa Pinto: How I crossed Africa: from the Atlantic to the Indian Ocean, through
unknown countries; discovery of the Great Zambezi affluents etc. Sampson Low,
Marston, Searle, ¢ Rivington, London, 1881. Fakszimile kiadas: Johnson Reprint
Corporation, New York, London, 1971. Vol. IL.-I1. (BPMP: Z6-1-6)

113. — Serpa Pinto: Como eu atravessei a Africa. Publicagdes Europa — América, Lisszabon, 1998.

(BPMP: 18-2-70[9] (1998-as))

Stanley, Henry Morton (1841-1901)
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114. — Stanley, Henry Morton: How I found Livingstone: travels, adventures and discoveries in
Central Africa including an account of four mounth’s Residence with Dr. Livingstone.
Scribner, Armstrong & Co., New York, 1872. (Porbase)

115.— Stanley, Henry Morton: Comment j’ai retrouvé David Livingstone voyages, aventures et
découvertes dans le Centre de I’Afrique. Paris, Hachette, 1874. (OSZK: 608.345;
Porbase)

116.— Stanley, Henry Morton: Through the dark continent or the sources of the Nile and around
the Great Lakes of Equatorial Africa and down the Livingstone River to the Atlantic
ocean. Sampson Low, Marston, Searle&Rivington, London, 1878. Vol. L. (Porbase)

117.— Stanley, Henry Morton: Atravez do continente Negro en tres volumes. Sociedade de
Geographia de Lisboa, 1880. (BNL: H.G.6667//4V.)

118.— Stanley, Henry Morton: A terra da escraviddo. Lisszabon, 1881. (Porbase; BNL:
H.G.39685V)

119. — Stanley no Congo. Lisszabon, 1882. (Porbase)

120. — Stanley, Henry Morton: Hogyan talaltam meg Livingstonet. Officina, Budapest, 1944.
(OSZK: 827.499)

Welwitsch, Friedrich (1806-1872)
121. — Dolezal, Helmut: Friedrich Welwitsch Vida e obra. Junta de Investigagdes Cientificas do
Ultramar. Lisszabon, 1974. (Porbase)

Altalanos

122.— S& da Bandeira, Visconde de: Africa Occidental Portugueza: a relagdo de Loanda, o
Visconde de S4 da Bandeira ¢ o Presidente da Relacdo. Universidade de Coimbra,
Coimbra, 1852. (BNL: S.C.11750//11)

123. — Machado, Jodao de Souza: Correspondencia official dirigida ao Exm® sr. Visconde de Sa da
Bandeira, Presidente de Conselho Ultramarino no anno de 1852, 1853, 1854... anno de
1854. 1854. (BNL: H.G.10898V)

124. — Sa da Bandeira, Visconde de: Factos e consideragdes relativas aos direitos de Portugal
sobre os territorios de Mulembo, Cabinda e Ambriz, e mais logares da Costa Occidental
de Africa[...] entre o 5° grau 12 minutos e o 8° grau de latitude austral. Lisszabon, 1855.
(Utalas: Bibliografia dos descobrimentos e navegagoes. 1954. p. 49.)

125. — Oberlinder, Richard: West-Afrika vom Senegal bis Benguela. Leipzig, 1873. (Utalas:
Ecsedy, Cs.: Magyar LaszIo, 1818-1864. In: Ethnographia 1969. 4. szam, p. 560.)
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Collecgoes (As) da Expedicao Scientifica Africana ordenada pelo Governo de Portugal em
1851 e o direito a ellas perante os tribunaes em Londres. Lisszabon, 1875. (BSGL:
Materias: Cx“11-n°41)

Expédition portugaise a 1’Afrique Centrale. Sociét¢ de Geographie de Lisbonne, 1878.
(BSGL: Materias: 116-D-14)

Trabalho geodésicos em Angola. — Reconhecimento do terreno para o establecimento de
uma base geodésica e escolha de pontos para uma triangulagcdo de primeira ordem por
Antonio Guilherme Ferreira de Castro. Lisszabon, 1887. (Utaldas: Bibliografia do
Ultramar Portugués. 1962. Geografia. p. 78.)

Andrade, André Paulo de: Exploragdes antiga ¢ modernas de Aftrica e introdugio ao estudo
da hydrografia africana. 1888. Bombain. (Utalas: Bibliografia dos descobrimentos e
navegagoes. 1954. p. 61.)

Carvalho, Henrique Augusto Dias de: Expedi¢ao portugueza ao Muatianvua. Sociedade de
Geografia de Lisboa, Lisszabon, 1889/94. (Utalds: Bibliografia dos descobrimentos e
navegagoes. 1954. p. 128.)

Expedicao portugueza ao Muatianvua. Meteorologia: Climatologia e Colonisagao. Estudos
sobre a regido percirrida pela expedigdo comparados com os dos benemeritos
exploradores Capello e Ivens e de outros observadores nacionaes e estrangeiros. Modo
practico de fazer colonisar com vantagem as Terras de Angola pelo Chefe da expedigao
Henrique Augusto Dias de Carvalho. Lisszabon, 1892. (BSGL)

Missoes de Angola. parecer e proposta da Comissao Africana. Sociedade de Geographia de
Lisboa, 1891. (BNL: H.G.6667//4V.)

Gongalves, Julio (1881-1963): Sul d’Angola e o quadrado da Mongua na epopéa nacional
d’Africa. Lisszabon, 1926. (BNL: H.G.22091P; H.G.22396P; ULLE: HP894P)

Boléo, José Oliveira: Exploragdes dos portuguses em Africa. (Reconstituigdo do itinerario)
Lisszabon, 1938. (Utalas: Bibliografia dos descobrimentos e navegagoes. 1954. p. 61.)

Guerras de conquista 1833—1885. Angola. (Utalas: Historia da Expansdo Portuguesa no
Mundo. 1940. Vol. I11. pp. 309-312.)

Ocupacao de Angola — A acgdo militar e a accdo civil. (Utalas: Historia da Expansdo
Portuguesa no Mundo. 1940. Vol. IIl. Capitulo III. pp. 371-388.)

Tentativas de colonizacgdo sistematica em Angola. Viagens de exploragdo. Efectivagdo de
dominio. (Utalas: Historia da Expansdo Portuguesa no Mundo. 1940. Vol. IIl. Capitulo
1V. pp. 325-334.)
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A Conferéncia de Berlim e seus efeitos imediatos. (Utalas: Historia da Expansdo
Portuguesa no Mundo. 1940. Vol. III. Capitulo V. pp. 335-341.)

A Grande Guerra e as Colonias Portuguesas — Pelo General Norton de Matos. (Utalas:
Historia da Expansdo Portuguesa no Mundo. 1940. Vol. III. Capitulo VI. pp. 423—430.)
Historia da Expansdo Portuguesa no Mundo. Lisszabon, Editorial Africa, 1940. Vol. III.

(BNL: szabadpolc)

Dicionario Corografico Comercial de Angola. 3." edi¢do, Luanda, 1955. pp. 245., 429.
(BSGL: 31-A—41, 29-B-55)

Brasio, Anténio: Monumenta Missionaria Africana. Africa Ocidental. I. Série, 15 vols.
Agéncia-Geral do Ultramar, Academia Portuguesa de Historica. Lisszabon, 1952—1988.
II. Série, 5 vols. Idem, idem, 1958-1979. (Utalas: Portugaliae Monumenta Africana.
1993. Bibliografia)

Gamito, A. C. P. : King Kazembe and the Marave, Cheva, Bisa, Bemba, Lunda and other
Peoples of Southern Africa. Lisszabon, 1960. II. kotet. pp. 205-206. (Utalas: Ecsedy,
Cs.: Magyar LaszIo, 1818—1864. In: Ethnographia 1969. 4. szam, p. 560.)

Cortesao, Armando de Freitas Zuzarte (1891-1977): The Portuguese discovery and
exploration of Africa. Junta de Investigacdes Cientificas do Ultramar. Lisszabon, 1961.
(BNL: HG.22378V.; H.G.22709V.; BPMP catdlogo autores desde 1948)

Carvalho, G. Soares de: Geology of Mocamedes Desert (Angola). Memorias da Junta de
Investigacdes do Ultramar. n° 26. Lisszabon, 1961. pp. 209-227. (UPLE)

Baratier: Travers I’Afrique por le Lieutenant — Colonel [...] Bibliografia do Ultramar
Portugués. Angola, 1962. (BSGL: Exploragoes Cientificas—sem data de impressdo: 31-D-
22)

Gongalves, Julio: Bibliografia do Ultramar Portugués. Existente na Sociedade de Geografia
de Lisboa. Fasciculo IV. Angola. Publicada em anexo ao Boletim da Sociedade de
Geografia de Lisboa. 1962/1963 (BNL, BSGL)

Maddison, Francis: Medieval scientific instruments and the development of navigational
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Cartografia Antiga, Série Separatas. 30. 1969.
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Publicagdo do Centro de Estudos de Cartografia Antiga, Série Separatas. 31. 1969. (BNL:
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Rego, Antédnio Silva: O Ultramarino Portugués no século XIX (1834-1910). 2°. edigdo,
Agéncia Geral do Ultramar, Lisszabon, 1969. (Utalds: Missoes religiosas e poder
colonial no século XIX. Estudos Especias)
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Cortesao, Armando de Freitas Zuzarte: Historia da Cartografia Portuguesa. Vol. L-II. com
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de Estudos de Cartografia Antiga, Série Memorias. 6., 8. 1970. (BNL.: C.G.11093V)
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navigation and cartography. Publicacdo do Centro de Estudos de Cartografia Antiga,
Série Separatas. 92. Junta de Investigagoes Cientificas do Ultramar. Lisszabon, 1974.
(BNL: S.A.97590V; P.P.11371V; BPMP: B6-6-38(92), S6-5-7(92); ULLE: HD 2344, HD
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Santos, Maria Emilia Madeira: O estudo da hidrografia numa regido de civilizagdes de terra
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desde 1948: Y6-11-73; UPLE: 061.3:960/2; UCBG: 6-8-25-10; ULSD: 960RN*Cts)
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Hurrigues, Isabel Caero: Percursos de Modernidade em Angola. Instituto de Investigagao
Cientifica Tropical, Instituto da Cooperagao Porrtuguesa. Lisszabon, 1997.
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6.2 Tanulmanyok
Africana Budapest
(ASC: Africa Ke-K2)

194. — Ecsedy, Csaba: An African Hungarian: Laszl6 Magyar. In: Africana Budapest 1984: pp. 9—
24. (Utalas: Revista Internacional de Estudos Africanos. n°4 e 5, 1985. p. 254.; Encontro
de povos e culturas em Angola. 1997. pp. 373.; 402.)

Africana Hungarica

(AK: 0320.252)

195. — Sebestyén, Eva: Levéltari kutatastorténet: Magyar Laszl6. In: Africana Hungarica 1998. 2.
szam, pp. 303-327.

196. — Sebestyén, Eva: Miben halt meg Magyar Laszl6? (Magyar Laszl6 angolai arvaiigyi irata).
In: Africana Hungarica 2007. 2. szam, pp. 157-184.

Akadémiai Ertesitd
(AK: szabadpolc; OSZK: FM3/218)

197.— Akadémiai Ertesitd. 1857. p. 607. (Utalds: Thirring, G.: Magyar LdszIé élete. 1937. p. 73.)

198. — Magyar, Laszl6: Rovid tuddsitds a Moluva vagy Moropuu és Lobal orszagokrol. In:
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osztalyok kozlonye 1862. 3. kotet, pp. 254-268. (Utalas: In: Budapesti Szemle 1863. 17.
szam, p. 160.; Thirring, G.: Magyar LaszIlo élete. 1937. p. 85.; Krizsan, L.: Magyar
LaszIo. 1983. p. 218.; Balazs, D.: Magyar utazok lexikona. 1993. p 254.)

201. — Akadémiai Ertesité. 1868. p. 285. (Utalds: Thirring, G.: Magyar LaszI6 élete. 1937. p. 58.)

202.— Akadémiai Ertesitd. 1872. p. 195. (Utalds: Thirring, G.: Magyar Ldszlé élete. 1937. p. 58.)

77



203.— Akadémiai Ertesitd. 1873. p. 39. (Utalds: Thirring, G.: Magyar LészIo élete. 1937. p. 58.;
Ecsedy, Cs.: Magyar LaszIo, 1818—1864. In: Ethnographia 1969. 4. szam, p. 561.)

204.— Thirring, Gusztav beszéde Magyar Laszlo Afrika-kutatd levelezd tag emlékmiivének
felavatasa, Szombathelyen 1938. szeptember 18-an. In: Akadémiai Ertesitd 1938. 41.
kotet, pp. 193-197. (Utalas: A Magyar Féldrajzi Irodalom. 1938. p. 13.; Krizsan, L.:
Magyar LaszIo. 1983. p. 226.) (OSZK: 82.334)

Athenaeum
205.— Séami, Lajos: Hires magyar utazok. In: Athenaeum 1874. 17. szam, pp. 1039-1049.
(Utalas: Krizsan, L.: Magyar LaszIo. 1983. p. 224.)

Budapesti Hirlap

206.— Magyar, Laszlo: Levél a benguelai Kormanyzohoz. Valaszul a Londoni Kiralyi
Geographiai tarsasag fotitkaranak Norton Shaco-nak levelére. Lucira, 1856. augusztus 19.
In: Budapesti Hirlap 1857. 41. szdm, (Utalas: Thirring, G.: Magyar LaszIo élete. 1937.
pp. 135—136.; Krizsan, L.: Magyar Laszlo. 1983. p. 215.)

Budapesti Szemle
(AK: 308.412; OSZK: HA3.972)

207.— Magyar Laszl6 székfoglaloja az MTA-ban. In: Budapesti Szemle 1859. 7. szam, pp. 378—
381. (Utalas: Balazs, D.: Magyar utazok lexikona. 1993. p. 254.)

208. — Magyar Laszl6 kozleménye a Munda-Evambo Lungo ¢és Kapota tartomanyokrol. In:
Budapesti Szemle 1863. 17. szam, pp. 157-160. (Utalas: Krizsan, L.: Magyar LaszIo.
1983. p. 219.)

209. — Hunfalvy, Janos: A legujabb utazasok ¢és felfedezések. Afrika II. In: Budapesti Szemle
1866. 6. szam, pp. 3-52. (Utalas: Thirring, G.: Magyar Laszlo — Szombathely sziiléttje.
1937. p. 358.; Thirring, G.: Magyar LaszIo élete. 1937. 3., 85., 86. labjegyzetek, p. 54.;
Utalas: Krizsan, L.: Magyar Laszlo. 1983. p. 222.)

210. — Hunfalvy, Janos: Magyar Laszl6 Akadémiai emlékbeszéd. In: Budapesti Szemle 1874. 4.
szam, pp. 325-339. (Utalas: Thirring, G.: Magyar LaszIlo élete. 1937. 12. labjegyzet;
Krizsan, L.: Magyar LaszIo. 1983. p. 224.; Balazs, D.: Magyar utazok lexikona. 1993. p.
254.)
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211.— Janko, Janos Ifj.: Afrika és a magyarok. In: Budapesti Szemle 1888. 53. szdm, pp. 423—
438. (Utalas: Krizsan, L.: Magyar LaszIo. 1983. p. 225.)

212.— Magyar Laszl6 amerikai utiterve. In: Budapesti Szemle 1895. 82. szam, pp. 6-12. (Utalas:
Thirring, G.: Magyar Laszlo élete. 1937. 20. labjegyzet;, Krizsan, L.: Magyar LaszIo.
1983. p. 219.)

Dunantili Tanitok Lapja
(OSZK: FM3/1936)

213.— Bendefy-Benda, Lészl6: Magyar Laszlo, az Afrika-kutat6. In: Dunantuli Tanitok Lapja
1938. 19-20. szdm, pp. 133., 176. (Utalds: A Magyar Foldrajzi Irodalom. 1938. p. 13.)

Elet és Tudomany

(OSZK: HB 2.024)

214.— Németh, Imre: Magyar Laszl6 (1818-1864). In: Elet és Tudomany 1956. 20. szam, pp.
611-614. (OSZK Arcképkatalogus)

215.— Németh, Imre: Magyar Laszl6 Afrikédban. In: Elet és Tudomény 1967. 21. szam, pp. 997—
1000.; 1967. 22. szam, pp. 1045-1048.; 1967. 23. szam, pp. 1093-1096.; 1967. 24. szam,
pp. 1141-1144.; 1967. 25. szam, pp. 1189-1192.; 1967. 26. szam, pp. 1237-1240.; 1967.
27. szam, pp. 1285-1288.; 1967. 28. szam, pp. 1333—-1336.; 1967. 29. szam, pp. 1381—
1384.; 1967. 30. szdm, pp. 1429-1432. (Utalas: Krizsan, L.: Magyar Laszlo. 1983. p.
226.)

216.— Krizsan, Laszl6: Magyar Laszl6 nyomaban. In: Elet és Tudomany 2000. 29. szam, pp.
902-904.; 2000. 30. szdm, pp. 949-951.; 2000, 32. szam, pp. 1010-1012.; 2000, 34.
szam, pp. 1074-1076.; 2000, 39. szam, pp. 1222-1225.;

Ethnographia
(AK: 0320.056; OSZK Altalanos olvasoterem — szabadpolc)

217.— Ecsedy, Csaba: Magyar Laszlo, 1818-1864. (A Magyar Néprajzi Tarsasag és a MTA
Afrikanisztikai Munkabizottsaga k6z0s emlékiilése, 1968. december 18-an elhangzott
eléadés.) In: Ethnographia 1969. 4. szdm, pp. 557-564. (Utalas: Vajkai, Zs.. Um
Hungaro em Angola. 1997. p. 373.)

218.— Aparicio, Maria Alexandra: Ismeretlen dokumentumok Magyar Laszlordl. In:

Ethnographia 2001. 1-2. szam, pp. 223-243.
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A Foldgomb
(OSZK: HA1.642)

219. — Thirring, Gusztav: Magyar Laszl6 a koztudatban. Valosag és fantazia. In: A Foldgomb
1937. 7. szam, pp. 250-252. (Utalas: Thirring, G.: Magyar LaszIlo élete. 1937.; A
Magyar Foldrajzi Irodalom. 1937. p. 11.)

220.— Nemerkényi, Zsombor: Magyar L4szl6 utazdsai Afrika ismeretlen kirdlysagaiban. In: A
Fo6ldgomb 2001. 6. szam, pp. 20-31.

221.— Nemerkényi, Zsombor: Van 0j a — dél-afrikai — nap alatt! Magyar Laszl6 uj térképe. In: A
Foldgomb 2007. 7. szam, pp. 52-55.

Foldrajzi Kozlemények

(OSZK: HA1.581)

222.— Janko, Janos Ifj.: A Kong6 név eredete. In: Foldrajzi Kézlemények 1887. pp. 505-509.
(Utalas: Janko, J.: Erkldrung des Namens Kongo. In: PGM 1888. pp. 25-26.; Thirring,
G.: Ujabb adatok Magyar Ldszlé életrajzdhoz. 1888. p. 3.; Krizsdn, L.: Magyar LdszIo.
1983. p. 225.)

223.— Thirring, Gusztav: Ujabb adalékok Magyar Laszl6 életrajzahoz. In: Foldrajzi Kozlemények
1888. pp. 333-344. (Utalas: Thirring, G.. Magyar LaszIo élete. 1937. p. V., 85., 124.;
Krizsan, L.: Magyar LaszIo. 1983. p. 225.)

224, — Halész, Gyula: Magyar kutaté a Kongoé allamban. In: Foldrajzi Kézlemények 1908. pp. ?
(Utalas: Krizsan, L.: Magyar LaszIo. 1983. p. 225.)

225.— Krizsan, Laszl6: Magyar Laszl6 ismeretlen levelei. In: Foldrajzi Kozlemények 1993. pp.
139-145. (OSZK: Teérképtar — katalogus)

Foldrajzi Muzeumi Tanulmanyok

(OSZK: HA2.360)

226.— Krizsan, Laszl6: A kilombok vildga. In: Foldrajzi Mizeumi Tanulméanyok 1989. 6. szam,
pp. 21-23. (Krizsan, L.: Magyar utazok Afrikaban. 1994) (OSZK Térképtar — katalogus)

227.— Krizsan, Laszlo: Magyar Laszlo egyiittmiikodése a portugal hatdsagokkal Afrika
tudomanyos megismerésében. In: Foldrajzi Mizeumi Tanulményok 1991. 10. szam, pp.
23-28. (Baldzs, D.: Magyar utazok lexikona. 1993. p. 256.) (OSZK Terkeptar —
katalogus)
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228. —

229. -

230. -

231.—

232. -

233. -

234. -

235.—

236. -

Baldzs, Dénes: Magyar utazok emlékhelyei a nagyvilagban. Jeltelen sirok, elpusztult
siremlékek In: Foldrajzi Muzeumi Tanulmanyok 1991. 10. szam, pp. 53—60.

Krizsan, Laszl6: ,Magyar Laszlo” Altalanos Iskola Foktén. In: Foldrajzi Miizeumi
Tanulmanyok 1992. 11. szam, p. 62.

Kubassek, Janos: Magyar Laszlo kopjafija Ottomosén. In: Foldrajzi Muzeumi
Tanulményok 1992. 11. szam, p. 63.

Krizsn, Laszl6 iinnepi beszéde Ottdmdson Magyar Laszl6 kopjafajanak felavatisakor
(nem teljes szoveg). In: Foldrajzi Muzeumi Tanulméanyok 1992. 11. szam, p. 63.

Krizsan, Laszlo: Ismeretlen okmanyok a Zambézi menti ,,magyar missziok™ torténetéhez.
(Részletek Czimmermann Istvan S. J. afrikai misszionarius leveleibdl) In: Foldrajzi
Muzeumi Tanulmanyok 1992. 11. szam, pp. 77-80.

Krizsan, Lasz16: Els6 egyiittmiikodés a torténelemben fehér és fekete bortiek kozott Afrika
tudomanyos megismerésében. (Elhangzott a Magyar Foldrajzi Mizeum altal Magyar
Laszlo sziiletésének 175. évében rendezett tudomanyos iilésen, 1993. junius 3-an.) In:
Foldrajzi Mizeumi Tanulméanyok 1993. 12. szdm, pp. 15-22. (Utalas: Vajkai, Zs.: Um
Hungaro em Angola. 1997. p. 373.)

Kovacs, Sandor: Magyar Laszlo {innepség Ottdmdson. In: Foldrajzi Muizeumi
Tanulmanyok 1993. 12. szam, p. 80.

El6adoiilés Magyar Laszlo sziiletésének 175. évforduldja alkalmabol. In: Foldrajzi
Muzeumi Tanulmanyok 1993. 12. szam, pp. 96-97.

Vajkai, Zsofia: Magyar Laszl6 Angoldja — portugdl szemmel. In: Foldrajzi Muzeumi
Tanulmanyok 1993. (Utalas: Vajkai, Zs.: Um Hungaro em Angola. 1997. p. 374.)

Geodézia és Kartografia

(OSZK

237. -

Nemerkényi, Zsombor: Magyar Laszl6 megkeriilt régi—1j kéziratos térképe. In: Geodézia

¢s Kartografia 2007. 8-9. szam, pp. 52-55.

Erdélyi Gyopar

238. -

Bartos-Elekes, Zsombor: A kolozsvari Cholnoky Jend Térképtar bemutatasa. In: Erdélyi
Gyopar 2007. 3. szam, pp. 16-17. (Utalds: Nemerkényi, Zs.: Magyar Laszlo megkeriilt
régi—uj keziratos térképe. In: Geodezia és Kartografia 2007. 8-9. szam, p.55.)

Magyar Hirlap
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239.— Acs, Jozsef: Magyar utazd Afrikdban. In: Magyar Hirlap 1852. aprilis 29.=753. szam;
majus 2., 4., 5.=756-758. szam. (Utalas: Krizsan, L.: Magyar LaszIo. 1983. p. 220.)

240.— Krizsan, Laszlo: Afrika ujrafelfedezése. In: Magyar Hirlap 1978. november 12. szam.
(Utalas: Krizsan, L.: Magyar LaszIo. 1983. p. 227.)

Nemzet
241.— Szendréi, G. J.: Nemzet 1888. 108. sz. (Utalds: Thirring, G.: Magyar LaszIlo élete. 1937.
100. labjegyzet)

Nyelvtudomanyi Koézlemények
(AK:301.493)

242.— Fodor, Istvan: Az afrikai nyelvek osztilyozasdnak problémadi. In: Nyelvtudomanyi
Kozlemények, 67. kot. 1. sz. 1965.
243. — Fodor, Istvan: Az afrikai szavak ¢és nevek, foképpen nyelv- és népnevek magyar irdsmaodja.

In: Nyelvtudomanyi K6zlemények, Budapest, 25. kot. 1-4. sz. 1968.

Az Orszagos Magyar Gazdasagi Egyesiilet Emlékkonyve
(OSZK: 82.914 (4-6. kotet))

244. — Galgoczy, Karoly: Ottomosi Magyar Imre, 1791-1870. In: Az Orszdgos Magyar
Gazdasagi Egyesiilet Emlékkonyv V. fiizet pp. 81-86. (Utalds: Thirring, G.: Magyar
LaszIo élete. 1937. 10. labjegyzet; Thirring, G.: Magyar Laszlo a koztudatban. — Valosag
és fantazia, In: A Foldgomb 1937. 7. szam, p. 251.)

Pesti Hirlap

245. — Toth, Béla: Magyar Laszlo. In: Pesti Hirlap 1898. majus 19. 138. szam, (Utalas: Thirring,
G.: Magyar Laszlo élete. 1937. 100. labjegyzet; Krizsan, L.: Magyar LaszIo. 1983. p.
225.)

Studia Cartologica
246. — Nemerkényi, Zsombor: Magyar térképész az Afrika-kutatasban. In: Studia Cartologica

2002. pp. 99-106.

Pesti Naplo
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(OSZK: FM3/706)

247.— Antunovics, Jozsef: Magyar utaz6 Afrikdban. In: Pesti Naplo 1854. 215., 216. szam.
(Utalas: Krizsan, L.: Magyar LaszIo. 1983. p. 220.)

248.— Magyar, Laszl6: Naplom Délafrika belsejébe tett utazasomrol. In: Pesti Naplo 1854. 226.,
227., 232., 234., 236., 238., 243. szam. (Utalas: Krizsan, L.. Magyar Laszlo. 1983. p.
215.; Balazs, D.: Magyar utazok lexikona. 1993. p. 254.)

Szabadka és Vidéke
249. — Czirdky, Gyula: Szabadka — Dunafoldvar. Magyar Lasz106 ifjasagi életébdl. In: Szabadka és
Vidéke 1895. 38. szdm, (Utalas: Thirring, G.: Magyar LaszIo élete. 1937. 14. labjegyzet)

Tabortiiz

(OSZK: H16.380)

250. — Magyar, Gy6z6: Magyar Laszl6 a jeles Afrika-utazo. In: Taborttiz 1837. 1. szam pp. 7-9.
(Utalas: A Magyar Féldrajzi Irodalom. 1937. p. 11.)

Természet Vilaga

(OSZK: EPA-00339)

251.— Kubassek, Janos: 175 esztendeje sziiletett Magyar Laszl6. In: Természet Vilaga 1993. 1.
szam, pp. 510-511.

Turistamagazin

252. — Magyar LaszI0 utazasai a régi Angolaban. In: Turista Magazin 1976. 2. szam, p.13.

253.— Magyar Laszlo élete, aki feltarta a fekete foldrész fehér foltjait. In: Turista Magazin 1981.
10. szam, p. 10.

Uj Magyar Miizeum
254. — Toldy, Ferenc: Magyar Lészl6 a délafrikai magyar utazé. In: Uj Magyar Miizeum 1858. 1.
szam, p. 457-460. (Utalas: Krizsan, L.: Magyar Laszlo. 1983. p. 222.)

Vasarnapi Ujsag
255.— Az angolai uralkodo teriiletét a Monarchianak ajanlotta. In: Vasarnapi Ujsag 1884. aug. 31.

p. 561. (Utalas: Vasi Szemle 1985. 4. szam, pp. 580-587.)
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Vasi Szemle

256. -

257. —

258. -

259. -

260. —

261.—

262. -

263. -

264. —

265. -

266. —

267. -

(OSZK: szabadpolc; EK 206875)

Thirring, Gusztdv: Magyar Laszl6 — Szombathely sziilottje. In: Vasi szemle 1937. 108.
szam, pp. 358-365. (Utalas: A Magyar Foldrajzi Irodalom. 1937. p. 11.; Thirring, G.:
Magyar LaszIo élete. 1937. Eloszo p. V1) (EK: J. 1109, OSZK: 13.873/108)

Krizsan, Laszl6: Néhany magyar kutatd szerepe Afrika tudomédnyos megismerésében. In:
Vasi Szemle 1981. 1. szam, pp. 71-81.

Filop, Katalin: Magyar Laszlo. In: Vasi €letrajzi bibliografidk 1984. 11. szam, (AK:
866.290; OSZK: 99.117; BL: X.0909/958(11).)

Krizsan, Laszlo: Ismeretlen okméanyok Magyar Laszl6 angolai kutatisainak torténetéhez.
In: Vasi Szemle 1985. 4. szam, pp. 580-587. (Utalds: Krizsan, L.: Magyar LdszIlo
egylittmitkodése a portugal hatosagokkal Afrika tudomanyos megismerésében. In:
Féldrajzi Muzeumi Tanulmdnyok 1991. 10. szam, p. 28.; Baldzs, D.: Magyar utazok
lexikona. 1993. p. 256.; Vajkai, Zs.: Um Hungaro em Angola. 1997. p. 373.) (OSZK:
Tortéenelemtudomanyi olvaso — szabadpolc)

Krizsan, Laszl6: Magyar LaszI6 itthon és a nagyvilagban. In: Vasi Szemle 1986. 1. szam,
pp. 84-95. (Utalas: Balazs, D.: Magyar utazok lexikona. 1993. p. 256.)

Krizsan, Lészlo: Magyar Laszlo Afrika-kutatd (1818-1864). In: Vasi Szemle 1988. 2.
szam, pp. 233-246.

Krizsan, Laszlo: ,,A haza java és dicsOsége elémozditasa”: Magyar Laszlo levele grof
Széchenyi Istvanhoz az inkék orszagaba vezetendd expedicio targyaban. In: Vasi Szemle
1992. 3. szam, pp. 409—412.

Krizsan, Laszl6: Magyar Laszlo ismeretlen levelei. In: Vasi Szemle 1993. 2. szam, pp.
139-145.

Krizsan, Laszlo: Kilombo kozosségek: az afrikai tarsadalmak onugazgatasi mikro-bazisai
a XIX. szdzadban. In: Vasi Szemle 1993. 2. szam, pp. 205-219.

Krizsan, Laszl6: A Magyar csalad torténete és genealdgiai forrasai a XVIIIL. szazadtol. In:
Vasi Szemle 1998. 4. szam, pp. 459-473.

Krizsan, Laszl6: Magyar Laszlo tervezete Dél-Amerika tudomanyos feltarasara. In: Vasi
Szemle 2000. 4. szam, pp. 554-565.

Krizsan, Laszl6: Magyar Laszlo-okmanyok forraskritikai vizsgalata. In: Vasi Szemle 2001.
6. szam, pp. 720-729.
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268. — Krizsan, Laszlo: Magyar Laszl6 kongdi utinaplojanak betiihii szovege. In: Vasi Szemle
2003. 1. szam, pp. 3—20.

269. — Krizsan, Laszl6: Magyar Laszlo hitelesen 1. Kdmba orszag leirasa. In: Vasi Szemle 2004. 1.
szam, pp. 77-86.

270. — Krizsan, Laszl6: Magyar Laszlo hitelesen II. Az oukanyama kiralysagban. In: Vasi Szemle

2004. 2. szam, pp. 180-191.

Vasvarmegye

271.— Bendefy-Benda, Laszl6: Emléket Magyar Laszlonak. In: Vasvarmegye 1938. januar 5.
szam, pp. 4-5.

Zaszlonk
272.— Thirring, Gusztav: Magyar LészI6 a vilaghirti Afrika-kutato. In: Zaszlonk didknaptéra 25.
kotet, pp. 114-122. (Utalds: A Magyar Foldrajzi Irodalom. 1938. p. 13.)

Académie Royale des Sciences d’Outre-Mer, Bulletin des Séances

273.— Kun, Nicholas. de: La vie et le voyage de Ladislaus Magyar dans l'interieur du Congo en
1850-1852. In: Académie Royale des Sciences d’Outre-Mer, Bulletin des Séances.
Bruxelles, Nouv. Serie, 6. 1960. 6. 4. szam, pp. 605-636. (Utalas: Bibliography of
African Languages. 1860. pp. 180—181.; Santos, Maria Emilia Madeira: Silva Porto e os
problemas da Africa Portuguesa no século XIX. 1982. p. 382.; Krizsan, L.: Magyar
Laszlo. 1983. p. 226, Fodor I.: Introduction to the history of Umbundu. 1983. p. 15.;
Krizsan, L.: Magyar Laszlo. 1983. p. 226.; Santos, Maria Emilia Madeira: Viagens e
apontamentos de um portuense em Africa. 1986. p. 441.; Balazs, D.: Magyar utazok
lexikona. 1993. p. 256.; Nos caminhos de Afvica. 1998. p. 111.)

Anais do Clube Militar Nautal. Lisboa

274.— Mota, A Teixeira da: A Cartografia Antiga da Africa Central e a travessia entre Angola e
Mogambique: 1500-1860. Lourengo Marques, Sociedade de Estudos de Mogambique,
In: Anais do Clube Militar Nautal 1963. tomo 93. n%. IV-VI. pp. 335-354. (BNL:
S.A4.97817; BSGL: Ideogrdfico: 127-A-16;, ULLE: HD 1001V;)

Anais da Comissao Central Permanente de Geografia
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275.— O Ocidente 4 Africa Central e Meridional Documentos e resolucdes oficais. In: Anais da
Comissdo Central Permanente de Geografia 1877. n°2., pp. 125-137. (Utalas:
Bibliografia do Ultramar Portugués. 1962. Viagens. pp. 103—108.)

Boletim Annaes do Conselho Ultramarino
(1854-1973: BNL: P.P.199V., P.P.14501V.; BPMP C-B-664/C-B-666; BSGL: S.G.8.;
UCBG 10-7-10)

276.— Graga, Joaquim Rodrigues: Viagem feita de Loanda com destino as cabeceiras do Rio
Sena, ou aonde for mais conveniente pelo interior do continente, de que as tribus sdo
senhores, principiada em 24 de abril de 1845. In: Boletim Annaes do Conselho
Ultramarino 1856. n°.2. Parte ndo oficial, série 1., pp. 101-146. (Utalas: Actas do I
Seminario Internacional sobre a Historia de Angola. 2000. p. 622.) (BNL: P.P.199V,
P.P.14501V; BPMP: C—B—664/C—-B—666)

277.— Descripgao das terras do Humbe, Camba, Mulondo, Quanhama, e outras, contendo uma
idéa da sua populacdo, sem costumes, vestuarios, etc. In: Boletim Annaes do Conselho
Ultramarino, 1856. n°.2. Parte ndo oficial, série L., pp. 187-197. (BNL: P.P.199V.)

278.— Magyar, Ladislaus Amerigo: Carta ao Governador de Benguella, sobre o interior da Africa
Austral. Gambos, 21 de Marco de 1853. In: Boletim Annaes do Conselho Ultramarino,
1856. n°.2. Parte ndo oficial, série 1. Fevereiro de 1854 a Dezembro 1858., pp. 237-240.
(Utalds: Thirring, G.: Ujabb adatok Magyar LészI6 életrajzdhoz. 1888. p. 4., 85.; Ecsedy,
Cs.: Magyar LaszIo, 1818—1864. In: Ethnographia 1969. 4. szam, p. 560., Santos, Maria
Emilia Madeira: Viagens e apontamentos de um portuense em Africa. 1986. p. 441.;
Santos, Maria Emilia Madeira: Viagens de exploracdo terrestre dos portugueses em
Africa. 1988. p. 246. Santos, Maria Emilia Madeira: Nos caminhos de Africa. 1998. p.
190.)

279. - Uma viagem de Angola em direc¢do & contra-costa pelo senhor Antonio Francisco Ferreira
da Silva Porto. In: Boletim Annaes do Conselho Ultramarino 1856. n°.2. Parte nao oficial,
série L., pp. 273-292., 297-300., 304-308., 314-316., 465-470. (BSGL. Obras entradas
até 1962. lattam)

280. — Informagdo do Doutor Frederico Welwitsch sobre os seus trabalhos na exploracao de
Angola, e noticia de numerosos objectos que ia remetter para Lisboa. Golungo Alto, em 9
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Konferencia-anyag
414.— Vansina, Jan: Communication between Angola and East Central Africa before ¢ 1700.
International symposium Angola on the Move: Transport Routes, Communciation and

History, Berlin, 24-26 September 2003.

6.3 Kéziratok

MTA Kézirattar

415.— Magyar Laszl6: Utazas Dél-Afrika belsejében 1849dik 1850dik 1851dik 1852dik 1853dik
1854dik 1856dik ¢és 1857dik évekbe tétetve altal. Eredeti kézirat, 504. szam 8 tabla szines
képpel és 1 térképpel. (MTAK: Torténelem Foldl. 4-r. 13. sz.)

416.— Magyar Laszlo ltag afrikai kutatoutja tb. E6tvos J. levele Albert thg. helytartohoz. (MTAK:
11/1856)

417.— Magyar LaszI0 Itag afrikai sorsa feldl érdeklédik Hunfalvy Janos ltag. (Utalas: Krizsan, L.:
Magyar Laszlo. 1983. p. 220.) (MTAK: 66/1856)

418.— Magyar Laszl6 afrikai utjarol ir olaszul Fiumébol Emilia Monteverdi. (MTAK: 86/1856)

419. — Magyar Laszl6 afrikai levelei kiadasat megkdszoni apja, M. Imre. (Utalds: Krizsan, L.:
Magyar Laszlo. 1983. p. 222.) (MTAK: 63/1857)

420.— Magyar Laszlo ltag afrikai sorsardl az értesitést atkiildi a portugdl kovetség. (MTAK:

25/1857)

421.— Magyar Laszl6 afrikai utikonyve kiadasarol Reguly és Toldy Ferenc véleménye. (MTAK:
50/1858)

422.— Magyar Laszl6 afrikai utazasai fel6l érdekldédik a Pester Lloyd szerkesztdje. (MTAK:
586/1859)
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423. -
424. -
425. -

426. -

427. -
428. -

429. -

430. -
431. -
432. -

433. -
434. -

435.—

436.—
437. -
438. -
439. -

440. —

441. -

442, -
443, -

Magyar Laszl6 aftrikai utjarol kiadando kozlés tb. Toldy Ferenc fogalm. (MTAK: 608/1859)

Magyar Laszl6 afrikai Gtjarol levél Magyar Imréhez. (MTAK: 609/10.1859)

Magyar Laszl6 ltaghoz konyveket kiildenek Afrkaba: ehhez helytartoi engedélykérés.
(MTAK: 674/1859)

Magyar Lészl6 levele a MTA-nak dél-amerkiai utazasai terveirdl 1864. Jun. 24. (Széchenyi
Istvan levele mellett). (MTAK: 4/1846) (Utalas: Krizsan, L.: ,,A haza java és dicsosége
elomozditasa”: Magyar LaszIo levele grof Széchenyi Istvanhoz az inkdk orszagaba
vezetendo expedicio targyaban. In: Vasi Szemle 1992. 3. szam, pp. 409—412.)

Magyar Laszl6 levele Toldy F.-hez cimezve, Afrikabol. (MTAK: 1861:860)

Magyar Laszl6 levele Dessewfty elnokhoz Dél- Afrikabol. (MTAK: 1861:861) (Utalas:
Krizsan, L.: Magyar Laszlo. 1983. p. 218.)

Magyar Lészlo délafrikai utjara segélyt kériink a Kiiliigymin.-tol (Szalay német
fogalmazvanya!). (MTAK: 1862:939)

Magyar Lész16 afrikai levelét kozli a Gomostti folyoir. (MTAK: 1862:1043)

Magyar LaszI6 Itag. Munkainak jegyzéke. (MTAK: 1184/1862)

Magyar Lészl6 afrkai cime utan érdeklédik Arany + Hunfalvy Janos levele err6l. (MTAK:
1400/305.1868)

Magyar Laszl6 feldl tett kérdésiinkre a vkm. valasza. (MTAK: 625/a.1868)

Magyar Laszl6 hagyatéka felkutatdsa tb. az elndkség levelezése: Arany fogal. E6tvoshoz.
(MTAK: 1400/583.1868)

Magyar Laszl6 afrikai cime utan kérdezdskodik Arany a beliigymin. tjan. (MTAK:
1400/118.1868)

Magyar Laszl6 iromanyai feldl tudosit a vkm. (MTAK: 33/a.1869)

Magyar Laszl6 iromanyairol igér a vkm. (ijabb kozléseket. (MTAK: 765/1872)

Magyar L4sz16 iratairdl irja a VKM. hogy valosziniileg elégtek. (MTAK: 38/1873)

Magyar Laszl6 részére, délafrikai kotetére a portugal kovets. Utjan 140 ar. Iréi dijat kiild
Szalay L. (MTAK: 1270/1862)

Magyar Laszlordl a portugalok (Hunfalvy Janos hirei szerint) nem jol vélekednek. (Utalds:
Krizsan, L.: Magyar LaszIo. 1983. p. 222.) (MTAK: 214/1858)

Magyar Laszlorol ujabb értesités a vkm.-tol. (MTAK: 745/a.1868)

Magyar Laszl6 . (MTAK: 608/1859)

Magyar Laszl6 . (MTAK: 608/1859)
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444.— Athoguia, Visconde de: A Tengerentili Ugyek allamtitkdranak leirata Angola
fokormanyzojdhoz, Amerigo Magyar Feljegyzések Dél-Afrika vadonjairdl c. miivének
kiadasa targyaban. 1854. aprilis 20. Portugdl nyelvii kézirat. Magyar forditas: In: Magyar
Laszl6 Dél-Afrikai utazasaira vonatkozo hivatalos iratok a lisszaboni Tengerenttli Tanacs
irattarabol. (Krizsan, L.: Magyar LaszIo. 1983. p. 220.) (AHA: Kiralyi leiratok: 7. kodex,
73. folio, 3039. sz.)

445. — Athoguia, Visconde de: leirata Angola fokorményzdjdhoz, a londoni Kirdlyi Foldrajzi
Térsasag érdeklddésérdl Magyar Léasz16 kutatdsai irant. 1856. februar 16. Portugél nyelvii
kézirat. (Krizsan, L.: Magyar LaszIlo. 1983. p. 221.) (AHA: Kiralyi leiratok: 7. kodex, 205.
folio, 3515. sz.)

446.— A Carum-Dsamba és a S. Nicolau folyok kdzének természeti viszonyairdl. 1857. junius 25.
Portugal nyelvii kézirat. (Krizsan, L.. Magyar Laszlo. 1983. p. 217.) (AHA: Benguelai
Kormanyzosag iratai. Polgari iigyek. No 131.)

447.— Amaral, José¢ Rodrigues Coelho do: Angola fékormanyzdjanak jelentése a Tengerentuli
Ugyek miniszteréhez, Magyar Lészl6 tudomanyos munkassagarol. Loanda, 1856. oktober
13. Portugédl nyelvli kézirat. (Krizsan, L.: Magyar Laszlo. 1983. p. 221.) (AHA:
Kozigazgatasi iratok: 25. kodex, 156. folio, 533. sz.)

448.— S4 da Bandeira: a Tengerészeti és Tengerentuli Ugyek miniszterének leirata Angola
fékormanyzojahoz, Angola térképének Ladislaus Magyar altal eszkdzlendd helyesbitése
targyaban. 1857. februdr 4. Portugal nyelvl kézirat. (Krizsan, L.: Magyar Laszlo. 1983. p.
221.) (AHA: Kiralyi rendeletek: 8. kodex, 132. folio, 29. sz.)

449. — Angola fokormanyzojanak jelentése a Tengerészeti és Tengerentali Ugyek miniszteréhez
arrdl, hogy Magyar LaszI0 elutasitd valaszt adott a portugél hatdsagok részére végzendd
téréképészeti munkakkal kapcsolatban, ugyanakkor kérte kéziratainak hazajaba juttatasat.
Loanda, 1857. julius 31. Portugal nyelvii kézirat. Magyar forditas: In: Magyar Laszlo
Dél-Afrikai utazasaira vonatkoz6 hivatalos iratok a lisszaboni Tengerentuli Tanécs
irattardbol. (Krizsan, L.: Magyar LdszIo. 1983. p. 222.) (AHA: Jelentések a kiralyi
udvarnak: 25. kodex, 759. sz.)

450. — Francisco Antoénio Gongalves Cardoso: Angola fokormanyzojanak jelentése a Tengerészeti
és Tengerentilli Ugyek miniszteréhez, az elhunyt Magyar Laszlo kéziratainak sorsarol.
Loanda, 1869. februar 8. Portugal nyelvii kézirat. (Krizsan, L.: Magyar LaszIo. 1983. p.
223.) (AHA:Jelentések a kiralyi udvarbak: 36. kodex, 258—259. folio, 10. sz.)

451.— Angola fokormanyzojanak jelentése a Tengerészeti és Tengerentali Ugyek miniszteréhez

azzal a hirrel kapcsolatban, mely szerint a bihéi uralkodd6 Magyar Laszl6 egyik fia.
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Loanda, 1884. oktober 14. Portugal nyelvl kézirat. (Krizsan, L.: Magyar Laszlo. 1983. p.
224.) (AHA: A-9/4. kodex, 47—49. folio)

Huntington Library
452.— Burton, Richard Francis: Edward H. Metcalf manuscript collection of Sir Richard Francis

Burton, circa 1846-1939. (HL: CSHV05-A10058)

Royal Geographical Society Library
453.— Ronay, H.: Abstract (in English) of the travels of Ladislaus Magyar in South Africa, MS.
1849-57. (RSG: XX(122913.1))

6.4 Levelek

454, — Magyar Laszl6 levele grof Széchenyi Istvanhoz. Maldonado (Uruguay), 1846. junius 02.
Kézirat. (MTAK: K. 166/210. 1) (Utalas: Budapesti Szemle 1895. 82. szam, p. 2.;
Thirring, G.: Magyar LaszIlo élete. 1937. p. 17; Krizsan, L.: Magyar Laszlo. 1983. p.
213.; Krizsan, L.: ,,A haza java és dicsosége elomozditasa”: Magyar LaszIo levele grof
Széchenyi Istvanhoz az inkdak orszagaba vezetendo expedicio targydban. In: Vasi Szemle
1992. 3. szam, pp. 409—412.; Krizsan, L.: Els6 egyiittmiikodés a torténelemben... In:
Foldrajzi Miizeumi Tanulmdnyok 1993. 12. szam, p. 15.; In: Elet és Tudomdny 2000. 39.
szam p. 903.)

455.— Magyar Laszlé Hunfalvy Janoshoz. Lucira. 1859. febr. magyar masolat. (MTAK: 4-r. 82.
sz.)

456.— Magyar Laszlo levele Toldy Ferenchez. Gyikolo-Moino, 1861. december 25. Kézirat.
(Utalas: Krizsan, L.: Magyar LaszIlo. 1983. p. 218.) (MTAK: 861/1861.)

457.— Magyar Laszlo Toldy Ferenczhez. Dél Afrika-Gyehole Monico. 1862. jan. 4. magyar.
(MTAK: 4-r 82. 5z.)

458. — Magyar Laszlo levele Toldy Ferenchez. Bahia dos elephantes, 1862. jun. 9. Kézirat.
(Utalas: Krizsan, L.: Magyar LaszIo. 1983. p. 219.) (MTAK: 1043/1862.)

Magyar Laszl6 délafrikai levelei és naplokivonatai. Kiadta Hunfalvy Janos. A magyar akadémia
koltségein. Pest, Eggenberger, 1857. tk.: p. 92. (tovdabbiakban: Magyar LaszIo levelei.
1857.) (Utalds: Thirring G.: Ujabb adatok Magyar Ldszlé életrajzdhoz. 1888. p. 10.;
Krizsan, L.: Magyar Laszlo. 1983. p. 218.) (OSZK: 250.642; EK Ge 2175; AK csikos:
utazas — 0.124; 709.346)
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459.— Magyar Laszlo levele Magyar Imréhez. Benguela, 1849. julius 1. In: Magyar Laszlo
levelei. 1857. pp. 11-12. (Utalds: Krizsan, L.: Magyar Ldszlo. 1983. p. 213.)

460. — Magyar Laszl6 levele Magyar Imréhez. Yak-Quilem, 1851. aprilis 20. In: Magyar Lész1o
levelei. 1857. pp. 12—18. (Utalads: Krizsan, L.: Magyar Laszlo. 1983. p. 214.)

461.— Magyar Laszl6 levele Torok Janoshoz, a Pesti Naplo szerkesztdjéhez. Ohilai Kirdlysag,
é.n. valoszinlileg 1853. december 25. In: Magyar Laszlo levelei. 1857. pp. 18-20.
(Utalas: Krizsan, L.: Magyar Laszlo. 1983. p. 215.)

462.— Magyar Laszlo levele Magyar Imréhez. Eupata, (v. Enpata), 1853. december 25. In:
Magyar Laszl6 levelei. 1857. pp. 20-25. (Utalas: Krizsan, L.: Magyar Laszlo. 1983. p.
215.)

463. — Magyar Laszlo felhajozdsa a Kongo, vagy Zaire délafrikai folyamon a faroszongd
Kataraktakig. 1848. majus 9-t61 — 1848. julius 1-ig. In.: Magyar Lész16 levelei. 1857. pp.
26-50. (Utalas: Krizsan, L.: Magyar LaszIlo. 1983. p. 213.; Balazs, D.: Magyar utazok
lexikona. 1993. p. 254.)

464. — Kirandulds némely kozépafrikai orszagokba. 1849—-1850 In: Magyar Lészl6 levelei. 1857.
pp. 51-59.) (Utalas: Krizsan, L.: Magyar LaszIo. 1983. p. 213.)

465. — Kirandulas Kamba és Oukanyama orszagokba. 1852. In: Magyar Laszl6 levelei. 1857. pp.
60-92. (Utalas: Thirring, G.: Magyar LaszIlo élete. 1937. p. 123.; Krizsan, L.: Magyar
Laszlo. 1983. p. 214.)

Thirring, Gusztdv: Magyar Laszl6 élete ¢és tudomanyos miikddése. Kritikai adalék a magyar
foldrajzi kutatasok torténetéhez. Bp., Kilian, 1937. (a tovabbiakban: Thirring Gusztav:
Magyar LaszIo élete. 1937.) (K.L.: Magyar Laszlo. 1983.) (FSZEK)

466. — Levél Benguela kormanyzo6jdhoz. Gambosz, 1853. marcius 21. ford.: if]. Jankd Janos és
Xéntus Janos. In: Thirring, G.: Magyar Lészlo ¢lete. 1937. pp. 124-127. (Utalas:
Féldrajzi Kozlemények. 1888. pp. 336-341.; Krizsan, L.: Magyar Laszlo. 1983. p. 214.)

467.— Magyar Lészlo levele a benguelai kormanyzohoz. Benguela, 1853. augusztus 8. In:
Thirring, G.: Magyar Laszl6 élete. 1937. p. 129. (Utalas: Thirring, G.: Magyar LdszIlo
élete. 1937. p. 85.; Krizsan, L.: Magyar Laszlo. 1983. p. 214.)

468. — Magyar Laszlo folyamodvanya I. Ferenc Jozsef csaszarhoz. Ohila, 1853. december 25. In:
Thirring, G.: Magyar Laszl6 élete. 1937. p. 128. (Utalds: Thirring, G.: Magyar Ldszlo
élete. 1937. p. 85.; Krizsan, L.: Magyar LaszIlo. 1983. p. 214.)
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469. —

470. -

471. -

472. -

473. -

474. -

475. -

476.—

477. -

478. -

479. -

Levél Magyar Etelkahoz. Ohila, 1853. december 25. In: Thirring, G.: Magyar Laszl6 élete.
1937. p. 130. (Utalas: Thirring, G.: Magyar Laszlo élete. 1937. p. 85.; Krizsan, L.:
Magyar LaszIo. 1983. p. 215.)

Levél Magyar Imréhez. Ohila, 1854. februar 11. In: Thirring, G.: Magyar Laszl6 élete.
1937. p. 130. (Utalas: Thirring, G.: Magyar Laszlo élete. 1937. p. 86.; Krizsan, L.:
Magyar Laszlo. 1983. p. 215.)

Levél Magyar Imréhez. Bihé, 1856. augusztus 20. In: Thirring, G.: Magyar Laszl6 élete.
1937. pp. 130-135. (Utalas: Thirring, G.: Magyar LaszIo élete. 1937. p. 86.; Krizsan, L.:
Magyar Laszlo. 1983. p. 216.)

Levél a benguélai Kormanyzohoz. Valaszul a Londoni Kiralyi Geographiai tarsasag
fotitkaranak Norton Shaco-nak levelére. Bihé, 1856. augusztus 20. In: Thirring, G.:
Magyar Laszlo élete. 1937. pp. 135-136. (Utalas: Thirring, G.: Magyar LaszIo élete.
1937. p. 86.; Krizsan, L.: Magyar Laszlo. 1983. p. 216.)

Levél Hunfalvy Janoshoz. Bihé, 1857. februar 20. és marcius 1. In: Thirring, G.: Magyar
Laszl6 élete. 1937. pp. 136-137. (Utalds: Thirring, G.: Ujabb adatok Magyar LiszI6
életrajzahoz. 1888. p. 11.; Thirring, G.: Magyar LaszIo élete. 1937. p. 86.; Krizsan, L.:
Magyar LaszIo. 1983. p. 216.)

Levél Magyar Imréhez. Bihé, 1857. marcius 1. In: Thirring, G.: Magyar Laszlo élete. 1937.
pp. 138-142. (Utalds: Thirring, G.: Magyar LaszIo élete. 1937. p. 86.; Krizsan, L.:
Magyar LaszIo. 1983. p. 216.)

Levél a benguelai kormanyzohoz. h.n. 1857. junius 9. In: Thirring, G.: Magyar Laszlo
¢lete. 1937. pp. 143-144. (Utalas: Thirring, G.. Magyar Laszlo élete. 1937. p. 86.;
Krizsan, L.: Magyar Laszlo. 1983. p. 216.)

Levél a benguelai kormanyzohoz. h.n. 1857. junius 13. In: Thirring, G.: Magyar Laszlo
¢lete. 1937. p. 144. (Utalas: Thirring, G.: Magyar LaszIo élete. 1937. p. 86.; Krizsan, L.:
Magyar LaszIo. 1983. p. 216.)

Levél Petermannhoz. Lucira, 1858. februar 20. In: PGM 1860. p. 44. (Utalds: Thirring, G.:
Magyar LaszIo élete. 1937. p. 86.)

Levél Magyar Imrének. valdszintleg Lucirdbol. 1858. aprilis 13. (Utalas: Thirring,
Gusztav: Magyar Laszlo élete. 1937. p. 86.)

Levél Hunfalvy Janoshoz. Lucira, 1858. november 16. In: Kivonatosan: Budapesti Szemle
1866. 6. kotet, pp. 28-31.; Teljes terjedelemben: Thirring, G.: Magyar Laszl6 élete. 1937.
pp. 145-149. (Utalas: Thirring, G.: Magyar LaszIo élete. 1937. p. 86.; Krizsan, L.:
Magyar LaszIo. 1983. p. 217.)
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480. —

481. -

482. —

483. -

484, —

485. -

486. —

487. —

Rovid vazlat a Kunéne és Kubang6d folyamok kozott eltertild tartomanyokrol. 1858.
oktober. In: Kivonatosan: Budapesti Szemle 1866. 6. kotet, pp. 32-35.; Teljes
terjedelemben: Thirring, G.: Magyar Laszlo élete. 1937. pp. 161-164. (Utalas: Thirring,
G.: Magyar LaszIo élete. 1937. p. 86.,; Krizsan, L.: Magyar LaszIo. 1983. p. 217.)

Levél Hunfalvy Janoshoz. Lucira, 1859. februdr 20. In: Thirring, G.: Magyar Laszl6 élete.
1937. pp. 149-150. (Utalas: Thirring, G.: Magyar Laszlo élete. 1937. p. 86.; Krizsan, L.:
Magyar Laszlo. 1983. p. 217.)

Levél grof Dessewfty Emilhez, az MTA elndkéhez. Gyikolo-Moino, 1861. december 25.
In: Thirring, G.: Magyar Laszl6 élete. 1937. p. 150. (Utalas: Thirring, G.: Magyar LaszIlo
élete. 1937. p. 86.; Krizsan, L.: Magyar LaszIo. 1983. p. 218.)

Levél Magyar Imréhez. Gyikolo-Moino, 1861. december 25. In: Thirring, G.: Magyar
Laszl6 €lete. 1937. pp. 151-154. (Utalas: Thirring, G.: Magyar LaszIo élete. 1937. p. 86.;
Krizsan, L.: Magyar Laszlo. 1983. p. 218.)

Levél Toldy Ferenchez. Gyikolo-Moino, Felsé Karum-Dsamba, 1861. december 25. In:
Thirring, G.: Magyar Laszl6 élete. 1937. pp. 154-158. (Utalas: Thirring, G.: Magyar
LaszIo élete. 1937. p. 86.; Krizsan, L.: Magyar LaszIo. 1983. p. 218.)

Levél Hunfalvy Janoshoz. Gyikolo-Moino, Felsé Karum-Dsamba, 1861. december 25. In:
Kivonatosan: Budapesti Szemle 1866. 6. kotet, pp. 35-36.; Teljes terjedelemben:
Thirring, G.: Magyar Laszl6 élete. 1937. pp. 158-159. (Utalas: Thirring, G.: Magyar
LaszIo élete. 1937. p. 86.; Krizsan, L.: Magyar LaszIo. 1983. p. 218.)

Levél Toldy Ferenchez. Bahia dos elephantes, 1862. junius 9. In: Thirring, G.: Magyar
Laszlo ¢lete. 1937. pp. 159-161. (Utalas: Thirring, G.: Magyar Laszlo élete. 1937. p. 86.;
Krizsan, L.: Magyar Laszlo. 1983. p. 219.)

Kivonat Judith Listowel levelébdl, melyet dr. Krizsan Laszlohoz intézett. Angolabdl 1973.
marcius 31-én. Kézirat. (MFT)

6.5 Térképek

488.— Mappa Hidro-Geographico Da Costa Ocidental de africa comprehendido entre 5 ¢ 16

grados e 40 minutos de Latitude Sul, reprezentado no continente o estado presente dos
Reinos de Angola e Benguella; com as expedigaens,... ... Tenente Coronel Luis Candido
Cordeiro Pinheiro Furtado... 1791. dsz.: 5°00° — 16°40°, hosszusag nincsen rajta. (BPMP:
Sala Reservados: P24(17))

489. — Mappa Geografico Da Costa Occidental de Africa, comprehendido entre 5, ¢ 19 grados de

Latitude sul. Reprezentado no Continente o Estado actual dos Reynos de Angola, e
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490. —

491. -

492. —

493. -

494, —

495. -

496. —

497. —

Benguela; com os Descobertos, e grandes Expedigdes feitos na sua parte Meridional,
durante os annos de 1785, 1786, e 1787:... ...De sanchado em Lisboa, em 1796; por
Justino José d’Andrade, san gento Mor do mesmo Real Corpo. Graus de Latitude Sul. 5°
—19°. (BPMP: Sala Reservados: P24(18))

Sketch of a Route from the River Chobé to Loando Performed by the Revd. Dr. Livingston
1853—4. 1:9 300 000, dsz.: 3° — 20° kh. Gr.: 10° — 35°% In: The Journal of the Royal
Geographical Society London, 1854. Vol. XXIV. pp. 291-306. (BSGL: Obras Entradas
a partir de 1962.)

Livingston’s original map of his route from Sesheke to Loanda. 1854. 1:2 900 000, dsz.:
4°00° —21°00’; kh.: 11°00° —24°00’; h.n., é.n. (RGS: mr Africa S/S.53)

Karte zur Ubersicht der Wichtigen Entdeckungen im Innern Siid-Afrika’s in den Jahren
1849-1853. A. Petermann, Maasftab: 1:14 000 000, dsz.: 5° — 35° kh. Parizs: 10° — 40°;
In: PGM 1855. Tafel 5. (Utalas: PGM 1855. p. 41.)

Karte vom Inner Siid-Afrika’s enthaltend Dr. Livingston’s Reiseroute nach Loanda 1853—
1854 und die Forschungen iiber Lobale und das Stromgebiet des Congo von W.
Desborough Cooley. Nach den Karten-Skizzen und Beschreibungen von W. D. Cooley,
Gezeichnet von A. Petermann. 1:8 000 000, dsz.: 4°20° — 17°10’; kh.: 11° — 28° In: PGM
1855. Tafel 21. (Utalas: PGM 1855. p. 311.)

Angola. Costa de Mossamedes a Cabo Frio. Rio Cunene. 1:2 800 000, dsz.: 13° — 19° kh.
Castello de Lisboa: 20° — 26°; In: Boletim Annaes do Conselho Ultramarino, 1856. n°.2.
Parte ndo oficial . pp. 101-146.

Mappa dos rios Cunene e Cubango em parte do seu curso; e do paiz adjacente. Districto de
Mossamedes. Africa Austral Occidental. In: Boletim Annaes do Conselho Ultramarino,
1856. n°.2. Parte ndo oficial L. pp. 187-197.

Mello, Coronel Fortunato de: Vista de uma pequena parte das Pedras de Pungo-Andongo
ou Pedras Negras — Angola. In: Boletim Annaes do Conselho Ultramarino, 1856. n°.2.
Parte ndo oficial 1. pp. 475-496.

Teatro da Guerra contra o soba de Baylundo e seus alliados. Desenhada pelo Major Luiz
Candido Cordeiro Pinheiro Furtado e pelo Capitdo Jodo Pedro Migueis. 1776. kb.:
ca. 1:1 200 000, Mellektérképek: Planta da fortificacao da Quipaca do soba de Quingolo,
principal alliado de Baylundo. kb.: ca. 1:2 200; Vista das povocagdes forteficadas como
ordinariamente costumam os Negros. In: Boletim Annaes do Conselho Ultramarino,

1856. n°.2. Parte ndo oficial I. pp. 519-521.
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Kartenskizze von Africa zur vergleichen Ubersicht der Reisen Dr. Barth’s und
Livingstone’s. Ger. von A. Petermann. ész.: 24° — dsz.: 35°% nyh. Parizs: 20° — kh.: 45°
Der Zambesi-Storm nach der Forschungen Dr. Livingstone’s in den Jahren 1851-1856.
Ger. A. Petermann. dsz.: 8° — 19 kh.: 19° — 40° In: PGM 1857. Tafel 3. (Utalds: PGM
1857. p. 91.)

Detailed Map of the Rev. D." Livingstone’s route across Africa Constructed from his
Astronamical Observations Bearings. (Esta carta indica o itinerario a seguido pelo Rev.
Dr. Livingstone através de Africa desde S. Paulo de Luanda até Quelimane, durante o ano
1856.) 1:4 020 000, dsz.: 7°30* — 19°20’; kh.: 12°00° — 37°40’; Lisszabon, J. Arrowsmith,
1857. (BNL: Sala de Cartografia: cc390A4, cc40R)

Dél-Afrika térképe a legujabb folfedezések szerint. dsz.: 5° — 35° kh.: 9° — 34°; In: Magyar
Laszl6 levelei. 1857. (MTAK)

Dél-Afrika térképe, a 8dik és 15dik sz€lességi, s a 11dik és 19dik hoszasagi fokok kozott.
Készitve Magyar Laszlo altal 1857 évben. 1:1 170 000, dsz.: 8°30° — 14°30’; kh.: 10°00° —
19°00°; (Atdolgozott kiadds: In: Magyar Laszlé délafrikai utazdsai 1849-57 években.
1859.; Fakszimile kiadas: Cartographia Vallalat, Budapest, 1993.) (MTAK: 13/1858.
Foldr.,)

Provincias do Ocidente e Centro de Angola. Mapa com manuscritos de Laszl6 Magyar
sobre as provincias ocidentais de Angola de 1857. 1993. (BSGL: I-P—6)

Dél-Afrika térképe a legujabb felfedezések szerint. Rohn Alajos, Pest 1857. dsz.: 5° —35°;
kh. Parizstol: 11° — 38°; In: Magyar Laszl6 levelei. 1857.

Kivonat Dél-Afrika foldképébdl szerkesztette 1858-ban Magyar Laszl6. 1:2 020 000, dsz.:
7°30° — 13°30’; kh.: 17°00° — 25°00°; (Utalds: Bartos-Elekes, Zs.: A kolozsvari Cholnoky
Jeno Térképtar bemutatdsa. In: Gyopar 2002.; Nemerkényi, Zs.: Van uj a — dél-afrikai —
nap alatt! Magyar LaszIo uj térképe. In: A Foldgomb 2007. 7. szam, pp. 52-55.) (ChJFT)

Karte von Siid-Afrika zur Ubersicht der neuesten Entdeckungen von Livingstone, Moffat,
Galton, Anderson, Bain’s geol. Aufnahme, Forschungen in Benguela &&é&. 1:6 300 000,
dsz.: 8°—36° kh.: 11°40° — 36°20’; In: PGM 1858. Tafel 7.

Dél-Afrika Foldképe a déli szEl. 8- és 15-dik s a keleti hossz. 11- és 19-dik fokai kozott.
Készitette Magyar Laszl6. 1857. Rohn Alajos, Pest. In: Magyar Laszl6 délafrikai utazésai
184957 években. 1859.

Karte zu Ubersicht der Reise von H. Hahn und Rath im Stidwestlichen Afrika. 1:3 000 000,
dsz.: 17°—22° kh.: 16°—23° Mai—September 1857. In: PGM 1859. Tafel 11.
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Mappa dos Reinos de Angola e Benguela. dsz.: 4° — 18°; kh. Castello de Lisboa: 21° — 28°;
N.°33. Lisszabon, 1860. (BNL. cc21V; BPMP: Sala Reservados: Y.4.6., P-7-10,)

Kartenskizze iiber Livingstone’s Entdeckung des Schiwa-See’s April 1859. Von A.
Petermann. MaasfBstab 1:6 300 000, dsz.: 12°10° — 19°00’; kh.: 32° — 42°; In: PGM 1860.
Tafel 8.

Originalkarte von Ladislaus Magyar’s Reisen in Central Afrika 1850, 1851 und 1855. Von
A. Petermann. Maasf3stab 1:4 000 000, dsz.: 7°50° — 14°10’; kh.: 16°00° — 24°30’; In:
PGM 1860. Tafel 10.

dsz.: 0°—7° kh.: 15° —24°; (cim nélkiil) In: PGM 1862. Tafel 9.

Karte von Kongo & Angola. Von A. Petermann. MaasBstab 1:3 000 000, dsz.: 3°50° —
10°10; kh.: 12°20° — 17°20’; In: PGM 1862. Tafel 17.

Angola. Mappa coordenado pelo Visconde de Sa da Bandeira Tenente Geral. Ministro da
Guerra, e por Fernando da Costa Leal Tenente Coronel, Governador de Mossamedes. kb.:
ca. 1:2 000 000, dsz.: 4° — 19°; kh.: 10°30” — 19°40’; Lisszabon, 1863. (BSGL. 7-B-10,
2-C-15)

Planta da abertura ou garganta na Serra da Chella. 1:5 000, Mossamedes, 1865. (BSGL: 6—
D-5)

Stid-Afrika & Madagaskar. Karl Mauch’s Reise im Innern von Siid-Afrika, 186667, &
Ubersicht der Geographischen Entdeckungen bis 1867. 1:12 500 000, ész.: 2° — dsz.: 35°
kh.: 5°—50° In: PGM 1867. Tafel 10.

Originalkarte der Portugiesischen Reisen in Inner-Afrika seit 1798. Livingstone’s Reise
1866—1869. 1:4 500 000, dsz.: 4°30° — 14°00’; kh.: 22°10° — 34°20’; In: PGM 1870. Tafel
9.

Chronologische Ubersicht von Livingstone’ Reisen in Siid-Afrika 1840-1869.
1:12 500 000, ész.: 2° — dsz.: 27° kh.: 8°—42° In: PGM 1870. Tafel 10. (BL: P.P.3946.)
A sketch map of Dr. Livingstone’s (1856) discoveries and Stanley’s hipothesis regarding
the continent of the Lualaba with the Nile. 1:5 000 000, ész.: 4° — dsz.: 16° kh.: 20° — 329

In: Stanley, H. M.: Through the dark continent. 1878.

Livingstone’s Reisen in Inner-Afrika 1866/72 und Stanley’s Reise zum Tanganyika
1871/72 nebst Ubersicht der Hohen-verhiltnisse. 1:5 000 000, KhGr.:21°20° — 40°00’;
Dsz.: 2°00° — 12°00’; In: PGM 1873. Tafel 2.

Die Deutsche Afrikanische Expedition. Originalkarte von West-Afrika zwischen Muni und
Koanza. 1:3 000 000, ész.: 2°40° — dsz.: 10°10’; kh.: 8°00° — 17°20’; In. PGM 1875. Tafel
1.
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Livingstone’s Reisen in Inner-Afrika. 1866—1873. 1:2 500 000, dsz.: 3°10° — 14°40’; kh.:
25°30° — 35°% In. PGM 1875. Tafel 4.

Kozép- és Dél-Afrika Magyar Laszl6 1850-1855, Livingstone, du Chaillu, Burton és
Speke utjaival. Livingstone utdn rajzolta T6t Marton, 1:25 000 000, Budapest. In: Sami,
L.: Dél-afrikai utazasok és folfedezések. 1876.

Die resultate der Deutschen Afrikanischen Expedition in West-Afrika 1873-1875.
1:1 500 000, dsz.: 2°45° —6°00’; kh.: 10°15” — 12°40’; In: PGM 1876. Tafel 3.

Lieut. V. L. Cameron’s Reise durch Afrika vom Tanganyika See nach Loanda, 1874-1875.
1:4 800 000, dsz.: 3°00° — 13°10’; kh.:12°40” — 30°30’; In: PGM 1876. Tafel 7.

20. Standpunkt der Erforschung von Central und Siid-Afrika bis September 1876.
1:12 500 000, ész.: 3°—dsz.: 27° kh.: 8° —44°; In: PGM 1876. Tafel 20.

Carta Geographica da Costa occidental Da Africa Comprehendida entre 5.° e 19.° de Lat.
sul, mostrado parte do Congo, e os Reinos de Angola, Benguella. Desenhada pelo Ten.
Coronel Eng.° Pinheiro Furtado em 1790. Gravada em Paris por Ordem do Major Jodo
Carlos Teo Cardoso do Castellobranco e Torres em 1825. 1:3 500 000, In: Boletim da
Sociedade de Geografia de Lisboa, 1877. p. 462.

Aufnahme des Untern Congo und seiner Delta Verzweigungen. 1:150 000, dsz.: 5°53° —
8°12’; kh.:12°13° — 12°47’; In: PGM 1877. Tafel 16.

Standpunkt der Erforschung von Aquatorial-Afrika, 1877. 1:12 500 000, ész.: 20° — dsz.:
14°; kh.:5° —43° In: PGM 1877. Tafel 22.

Reduktion von H. M. Stanley’s originalkarte vom Fussgebiet des Congo d. d. Loanda, 5.
Sept. 1877. Nyagwe (1876. Nov. 5.) — Kabinda (1877. Aug. 11.) 1:7 500 000, KhGr.: 11°
—32% Esz.: 4° — dsz.: 12° In: PGM 1877. Tafel 23.

Expedicao Africo—Portugueza de 1877. Extracto de um Mappa Africano de A. Petermann
(1876.) Contendo a zona d’exploragdo comprehendida Entre Bihé e os rios Cunene e
Zambeze. (BNL: Sala de Cartografia: cc21P2, cc22P2, cc234, cc235, cc40R; BSGL: -
S§-37)

Itineréarios seguidos pelos principaes exploradores Africanos. Extracto de um Mappa
distribuido pela Sociedade Belga de Geographia. kb.: ca. 1:10 000 000, Lisszabon, 1877.
(BNL: Sala de Cartografia: cc63V; cc218; cc238; cc239; lattam; BSGL: 1-S—46)

Carta do Africa Central e Meridional e dos territorios portugueses ali contidos para servir
para o estudo do itinerario da expedicdo Africo—Portugueza de 1877. 1:10 000 000, dsz.:
0°—18°% kh.: 5°—43° (BNL: Sala de Cartografia: cc65V, cc240, cc241; BSGL: 1-5-45)
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Africa Central. Referida a exploragio de Cameron. (Expl. Cameron 1873-1875.)
1:3 000 000, Lisszabon, 1877. (BNL: Sala de Cartografia: cc61V, cc236, cc237)

Map showing the Eastern Half of Equatorial Africa and the Explorations by Land and
Water of Henry Morton Stanley in the years 1874—1877. 1:2 000 000, ész.: 6° — dsz.: 15
kh.: 26° —43°; In: Stanley, H. M.: Through the dark continent. 1878.

Equatorial Africa (from Dapper’s Map) 1676. 1:17 500 000, ész.: 10° — dsz.: 13° kh.: 28° —
70° In: Stanley, H. M.: Through the dark continent. 1878.

Krapf, Rebmann, Livingstone, & Erhardt’s Map. 1849—1856. ész.: 10° — dsz.: 15°% kh.: 3° —
47° In: Stanley, H. M.: Through the dark continent. 1878.

Livingstone (1856), Burton & Speke (1857-59), Speke & Grant (1860—63) & Von der
Decken (1862-3). 1856-1863. ész.: 10° — dsz.: 15°% kh.: 3° — 47° In: Stanley, H. M.:
Through the dark continent. 1878.

Schweinfurth (1868—1871), Baker (1870-1872), Livingstone (1866—1873), Stanley (1871)
& Cameron (1873—1875). 1866-75. ész.: 10° — dsz.: 15° kh.: 3° —47°; In: Stanley, H. M.:
Through the dark continent. 1878.

Stanley 1874-77. ész.: 10° — dsz.: 15°% kh.: 3° — 47° In: Stanley, H. M.: Through the dark
continent. 1878.

Benguela-Bié. Viagem dos off* da armada Capelo e Ivens de Benguella para o sertdo do
Bihé. Perfil da parte do continente percorrida. dsz.: 11° — 16°% kh.Gr.: 12°00° — 17°30’;
1878. (BSGL: 2-D-17)

Zona fielmente copiada da carta geographica de Ladislaus Magyar. (A. Petermann, Gotha
1860) kb.: 1:500 000, ész.: 11°30° — dsz.: 14°00’; kh. Parizs: 16°00° — 20°30’; Zona
fielmente copiada da Carta Geographica de A. Petermann (Gotha, Janeiro de 1879) kb.:
1:6 500 000, dsz.: 10° — dsz.: 25°; kh.Gr.: 15° —30°; In: As conferencias e o itinerario do
viajante Serpa Pinto. Lisszabon, 1879. Mappa I.

Itinerario do viajante Serpa Pinto (A. Petermann, Gotha 1860). kb.: 1:12 500 000, dsz.: 5° —
dsz.: 30° kh.Gr.: 10° — 38°; In: As conferencias e o itinerario do viajante Serpa Pinto.
Lisszabon, 1879. Mappa II.

Itinerario do viajante Serpa Pinto (A. Petermann, Gotha 1860). kb.: ca. 1:10 800 000, dsz.:
10° — dsz.: 30°; kh.Gr.: 10° — 35°; In: As conferencias e o itinerario do viajante Serpa
Pinto. Lisszabon, 1879. Mappa II1.

Carte de la Moitié Orientale de 1’ Afrique Equatoriale et des Exploration par terre et par eau
de Henry M. Stanley. kb.: ca. 1:2 700 000, ész.: 6° — dsz.: 15°; kh. Parizs: 23°30° —
40°00’; In: Stanley, H. M.: A travers le continente mystérieux. 1879. Vol. L.
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Westlichen Zufliissen des Congo. 1:3 000 000, ész.: 1° — dsz.: 2°% kh.: 11°00° — 15°30’; In:
PGM 1879. Tafel 104.

M. Serpa Pinto’s Reise durch Siid-Afrika. 1:12 500 000, Dsz.: 10°00* — 21°12’; kh.: 13° —
29°% In: PGM 1879. Tafel 298.

Provisorische Karte zu Ubersicht der Portugiesischen Expedition unter B. Capelo und R.
Ivens von Nov. 1877 bis Oct. 1879. 1:4 500 000, dsz.: 5°40° — 15°20°; kh.: 12°20° —
19°40’; In: PGM 1880. Tafel 16.

Africa Tropical Austral Mostrando a viagem de exploragdo do Major Serpa Pinto de 1877
a 1879. O caminho de Daca até Shoshong foi feito em campanhia de Mr. F. Coillard. kb.:
ca. 1:3 220 000, dsz.: 10° — 30° kh.: 9°30° — 38°30’; oldalt: Sec¢ao do caminho do Major
Serpa Pinto de Benguella a D’Urban. No escala horizontal 254 decimilimetros
correspondem a 80 Milhas Geographicas. A escala vertical em Metros. In: Serpa, P.:
Como eu atravessei a Africa. 1881. Vol. I.

Itinerario do Major Serpa Pinto de Benguella ao Bihé Novembro de 1877 — Marco de
1878. kb.: ca. 1:1 390 000, dsz.: 11°45° — 14°40’; kh.: 12°55° — 17°00’; In: Serpa, P.:
Como eu atravessei a Africa. 1881. Vol. L.

Quadro das Observagdes Astrondémicas feitas pelo Major Serpa Pinto entre Caconda e o
Rio Cuanza. In: Serpa, P.: Como eu atravessei a Africa. 1881. Vol. I. pp. 184—185.

Carta do entre Cubango e Cuanza por Serpa Pinto em 1878. 17 de Junho. kb.:
ca. 1:695 000, dsz.: 12° — 13° kh.: 16°00° — 17°30’; In: Serpa, P.: Como eu atravessei a
Africa. 1881. Vol. L p. 186

Ganguellas. kb.: ca. 1:?, dsz.: 12°30’; kh.: ?; In: Serpa, P.: Como eu atravessei a Africa.
1881. Vol. L. p. 204.

Paiz dos Quimbandes. Viagem do Major Serpa Pinto Junho de 1878. kb.: ca. 1:176 500,
dsz.: 12°15° — 12°45’; kh.: 17°20° — 18°05’; In: Serpa, P.: Como eu atravessei a Africa.
1881. Vol. L. p. 208.

Disposi¢ao da Agua em Cangala. Viagem do Major Serpa Pinto Junho—Julho de 1878.
1:695 000, dsz.: 11°00° — 13°30’; kh.: 17°30° — 19°00’; In: Serpa, P.: Como eu atravessei a
Africa. 1881. Vol. L p. 237.

Ganguelas & Quimbandes. kb.: ca. 1:176 500, dsz.: 12°30’; kh.: ?; In: Serpa, P.: Como eu
atravessei a Africa. 1881. Vol. I. p. 240.

De Cambuta ao Rio Cubangui. Viagem do Major Serpa Pinto Julho de 1878. 1:695 000,
dsz.: 12°30° — 13°30’; kh.: 18°30° — 20°00’; In: Serpa, P.: Como eu atravessei a Africa.
1881. Vol. L. p. 243.
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Paul da Nascente do Cuando. Viagem do Major Serpa Pinto Julho de 1878. 1:2 780,
Posigdo da Barraca dsz.: 18°57°54”; kh.: 12°59°51”; alt.: 1362 m; In: Serpa, P.: Como eu
atravessei a Africa. 1881. Vol. I. p. 248.

De Cangambe ao Cuchibi. Viagem do Major Serpa Pinto em 1878. 1:695 000, dsz.: 13°00°
— 14°30”; kh.: 19°30° —20°25°; In: Serpa, P.: Como eu atravessei a Africa. 1881. Vol. L p.
258.

Disposi¢ao da Agua em Caminha. Viagem do Major Serpa Pinto Junho e Julho de 1878.
Observagdoes  Astronémicas,  Observacdoes  Hypsomeétricas, = Observacdoes
Meteorologicas, Oscilagdoes do Barometro. 1:695 000, dsz.: 12°00° — 13°00’; kh.: 17°30°
—19°00’; In: Serpa, P.: Como eu atravessei a Africa. 1881. Vol. I. Conclusgo.

Alto Zambeze Cataractas de Gomba. Major Serpa Pinto 1878. 1:4 000; In: Serpa, P.: Como
eu atravessei a Africa. 1881. Vol. IL. p. 74.

Cataracta de Cale. In: Serpa, P.: Como eu atravessei a Africa. 1881. Vol. IL. p. 77.

Rapidos de Bombue. In: Serpa, P.: Como eu atravessei a Africa. 1881. Vol. IL. p. 78.
Mosi-Oa-Tunia a maior catarcta do Mundo. Major Serpa Pinto viagem ao Centro d’Africa
em 1878. ca. 1:10 700; In: Serpa, P.: Como eu atravessei a Africa. 1881. Vol. IL p. 136.
Disposi¢ao da agua em Cangala. Viagem do Major Serpa Pinto Junho e Julho de 1878. 1:?;
dsz.: 12°00° — 13°00’; kh.: 17°30” — 19°00’; In: Serpa, P.: Como eu atravessei a Africa.

1881. Vol. IL. p. 319.

Carta das terras entre de Luanda e Ambaca e do curso do Rio Cu-anza do Dondo ao
Oceano por Capelo e Ivens. 1:370 370, dsz.: 8°35° — 9°55°; kh.: 12°50° — 15°40’;
Lithographia da Imprensa Nacional. Lisszabon, 1880. (BNL: H.G.2593//2A4, Sala de
Cartografia: cc179R)

Carta de Quillengues. 1:370 370, dsz.: 13°48* — 14°22’; kh.: 13°52° — 14°15’; In: Capelo —
Ivens: De Benguela as Terras de Iacca. Vol. I. 1881. p. 39.

Carta de Cassanje. 1:1 000 000, dsz.: 8°50” — 10°00’; kh.: 16°20° — 18°17,5’; In: Capelo —
Ivens: De Benguela as Terras de lacca. Vol. I. 1881. p. 289.

Carta de Malanje. 1:370 370, dsz.: 9°22° — 9°48’; kh.: 16°10” — 16°47’; In: Capelo — Ivens:
De Benguela as Terras de lacca. Vol. I1. 1881. p. 40.

Carta do Duque de Braganca. 1:370 370, dsz.: 8°31° — 9°10’; kh.: 16°06° — 16°30’; In:
Capelo — Ivens: De Benguela as Terras de Iacca. Vol. II. 1881. p. 136.

Fac-simile de uma folha do registo das observagoes meteorologicas. In: Capelo — Ivens: De

Benguela as Terras de lacca. Vol. I1. 1881. p. 174.
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Carta de Pungo N’Dongo. 1:370 370, dsz.: 9°27° — 9°52°; kh.: 15°33° — 17°00’; In: Capelo —
Ivens: De Benguela 4s Terras de lacca. Vol. II. 1881. p. 198.

Carta de Capanda ao soa Dumba. 1:370 370, dsz.: 9°37° — 9°52’; kh.: 14°80° — 15°34’; In:
Capelo — Ivens: De Benguela s Terras de lacca. Vol. I1. 1881. p. 216.

Determinacdes geographicas. Feitas Durante a Expedi¢do de 1877-1880. In: Capelo —
Ivens: De Benguela as Terras de lacca. Vol. II. 1881. pp. 269-28]1.

Carta de Bangalas. kb.: ca. 1:500 000, dsz.: 8°50° — 10°00’; kh.: 16°20” — 18°20’; In: Capelo
— Ivens: De Benguela as Terras de Iacca. Vol. II. 1881. p. 289.

Curvas meteorologicas. In: Capelo — Ivens: De Benguela as Terras de lacca. Vol. II. 1881.
p. 338.

Carta magnetica. kb.: ca. 1:7 500 000, dsz.: 5° — 16° kh.: 12°20° — 20°00’; In: Capelo —
Ivens: De Benguela s Terras de Iacca. Vol. II. 1881. p. 352.

Carta da Africa Occidental Austro-Equatorial. Contento o Itinerario e Exploracdes de
Capelo e Ivens 1877—1880. 1:1 481 480, dsz.: 4°—20° kh.: 11°15” — 24°50’; L’ithographi
da Imprensa Nacional. Lisszabon, 1881. (BNL: Sala de Cartografia: cc60R, cc6IR,
ccl71, ccl72, ccl870, 1884. — cc299, cc300)

Map of South Equatorial Western Africa showing the Explorations of Capelo and Ivens
1877—-1880. dsz.: 9°20° — 16°30’; kh.: 11°40’ — 20°20°, London, Sampson Low Marson,
Searle & Rivington, Edwd. Weller, lith., Red Lion Square. In: Capelo — Ivens: From
Benguella to the Territory of Yacca. 1882.; 1969. Vol. L.

Map of South Equatorial Western Africa showing the Explorations of Capelo and Ivens
1877—-1880. dsz.: 4°10° — 10°10’; kh.: 11°40° — 20°20°; London, Sampson Low Marson,
Searle & Rivington. In: Capelo — Ivens: From Benguella to the Territory of Yacca. 1882.
Vol. 1.

Carta do curso do Rio Zaire do Stanley-Pool ao Oceano. 1:410 000; Lisszabon, 1883.
(BNL: C.C.201R, C.C.3404)

Ubersichtkarte der Neuesten Forschungen im Aequatorialen West-Afiika. 1:5 000 000,
ész.: 2°05° — dsz.: 11°05’; kh.: 8°30° —27°00’; In: PGM 1883. Tafel 6.

Serpa Pinto: Africa Oriental anno 1884. (BSGL: 146-4—18)

Das gebiet der Internationalen Kongo-Gesselschaft. dsz.: 0°00° — 6°25°; kh.: 8°50° — 13°45”;
In: PGM 1884. Tafel 12.

Carta de Angola. 1:3 000 000, dsz.: 4° — 19° kh.: 11° — 20°% Commissao de Cartographia,
Lisszabon, 1885. (BSGL: 2-D-2)
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Carta d’Angola. (1:3 000 000; Route von Benguela bis Bihe in 1:1 650 000.) In: PGM
1885. p. 272.

Carta du Bassin du Congo. Dressée par le Dr. Richard Kiepert. 1:4 000 000, dsz.: 1°30° —
13°30’; kh.: 8°25” —34°00’; Berlin, 1885. (BNL: Sala de Cartografia: cc5294, cc1590)

Esboco da Africa Austral. Contendo o itinerario da travessia de Capelo e Ivens e d’outros
exploradores portuguezes por Antonio Augusto d’Oliveira. 1:12 500 000, ész.: 2° — dsz.:
35% kh.: 7°—25°% Lisszabon, 1885. (BSGL. 2-H-9)

A Map of the Congo Basin and adjoining territories shewing the extent of the Congo Free
State. 1:1 900 000; ész.: 10° — dsz.: 13° kh.: 8° — 22° London, Sampson Low, Marston,
Searle&Rivington. In: Stanley, H. M.: The Congo and the founding of its free state. 1885.
Vol. L.

A Map of the Congo Basin and adjoining territories shewing the extent of the Congo Free
State. 1:1 900 000; ész.: 10° — dsz.: 13° kh.: 22° — 35° London, Sampson Low, Marston,
Searle&Rivington. In: Stanley, H. M.: The Congo and the founding of its free state. 1885.
Vol. II.

The River Congo from Banane to Boma and Boma to Vivi. kb.: ca. 1:200 000; dsz.:
6°4°36”; kh.: 12°17°00”; In: Stanley, H. M.: The Congo and the founding of its free state.
1885. Vol. L. p. 79.

Sketch Map of Vivi Station and surrounding country by compass. kb.: ca. 1:43 000; In:
Stanley, H. M.: The Congo and the founding of its free state. 1885. Vol. L. p. 140.

A Sketch of Stanley Pool by compass. Sketch of river at the entrance to Staney Pool.
1:2 000 000; In: Stanley, H. M.: The Congo and the founding of its free state. 1885. Vol.
L p.313.

Aftrika. Politische Ubersicht. 1885. 1:25 000 000, ész.: 38° — dsz.: 34°% nyh.: 25° — kh.: 65°
In: PGM 1885. Tafel 8.

Carta da Africa Meridional Portugueza. 1:6 000 000, dsz.: 2° — 27° kh.: 6°00° — 44°20’;
Carta color contendo o itinerario de varios exploradores. Commissdo de Cartografia.
Paris, 1886. (BNL: Sala de Cartografia: cc4254, cc1136)

Originalkarte des Gebietes der Muschi-Congo im Portugiesischen West-Afrika. Nach
eigenen Aufnahmen gereichnet von dr. Josef Chavanne. 1:400 000, dsz.: 5°40° — 6°40’;
kh.: 13°40° — 15°10’; In: PGM 1886. Tafel 6.

Originalkarte der Itinerar-Aufnahmen&Erkundigungen des Prem. Lieut. Curt von Frangois.
Mitglied der 2 Wissmannischen Forschungs Expedition. 1884—1885 im Stomgebiet des
Kassei 16. Juni 1884. bis 17. Juli 1885. Nach den Original-Aufnahmen in Maf3sstab von
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597. -

598. -

599. -

600. —

601. —

602. —

603. —

604. —

605. —

606. —

607. —

1:400 000 reduzier auf den Mallsstab 1:2 000 000. dsz.: 2°20° — 10°00°; kh.: 15°50° —
25°00’; In: PGM 1886. Tafel 13.

Die Nebenfliisse des Mitteren Congo Lulango, Tschuzapa, Mobanei u.a. 1:2 000 000, kh.:
16°50° — 25°05’; ész.: 4°25° — dsz.: 3°15’; In: PGM 1886. Tafel 16.

Carta da Africa Meridional Portugueza (1886). — O Mapa «Cor de Rosa» 1:6 000 000,
Comissao de Cartografia, Imp. Nac., Lisszabon, 1887. (Utalas: Historia da Expansdo
Portuguesa no Mundo. 1940. Vol. III. Capitulo V. p. 352.)

Die Portugiesische Expedition quer durch Siidafrika, 1884&1885. Nach den Originalkarten
von Capelo & Ivens im Malisstab 1:1 000 000, dsz.: 8°10° — 21°25’; kh.: 12° — 38°; In:
PGM 1887. Tafel 3.

Expedicdo Portugueza ao Muatianvua. Africa Austro-Equatorial. Parte da Regido
Occidental Portugueza. Contendo o itinerarios da Expedicdo e diversos caminhos
percorridos pelos indigenos ¢ os factos meteorologicos mais principaes observados
durante a viagem 1881-1888. 1:400 000, dsz.: 7° — 10°% kh.: 16° — 24°; 1888. (BSGL: 7—
B-8)

Die Fortschritte der Afrikaforschung, 1788-1888. Von Alexander Supan. 1. 1788—1880.
1:60 000 000, ész.: 38° — dsz.: 38°% nyh.: 25°—kh.: 60°% In: PGM 1888. Tafel 10.

Expedicao Portugueza ao Muatianvua. Feito por Marques Perreira 2.° official do Ministerio
da Marinha e Ultramar, segundo um plano completamente novo, principalmente na parte
relativa dos ventos, estado do tempo, do céu, configuragdo das nuvens, etc. Lisszabon,
1889. (BSGL: 6-E-17)

Carta da Guiné Portugueza. Carta do Curso do Rio Zaire de Stanley-Pool ao Oceano,
coordenado por Capelo e Ivens. 1:500 000, ész.: 10°30” — 13°00’; nyh.: 12°15” — 17°00’;
Lithographia Imprensa Nacional. Lisszabon, 1889. (BNL: Sala de Cartografia: cc48R,
ccll50, ccll5l, ccll53)

Contdo das Pessoes Portuguesas da Africa Meridional segundo as convengoes celebradas
em 1891. 1:6 000 000, dsz.: 2° — 26°30’; kh.: 6° — 44°20’; szelvényszam: 286. (Esc. Sec.
de S. Maria Maior, Viana do C.)

Carta de Angola. Comissao de Cartografia. 1:3 000 000, dsz.: 3° — 19° kh.: 6° —26°; 1892.
szelvényszam: 284. (Esc. Sec. de S. Maria Maior, Viana do C.)

Carta do regido hidrografia entre o Cunene, Zambéze, Cassai, Cuanza. 1:3 000 000, dsz.:
11°—18°; kh.: 12°—24° (BSGL: 2-D-11)

Provincia d’Angola. Esbogo figurativa da Regido Cunene—Zambeze pelo Missionario

Lecomte em 1893. (BSGL: 2-D—11-A)
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609. —

610. -

611.—

612. -

613. -

614. -

615. -

616.—

617.—

618. -

619. -

Map of Angola District of Loanda by Heli Chatelain. 1893. 1:20 000 000, dsz.: 7°40* —
11°00’; kh.Gr.: 13°00” — 19°00’; In: Chatelain, Heli: Geographic Names of Angola. 1893.
Karte der Politischen Eintheilung von Siid-Afrika. Zugleich zur iiberschicht der
Verkehrsverhiltnisse, Goldfelder & c. entworfen von Dr. B. Hassenstein. 1:10 000 000,

dsz.: 7°30” — 35°05’; kh.: 10°00” —45°00’; In: PGM 1896. Tafel 17.

Estudos do planalto do Districto de Benguella. De ,,Silva Porto” (Bihé) a ,Ferreira
d’Almeida” (Mochico) por Alfredo Filippe de Andrade, 1896-1897. 1:1 000 000, dsz.:
12° mentén; kh.Gr.: 16°40° —21°20°; (BSGL 2—-D—10)

Carta de Angola. 1:3 000 000, dsz.: 3°00° — 19°00’; kh.: 8°00° — 25°10’; Commissao de
Cartographia. Lisszabon, 1900. (BNL: Sala de Cartografia: cc59A4)

Mappa de Portugal Ultramarino provincias de Angola e Mogambique. 1:15 000 000 —
1:16 000 000, 1902. (BNL Sala de Cartografia: cc10694)

Africa Occidental Portugueza. Esbogo Chorographico da Provincia d’ Angola. 1:1 000 000,

Folha N.°8 — Huila: dsz.: 14°30° — 18°00’; kh.: 12°50° — 17°00’;

Folha N.°15 — Moxico: dsz.: 11°00° — 14°30’; kh.: 21°05° - 21°15’;

Folha N.°7 — Benguella: dsz.: 11°00° — 14°30’; kh.: 12°50° — 17°00’;

Folha N.°11 — Bihé e Moxico: dsz.: 11°00° — 14°30’; kh.: 17°00* —21°10’;
Ministerio da Marinha e Ultramar, Commissdo de Cartographia, Lisszabon, 1906.
(BSGL: 2-D-1)

Esboco do Districto da Huilla. 1:2 500 000, dsz.: 13°40° — 18°50°; kh.: 11°00° — 25°20’;
(BSGL: 2-D-5)

Campanha do Bailundo. 1:1 000 000, 19... (BNL: Sala de Cartografia: cc5224)

Angola Folha N.°2. 1:1 500 000, dsz.: 4° — 12°% kh.: 18° — 25°% szelvényszam: 24/2.
Ministerio das colonias — Comissao de cartrographia. (Esc. Sec. de S. Maria Maior, Viana
do C.)

Angola Folha N.°3. 1:1 500 000, dsz.: 11° — 19°% kh.: 11° — 18° szelvényszam: 231.
Ministerio das colonias — Comissado de cartrographia. (Esc. Sec. de S. Maria Maior, Viana
do C.)

Angola Folha N.°4. 1:1 500 000, dsz.: 11° — 12°; kh.: 18° — 25°. Ministerio das colonias —
Comissao de cartrographia. (Esc. Sec. de S. Maria Maior, Viana do C.)

Mossamedes — S4 da Bandeira. Carta do Sul de Angola. 1:500 000, dsz.: 13°10° — 17°30’;
kh.: 11° — 13°40’. szelvényszam: 212. Ministerio das colonias — Comissdo de

cartrographia. (Esc. Sec. de S. Maria Maior, Viana do C.)
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622. -
623. -

624. —

625. -

626. —

627. -

628. —

629. —

630. —

Esboco Geographico da Parte Central do Planalto de Benguella. 1:500 000, dsz.: 11°30° —
13°30’; kh.: 15°15” — 18°30’; Companhia do Caminho de Ferro de Benguella. Lisszabon,
1913. (BNL: Sala de Cartografia: cc4014)

Mappa tracada pelo Escritorio Technico da Companhia de Diamantes de Angola com a
colaboragdo da Société Internationale Forestiere et Miniere du Congo. 1:500 000, Institut
cartographie militaire. 1924. (BSGL: 2-D—16)

Carta de Angola. Folha N.°1. 1:1 500 000, 1928. (BNL: Sala de Cartografia: cc490A4)

Carta de Angola.

Folha N.°1. 1:1 500 000, dsz.: 4°00° — 11°40’; kh.: 11°30* — 18°00’;

Folha N.°2. dsz.: 4°00” — 11°40’; kh.: 18°00° — 24°40’;

Folha N.°3. dsz.: 11°40° — 19°00’; kh.: 11°30” — 18°00’;

Folha N.°4. dsz.: 11°40” — 19°00’; kh.: 18°00* — 24°40’;
Ministerio das Colonias, Junta das Missdes Geograficos e de Investigagdes Coloniais.
Lisszabon, 1935. (BNL: Sala de Cartografia: cc487A4, cc1979°™)

Carta de Angola. Folha N.°1. 1:1 500 000, szelvényszam: 225. Ministerio das Colonias,
Junta das Missdes Geograficas e de Investigacdes Clonias. Luanda, 1935. (Esc. Sec. de S.
Maria Maior, Viana do C.)

Magyar Laszl6 utazasainak atnézeti térképe. kb.: ca. 1:7 143 000, dsz.: 5-19 ; kh.: 1026 ;
Razolta: Dr. Irmédi-Molnéar Laszlo, tervezte: Dr. Thirring Gusztav. In: Thirring, G.:
Magyar Laszlo6 élete. 1937.

Magyar Laszl6 Gtvonalai Dél-Afrikdban. dsz.: 4° — 22° kh.: 12° — 34° In: Hal4sz, Gy.: Ot
vilagrész magyar vandorai. Magyar Lészl6. 1936. (OSZK: Altaldnos olvaséterem —
szabadpolc: 1V. 91.51.)

Esbogo das Principais viagens de penetracdo e exploracdo do continente Africano Feitas
pelos portugueses no século XIX. (Utalas: Historia da Expansdo Portuguesa no Mundo.
1940. Vol. III. Capitulo IV. p. 332.)

Carta de Angola (em 4 folhas) por J. Pereira Dias. 1:1 000 000, Junta das Missdes
Geograficos e de Investigacdes do Ultrmar. Lisszabon, 1958 e 1964. (BNL: Sala de
Cartografia: cc4874, ¢1979°™)

Carta de Angola. 1:2 000 000, Ministério do Ultramar, Junta de Investigagdes do Ultramar,
Missao Geografico de Angola. 1966. (BSGL: 1-P-3)

Carta Rodoviaria — turistica. 1:2 000 000, dsz.: 4° — 8% kh.: 11°45° — 24°00’; Centro
Informagao e Turismo Angola, Sociedade Publicitaria de Angola. Luanda, 1967., 1971.
(BNL: Sala de Cartografia: cc747R, cc748R, cc749R)
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632. -
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634. —

635. -

636. —

637. -

638. —

639. —

640. —

641. —

642. —

Map of the routes taken by Oswell, (William Cotton,) and Vandon on 1845 and 1846. In:
Listowel, J.: The other Livingstone. 1974. p. 27. (OSZK: OC.47.308; ASC:Afrika 8591;
BL: 83/01634)

Tropical South Africa, showing the exploration of Major Serpa Pinto from 1877 to 1879.
dsz.: 10°00” —30°00’; kh.: 9°30° — 38°30’; Philadelphia, J. B. Lieppincott & Co. In: Serpa,
P.: How I crossed Africa. 1971.

Carta de Angola. 1:2 000 000, dsz.: 4°00° — 18°30°; kh.: 11°00° — 25°00’; Junta de
Investigacdes do Ultramar, Centro de Geografia do Ultramar. 1973. (BNL: cc740R,
cc741R; BSGL: Catalogue da Cartografia: 7-B-17)

Oswell, (William Cotton,) Map showing Lake Ngami. In: Listowel, J.: The other
Livingstone. 1974. p. 40. (OSZK: OC.47.308; ASC:Afrika 8591, BL: 83/01634)

A map showing the Zambezi from Seketelu’s town in the South to the Lobal country in the
north. In: Listowel, J.: The other Livingstone. 1974. p. 72. (OSZK: OC.47.308;
ASC:Afrika 8591, BL: 83/01634)

Magyar’s travels from 1844, when he left Trieste, until 1849, when he went into the service
of King Trudodat of Calabar. In: Listowel, J.: The other Livingstone. 1974. p. 82. (OSZK:
0C.47.308; ASC:Afrika 8591, BL: 83/01634)

A map of Magyar’s travels in Central Africa between 1850 and 1855. In: Listowel, J.: The
other Livingstone. 1974. p. 94. (OSZK: OC.47.308; ASC:Afrika 8591; BL: 83/01634)

The Map of South Africa according to the latest discoveries. Pest, 1857. In: Listowel, J.:
The other Livingstone. 1974. p. 122. (OSZK: OC.47.308; ASC:Afrika 8591; BL:
83/01634)

Landscape of Southern Africa between 8 and 15 southern lattitude and 11 and 19 eastern
longitude. Drawn by Laszl6 Magyar. 1857. Bold lines show of Magyar’s travels (on
land). (1d. DEL-AFRIKA FOLDKEPE a déli szél. 8- és 15-dik s...) In: Listowel, J.: The
other Livingstone. 1974. p. 135. (OSZK: OC.47.308; ASC:Afrika 8591, BL: 83/01634)

Part of Livingstone’s map of the Zambezi area. In: Listowel, J.: The other Livingstone.
1974. p. 183. (OSZK: OC.47.308; ASC:Afrika 8591; BL: §3/01634)

Notes and sketch map from Livingstone’s diary of the area and Lakes Bengevolo and
Moero. In: Listowel, J.: The other Livingstone. 1974. p. 199. (OSZK: OC.47.308;
ASC:Afrika 8591; BL: 83/01634)

Approximate location of some tribes in mid-19" century. Some main route: D.

Livingstone, L. Magyar, Oswald, H. M. Stanley. kb.: ca. 1:20 000 000. dsz.: 0° — 35°; kh.:
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8°—43°; In: Listowel, J.: The other Livingstone. 1974. Belso boritd. (OSZK: OC.47.308;
ASC:Afrika 8591; BL: 83/01634)

643. — Mapa de localizagdo. In: Madeiros, Carlos Alberto: The colonization of the highlands of
Huila (Angola). 1976 (UPLE)

644. — Localizagdao dos toponimos e etnonimos referidos no texto. 1:10 000 000, dsz.: 3° — 20°;
kh.: 10° — 35°% In: Santos, Maria Emilia: Perspectiva do comércio sertanejo do Bié na
segunda metade do século XIX. 1981. p. 17.

645. — Mapa onomastico. 1:2 700 000, dsz.: 14°00° — 17°30’; kh.: 11°30° — 16°00’; In: Feio,
Mariano: O Relevo do sudoeste de Angola. 1981. (UPLE)

646. — Grupo ovimbundo e seus reinos no século XIX. 1:4 300 000, dsz.: 9°30° — 14°20’; kh.:
13°00° — 17°20’; In: Silva Porto: Viagens e apontamentos. 1986. p. 452.

647.— Afrikai kiralysagok a XIX. szazad kozepén. Magyar Laszl6 kéziratos térképe. Fakszimile
kiadas, Cartographia Vallalat, Budapest, 1993. (ELTE Térktud.; OSZK Térképtar; BSGL:
1-P-6)

648. — Angola, exploragdes. Comparagdo entre o mappa explicativo da memoria britannica, o
mappa do memorandum Goold Adams e a carta da viagem de Capelo e Ivens.
1:2 000 000, dsz.: 10° — 19% kh.: 17° — 25° Commissao de Cartografia, Lisszabon, é.n.
(BNL: Sala de Cartografia: cc64A4)
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Mellékletek

Foldrajzi nevek

Az alabbi jegyzek egy része Magyar Laszlo munkaibol kigy(ijttt névanyagnak. A kéziratos
térképeirdl, valamint a Magyar Tudomanyos Akadémian felolvasott székfoglald besz€débdl és az
egyik tanulmanyabol szarmazo nevek, csak toredéke annak a névanyagnak, ami munkdiban

megjelenik. Teljes feldolgozésa még folyamatban van.

1. Dél-Afrika térképe, a 8dik és 15dik sz€lességi, s a 11dik és 19dik hoszasagi fokok kozott.
Készitve Magyar Lasz106 altal 1857 évben.

ca. 1:1 200 000
h.n., 1857. ms. 56,4x75,7 cm
2. Kivonat Dél-Afrika foldképébdl szerkesztette 1858-ban Magyar LaszI10.
1:2 000 000; 60 angol mérfold = 57 mm
h.n., 1858. ms. 32,7x44.,2 cm

3. Magyar Laszlo, ,,R6vid tudositas a Moluva vagy Moropuu ¢s Lobal orszagokrol.” Akadémiai
Ertesitd 11 (1859): pp. 921-941.

4. Magyar Laszl0, ,,Munda-Evambo Lungo és Kapota tartomanyokrol.” Budapesti Szemle 17
(1863): pp. 157-160.

Abandi. (1) Falu Mukobal torzs teriiletén.

Aifoto. Falu a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 10°30°; 22°55”;

Anamuéna. Falu a Kongo és Zaire vizvélasztojan. 12°03’; 24°10°

Andala. (1) Falu Bailundo torzs teriiletén, a Kikombo jobb partjan.

Andala. (1) Falu Galangues torzs teriiletén.

Andulo. (1) Térzsi teriilet Angola E-i részén, a Kutatu 4n Mungoja és a Kunyinga folyok kozott.
Angoluka. Nagyobb telepiilés a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 11°52°; 17°357;

Anguizi. (1) Falu Hako torzs teriiletén.

Anha. (1) Falu Szumbe torzs teriiletén, az Anhamdanda torkolatanal, a jobb parton.

Anhamdanda folyam. (1) Folyd Angola kdzépso részén. Kiszangyi torzs teriiletén Kababi, Ganda torzs teriiletén Kubal
néven szerepel.

Apunge. (1) Nagyobb telepiilés Ombuim torzs teriiletén, a Szumbe jobb partjan.

Aszoko folyam. (1) A Kunene bal oldali mellékfolydja Galangue torzs teriiletén.

Bahia Jade. (1) Falu Mundombe torzs teriiletén, a tengerparton.

Béilundo. (1) Torzsi teriilet Angola E-i részén, Hako és Kibala teriiletektdl K-re.

Bakuma. Falu a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 13°08’; 19°08’;

Béle folyam. (1) A Kutatu &n Mungoja jobb oldali mellékfolydja Bihé és Andulo torzs teriiletén.
Bale. (1) Nagyobb telepiilés Andulo torzs teriiletén, a Bale bal partjan.

Balonda folyam. (1) Folyé Angola k6zépso részén.
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Bambo. (1) Falu Bailundo térzs teriiletén.

Bango. (1) Falu Kiszama torzs teriiletén.

Bango. Falu a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 12°20’; 20°40°;

Banguella. (4) Benguella hibas irasvaltozata.

Banze. (1) Falu Bailundo torzs teriiletén.

Batua. (1) Falu Kiszédma torzs teriiletén.

Bava. (1) Falu Ombuim torzs teriiletén.

Bekhol. (1) Falu Bihé¢ teriiletén, a Kokéma és a Koanza 6sszefolyasanal, a Kokéma bal partjan.
Bemba. Nagyobb telepiilés a Kong6 és Zaire vizvalasztojan. 10°10°; 17°30’;
Bemdika f. A Cassaiba 6ml6 folyo. 11°48; 18°55’;

Benga. (1) Falu Andulo térzs teriiletén.

Bengelha velha. (1) Falu Mupinda t6rzs teriiletén, a Kuvo torkolatanal, a jobb parton.

Benguella. Hivatalos névalakja Benguela. (1) Varos Mundombe torzs teriiletén, a Kavako torkolatanal, a bal parton. (4)
Helytelen irasvaltozata Banguella.

Bera. (1) Falu Ombuim t6rzs teriiletén.

Bihé. (1, 2) Torzsi teriilet Angola kozépsé részén, a Kutatu &n Mungoja és a Koanza folyok kozott, Andul6tol D-re.
Magyar Laszl6 1849-ben Benguelabol utazott ide. Kajaja Kajangula bihéi fejedelem egyik leanyat,
Ina-Kullu-Ozorot hozzaadta feleségiil 1849—1857 kozotti utazasai soran bazisa Bihé. 1857-ben,
Kajaja Kajangula meggyilkolasa utan, innen Benguelaba, majd Luciraba koltozott.

Bikofon. (1) Falu Bailundo torzs tertiletén.

Bimba. (1) Falu Mundombe torzs teriiletén, a Kavéko bal partjan. Kozelében a térkép két meg nem irt nevii telepiilést is
jelol.

Bimbi. (1) Falu Kiszama torzs teriiletén.

Binda? (1) Falu Bailundo torzs tertiletén.

Biondo. (1) Falu Hambo torzs teriiletén.

Boho. (1) Falu Kiszama torzs teriiletén.

Bombea. (1) Falu Bailundo torzs teriiletén.

Bombea. (1) Falu Maszongo torzs teriiletén, a Dsamba bal partjan.
Bombo. (1) Falu Hambo torzs teriiletén.

Bomfim. (1) Falu Mukuando torzs teriiletén, a tengerparton.
Bongo. (1) Falu Kékonda torzs teriiletén.

Bongo. (1) Falu Kibala torzs teriiletén.

Bongo. (1) Falu Libolo torzs teriiletén.

Bulum-bulu. (1) Térzsi teriilet Angola kdzéps6 részén, a Kutatu an Mungoja és a Kutyi folyok forrasvidékén.
Bumbea. (1) Falu Maszongo torzs teriiletén, a Koanza bal partjan.
Bumbo. (1) Falu Bihé teriiletén.

Bumbo. Falu a Kong¢ és Zaire vizvalasztojan. 12°48’; 13°40°
Bumbo? (1) Falu Kilengues torzs teriiletén.

Bunda. (1) Falu Bailundo torzs teriiletén.

Bunda. (2, 3) Torzsi teriilet D-Afrikaban.

Bungo. (1) Falu Maszongo torzs tertiletén.

Canzengo. (1) Ismeretlen dologra vonatkozé megiras Angola E-i részén.
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Catarata. (1) Vizesés megjelolése a Kubango folyon, Szambos torzs teriiletén.
Chabanza. Falu a Kongo és Zaire vizvalasztdjan. 10°45°; 19°58°;

Chabanza. Falu a Kong¢ és Zaire vizvalasztdjan. 9°45°; 21°30°

Chabumba. Falu a Kong¢ és Zaire vizvalasztojan. 11°05°; 18°38’;

Chaszombo. Falu a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 12°20°; 18°08’;

Conjongo. (1) Falu Bihé teriiletén.

Csalta. Falu a Kongo és Zaire vizvalasztdjan. 8°05°; 24°30’;

Csingi. Falu a Kongo és Zaire vizvalasztdjan. 12°20°; 21°10’;

Csingonde. Falu a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 12°20°; 20°25’;
Csinkityamgombe. (1) Nagyobb telepiilés a kimbandi népek tertiletén.
Csinyuka. Falu a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 12°50°; 22°45°

Damba. (1) Falu Kiaka torzs tertiletén.

Dele. (1) Falu Bihé tertiletén.

Dembea. (1) Hegylanc Kiszama torzs teriiletén.

Dembea. (1) Nagyobb telepiilés Kiszama torzs teriiletén, a Szuto bal partjan.
Demba. Falu a Kongb és Zaire vizvalasztojan. 12°20’; 18°307;

Difunda. Falu a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 9°30’; 23°25°

Dikollo. (1) Falu Hako torzs teriiletén.

Dilolo f. A Riambegysiba 6ml6 folyo. 11°15°; 23°30°;

Dimba. (1) Falu Bailundo torzs teriiletén.

Dimba. (1) Falu Maszongo torzs teriiletén, a Koanza bal partjan.

Dinge jan bumbi. (1) Ismeretlen dologra, valésziniileg hegyre vonatkozo megiras Kiszangyi torzs teriiletén.
Dingo. (1) Falu Hako torzs teriiletén.

Dioma. Falu a Kongo és Zaire vizvalasztdjan. 12°50°; 22°20°

Diuakala. Nagyobb telepiilés a Kongd és Zaire vizvalasztojan. 12°40°; 21°03;
Diunguriengenda. Falu a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 13°20’; 23°10’;
Doderen. (1) Falu Kiszama torzs teriiletén, a Szuto jobb partjan.

Doka. (1) Falu Bihé tertiletén.

Dombé an Kisszamba. (1) Nagyobb telepiilés Mundombe t6rzs teriiletén, az Ekimina torkolatanal, a jobb parton.
Donde. (1) Falu Bailundo torzs teriiletén.

Dsamba (Lisanbe). Falu a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 12°52°; 17°55°
Dsamba folyam. (1) A Kunyinga jobb oldali mell¢kfoly6ja Maszongo torzs teriiletén.
Dsamba hegy. (1) Hegylanc Bailundo torzs teriiletén.

Dsamba. (1) Falu Bailundo torzs teriiletén.

Dsamba. (1) Falu Szambos torzs teriiletén, a Kubango bal partjan.

Dsamba. (1) Nagyobb telepiilés Maszongo torzs teriiletén, a Koanza bal partjan.
Dsamba. Falu a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 11°20”; 19°40°;

Dsamba. Falu a Kongo6 és Zaire vizvalasztojan. 12°10°; 17°35°

Dulu. (1) Falu Kibala torzs teriiletén.

Dulu. (1) Falu Mupinda t6rzs teriiletén, a Kuvo jobb partjan.
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Dumba. (1) Falu Bihé teriiletén.

Dumbo. (1) Falu Hambo t6rzs teriiletén.

Dumbu. (1) Nagyobb telepiilés Galangue torzs teriiletén.

Egyiptom. (1) Véros Szumbe torzs teriiletén, a Balonda torkolatanal, a bal parton.
Egyitali. (1) Falu Bailundo torzs teriiletén, a Keve jobb partjan.

Ekimina folyam. (1) Folyé Angola D-i részén. A térképen athtizassal szerepel az Otanta folyam elnevezés is. A Munda-
Evambo hegységben ered, s az Atlanti-6ceanba dmlik D 13° 20" kozelében.

Elefant 6bol. (1) Obol és telepiilés Mukuando torzs teriiletén.

Entata. (4) Torzsi teriilet D-Afrikaban.

Eparamba. (1) Falu Bailundo torzs tertiletén.

Funde. (1) Nagyobb telepiilés Szeles torzs teriiletén.

Gaburu. (1) Falu a kimbandi népek teriiletén.

Gabuzu. Falu a Kongb és Zaire vizvalasztdjan. 12°05°; 17°48’

Galangue. (1) Torzsi teriilet Angola D-i részén, a Kunene és a Kubango folyok kozott.
Gamba. (1) Falu Bailundo torzs teriiletén.

Gamba. (1) Falu Ganda t6rzs teriiletén.

Ganda. (1) Falu Béilundo torzs teriiletén, a Kutatu &n Mungoja jobb partjan.

Ganda. (1) Falu Bihé teriiletén, a Kokéma bal partjan.

Ganda. (1) Torzsi teriilet a Katambela fels6 folyasanal, Mukobaltol K-re, Kiszangyitol D-re.
Gandu-t6. (1) T6 Kiszadma torzs teriiletén, a Longa jobb partjan.

Ge Talamongata. (1) Falu Bihé teriiletén.

Genga. (1) Falu Szumbe t6rzs teriiletén, a tengerparton.

Gobe. (1) Falu Szumbe torzs teriiletén.

Gobora. (1) Ismeretlen dologra, valdsziniileg hegyre vonatkoz6 megiras Mukobal torzs teriiletén.
Gombe. (1) Falu Maszongo torzs teriiletén, a Koanza bal partjan.

Guam. (1) Falu Kiszdma torzs teriiletén.

Guenine. (4) Quenina folyd névvaltozata.

Guillengues. (4) Kilengues torzsi teriilet névvaltozata.

Gulu. (1) Falu Bailundo torzs teriiletén.

Gungo. (1) Falu Galangue torzs teriiletén, az Aszoko bal partjan.

Gunza. (1) Nagyobb telepiilés Szumbe torzs teriiletén, a Szumbe foly6 torkolatanal, a jobb parton.
Gyandende. Falu a Kong¢ és Zaire vizvalasztojan. 11°45°; 23°38’;

Gyikuma. (1) Falu Szeles torzs teriiletén.

Gyikuma. (1) Nagyobb telepiilés Bailundo torzs teriiletén.

Gyim-bandi. (3) Kimbdndi torzsi teriilet névvaltozata.

Gyimbongo. (1) Falu Kiaka torzs teriiletén.

Gyindumba. (1) Falu Kiaka torzs teriiletén.

Gyiokoe. (3) Kibokoe torzsi teriilet névvaltozata.

Gyiola. Falu a Kong¢ és Zaire vizvalasztojan. 9°10°; 24°20°

Gyipa. (1) Falu Bailundo torzs teriiletén.
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Gyipanda. (1) Falu Bailundo torzs teriiletén.

Gyungyoja. (1) Falu Bihé teriiletén.

Hako. (1) Torzsi teriilet Angola E-i részén, a Koanza és a Longa folyok kozott, Libolotol K-re.
Hama hegy lancz. (1) Hegylanc Ombuim torzs teriiletén.

Hamasibi. Falu a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 12°12°; 22°18°
Hamatebe. Falu a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 12°22°; 22°057;
Hambo. (1) Torzsi teriilet Angola D-i részén, a Keve forrasvidékén.
Hanya. (1) Nagyobb telepiilés Ganda torzs teriiletén.

Hapuho. Falu a Kong6 és Zaire vizvalasztojan. 12°20°; 23°48’;
Haula. Falu a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 12°30°; 20°35’;
Haxico. (1) Falu Bailundo torzs tertiletén.

Hema. (1) Falu Andulo torzs teriiletén, a Kunyinga jobb partjan.
Hetala. (4) Foly6é D-Afrikaban.

Hetalo. (1) Falu Angola D-i részén.

Hioja. (1) Falu Kakonda torzs teriiletén.

Hokama. Falu a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 12°15°; 23°20°
Huszanga. (1) Falu Bailundo torzs teriiletén.

Imindo. (1) Falu Mundombe torzs teriiletén, a tengerparton.
Indmangando folyam. (1) Folyé Mukuando torzs teriiletén.

Indmangando. (1) Falu Mukuando torzs teriiletén, az IndAmangéando torkolatanal. A térkép a torkolat kdzelében tobb
teleptilést is jelol, s nem lehet megallapitani, hogy a megiras melyikre vonatkozik.

Ina-muana pusszta sik. T6 a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 11°50°; 22°45”; Az idszakos kidradasoknak kitett vidék
Ingua. Falu a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 12°12°; 21°21°

Ipupo. (1) Falu Kibala torzs teriiletén.

Isinki. Falu a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 12°48°; 18°18’

Jalla. (1) Falu Szambos t6rzs teriiletén.

Jamba. (1) Falu Kiszama torzs teriiletén, a Szuto bal partjan.

Janda. (1) Falu Galangues torzs teriiletén, a Kunyogama bal partjan.

Jande. (1) Falu Kibala torzs teriiletén.

Jape. (1) Falu Hako torzs teriiletén.

Jaspa. (1) Falu Szeles torzs teriiletén, a Kikombo bal partjan.

Jeke. (1) Falu Szeles torzs teriiletén.

Jemo. (1) Falu Kiszama torzs teriiletén, a Longa jobb partjan.

Jempo folyam. (1) A Kubango jobb oldali mellékfolyoja Galangue torzs teriiletén.
Jena. (1) Falu Bihé teriiletén.

Jenda. (1) Falu Ganda torzs teriiletén.

Jenda. (1) Falu Mundombe torzs teriiletén, a Kimbangulula torkolatanal, a jobb parton.
Jete. (1) Falu Szumbe tSrzs teriiletén, a Szumbe bal partjan.

Jeti. (1) Falu Kiszama torzs teriiletén.

Jimba. (1) Nagyobb telepiilés Szumbe torzs teriiletén, a Kuvo torkolata kdzelében, a bal parton.
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Jinge. (1) Falu Szumbe torzs teriiletén, a Szumbe jobb partjan.

Jukako. (1) Falu Kilengues torzs teriiletén.

Jula. (1) Nagyobb telepiilés Ombuim torzs teriiletén.

Jumba. (1) Falu Bailundo t6rzs teriiletén.

Jumba. (1) Falu Bulum-bulu torzs teriiletén.

Jumba. (1) Falu Kibala torzs teriiletén.

Jume. (1) Falu Bihé teriiletén.

Kaandi. (1) Falu Hambo torzs tertiletén.

Kaba. (1) Falu Ombuim torzs teriiletén.

Kababi folyam. (1) Foly6 Kiszangyi torzs teriiletén. Lejjebb Anhamdanda, feljebb Kubal néven szerepel.
Kabamba. Falu a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 8°45°; 24°05°

Kabebe. Nagyobb telepiilés a Kong6 és Zaire vizvalasztojan. 7°40’; 24°45°;a Muati-Janvo moluva kiraly székhelye.
Kabeta. (1) Falu Bailundo t6rzs teriiletén.

Kaboa. (1) Falu Bihé teriiletén, a Kokéma bal partjan.

Kaboko. Falu a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 12°55°; 18°32’

Kabolokolo. (1) Falu Angola D-i részén.

Kabongo. Falu a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 12°25’; 22°35°

Kabotto. (1) Falu Kakonda torzs teriiletén.

Kabotto. (1) Falu Kiaka torzs teriiletén.

Kabuba. (1) Falu Ganda torzs teriiletén.

Kaembe f. A Cassaiba 6ml6 folyd. 9°45°; 22°40°

Kaende. Falu a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 9°30’; 22°50°

Kagondo. (1) Falu Bailundo torzs teriiletén.

Kahale. (1) Falu Kiaka torzs teriiletén.

Kahi. (1) Nagyobb telepiilés Mupinda torzs teriiletén.

Kainda. (1) Falu Hako torzs teriiletén, a Kuszangai jobb partjan.

Kakababa. (1) Falu Galangues torzs teriiletén.

Kakakpo? (1) Falu Bailundo torzs teriiletén, a Kunyinga bal partjan.

Kakalepe. (1) Falu Galangues torzs teriiletén, a Kunyogama bal partjan.

Kakenge. Falu a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 11°40’; 22°10’;

Kakingi. (1) Torzsi teriilet Angola D-i részén, a Kubango és a Kutyi folyok kozott.
Kakoko. (1) Falu Hako torzs teriiletén.

Kakonda. (1) Torzsi teriilet Angola D-i részén, Kilenguest6l K-re.

Kakonye. (1) Falu Bihé teriiletén.

Kalai folyam. (1) A Kunene bal oldali mell¢kfolydja Hambo és Kakonda torzsek teriiletén.
Kalandela. (1) Falu Galangue torzs teriiletén.

Kalandi. (1) Falu Mupinda torzs teriiletén.

Kalangu. (1) Falu Mukobal torzs teriiletén.

Kalembe. (1) Falu Béilundo torzs teriiletén.

Kalmanda. (1) Falu Kiszéngyi, Ganda és Kiaka torzsi tertiletek hataranal.
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Kalonda. (1) Falu Hambo torzs teriiletén.

Kaluando. (1) Falu Bihé teriiletén.

Kalukeme. (1) Nagyobb telepiilés Kakonda torzs teriiletén.

Kalunenda. (1) Falu Kékonda t6rzs teriiletén, a Kathapé jobb partjan.

Kalunga folyam. (1) Folyé Angola D-i részén. Lejjebb Kuparol, majd Kimbangulula néven szerepel.
Kamagysamo. Falu a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 9°52°; 23°05’;

Kamarlui folyo. (1) A Koanza jobb oldali mellékfolydja a maszongo népek tertiletén.
Kamatu. Falu a Kong6 és Zaire vizvalasztojan. 11°15°; 17°35’;

Kambambi. (1) Nagyobb telepiilés Angola E-i részén, a Koanza jobb partjan.
Kambandi. (1) Falu Bihé teriiletén, a Kokéma bal partjan.

Kambaru. (1) Falu Hambo torzs teriiletén.

Kambuitte. (1) Nagyobb telepiilés Kibala torzs teriiletén, a Longa bal partjan.
Kamera. (1) Falu Kakingi torzs teriiletén.

Kamera. (1) Falu Szeles torzs teriiletén.

Kamesze. (1) Nagyobb telepiilés Maszongo torzs teriiletén.

Kameszende. Falu a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 10°58; 22°48’;

Kamianganda. (1) Falu Bihé teriiletén. Ezen a helyen a térképen tobb telepiilésjel szerepel, s nem Iehet megallapitani,
hogy a név melyikre vonatkozik.

Kamumo. (1) Falu Hako torzs teriiletén.

Kanana. (1) Falu Bihé teriiletén.

Kanapumba. Falu a Kong6 és Zaire vizvalasztojan. 9°45°; 23°20°

Kanbinda. Falu a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 11°12’; 22°32’;

Kandalati. (1) Falu Hambo torzs teriiletén.

Kandimba ku nanda. (1) Falu Kakonda torzs teriiletén, a Kathapé bal partjan.
Kandumba. (1) Nagyobb telepiilés Szambos torzs teriiletén.

Kangangumbe. (1) Falu Ganda torzs teriiletén.

Kangombe gyikala. (1) Nagyobb telepiilés Bihé teriiletén, a Kokéma bal partjan.
Kangonbe. (1) Falu Kékingi torzs teriiletén.

Kangysi. (1) Falu Mukobal torzs teriiletén.

Kangysungo. (1) Nagyobb telepiilés Bihé teriiletén.

Kangyungo. Falu a Kong6 és Zaire vizvalasztdjan. 12°35°; 17°48’;

Kantana. (1) Falu Bihé teriiletén.

Kanungo. (1) Falu Mukobal torzs teriiletén.

Kanunguesza. Falu a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 11°35°; 24°35’;
Kanzanzsi. (1) Falu Kilengues torzs teriiletén, a Kalunga bal partjan.

Kanya? (1) Ismeretlen dologra vonatkoz6 megiras Kakonda torzs teriiletén.
Kanyika. Nagyobb telepiilés a Kongo és Zaire vizvalasztdjan. 11°50°; 20°20°;
Kapalla. (1) Nagyobb telepiilés Bailundo torzs teriiletén, a Keve jobb partjan.
Kapamba. (1) Falu Bihé teriiletén.

Kapéange. (1) Falu Bihé tertiletén, a Kokéma bal partjan.
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Kapata. (1) Falu Bihé teriiletén.

Kapeke. (1) A Koanza forrasanal szereplé megiras Kéakingi torzs teriiletén.
Kapendakamalemba. Nagyobb telepiilés a Kongo és Zaire vizvalasztdjan. 9°25°; 18°35°
Kapinga. (1) Falu Libolo torzs teriiletén.

Kapingani. (1) Falu Bailundo torzs teriiletén.

Kapitango. (1) Nagyobb telepiilés Bailundo torzs teriiletén.

Kapka? (1) Falu Szambos torzs teriiletén.

Kapombea. (1) Falu Szeles torzs teriiletén, a Kikombo jobb partjan.

Kapota. (4) Kabota torzsi teriilet és hegyvidék névvaltozata.

Kapotta. Falu a Kongo és Zaire vizvalasztdjan. 8°25°; 24°25°

Kapulle. (1) Falu Hako t6rzs teriiletén.

Karam. (1) Falu Bailundo t6rzs teriiletén.

Karbanze. (1) Falu Kiszangyi torzs teriiletén.

Karima f. Foly6 a Kongo és Zaire vizvalasztdjan. 13°12°; 18°35’;

Kariongo. (1) Nagyobb telepiilés a kimbandi népek teriiletén, a Kuiva jobb partjan.
Kariongo. Nagyobb telepiilés a Kongo és Zaire vizvalasztdjan. 12°28°; 18°35°
Karmemba f. Foly6 a Kongo6 és Zaire vizvalasztojan. 12°20°; 19°35’;

Karum Dsamba. (1) Falu Mukuando t6rzs teriiletén, a Karum-Dsamba torkolatanal. A térkép a torkolat kdzelében tobb
telepiilést is jeldl, s nem lehet megallapitani, hogy a megiras melyikre vonatkozik.

Karum-Dsamba folyam. (1) Folyé Mukuando torzs teriiletén.

Kasike. Falu a Kongo és Zaire vizvalasztdjan. 11°12°; 20°45’;

Kaszabi f. Folyo a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 11°45°; 19°25°; Kaszani® Kaszavi
Kaszala h. hegy  9°50’; 17°45’;

Kaszegyi. Falu a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 8°35°; 24°10°

Kaszongo f. Folyo a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 9°50°; 21°48;

Kaszongo. Falu a Kongo és Zaire vizvalasztdjan. 11°40°; 20°10’;

Kasszandsi kisvaros 9°45°; 17°45°

Kasszonga. (1) Falu Bailundo torzs teriiletén.

Katambela folyam. (1) Folyé Angola D-i részén.

Katambela. (1) Varos Mundombe torzs teriiletén, a Katambela foly6 torkolatanal, a bal parton.
Katéra folyam. (1) Folyé Mukuando t6rzs teriiletén.

Katéra. (1) Falu Mukuando torzs teriiletén, a Katara torkolatanal, a bal parton.

Katarakta. (1) Vizesések megjelolése a Muzdinzdi folyon, Mupinda torzs teriiletén; a Katambela folyon, Mukobal torzs
teriiletén; a Koanza folyon, Bailundo torzs hataranal.

Katema . Falu a Kongd és Zaire vizvalasztojan. 11°35°; 23°30’;

Katenda. Falu a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 11°15°; 22°35’;

Katenge. Falu a Kongo és Zaire vizvalasztdjan. 10°50°; 23°08’;

Kathapé folyo. (1) A Kunene bal oldali mellékfolyoja Kakonda torzs teriiletén. Katapé irasmoddal is szerepel.
Katimba. (1) Falu Ombuim tdrzs teriiletén.

Katira. (1) Falu Hako torzs teriiletén.

Katiunga. (1) Falu Bailundo torzs teriiletén.
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Kattembe. Falu a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 12°25°; 22°53°

Katubarara. (1) Falu Bailundo torzs teriiletén.

Kauava . Falu a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 10°45°; 22°58’;

Kaula. (1) Falu Szeles torzs teriiletén.

Kaula. (1) Falu Szumbe torzs teriiletén.

Kavako folyam. (1) Foly6 Angola D-i részén.

Kazanza. (1) Nagyobb telepiilés Mupinda torzs teriiletén.

Kazembemutanda. Falu a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 10°40’; 24°18’;

Kerangol. (1) Falu Andulo torzs teriiletén, a Lumbumba bal partjan.

Kesze. Falu a Kongo és Zaire vizvalasztdjan. 9°45’; 24°48°

Keve folyam. (1) Folyd Angola kozéps6 részén. Also folyasa mentén Kuvo néven szerepel.
Kiabo. (1) Falu a kimbandi népek teriiletén, a Kujo bal partjan.

Kiaka. (1) Torzsi teriilet Angola kozéps6 részén, a Balonda forrasvidékén.

Kiapela f. Folyo a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 12°15°; 20°25°

Kiapillo. (1) Falu Hako torzs teriiletén, a Kuszangai bal partjan.

Kiba. (1) Falu Bailundo torzs teriiletén.

Kibala. (1) Torzsi teriilet a Longa és a Szumbe folyok kozott, Ombuimtol K-re.

Kibanda. (1) Nagyobb telepiilés Bailundo torzs teriiletén.

Kibangyula. (1) Falu Szumbe torzs teriiletén, a tengerparton.

Kibe. (1) Falu Ganda torzs tertiletén.

Kibera. (1) Falu Hambo torzs tertiletén.

Kibokoe. (2, 3) Torzsi teriilet Kimbanditol K-re. Lakoi rosszindulat, erészakos emberek. Névvaltozata Gyiokoe.
Kibondo. Falu a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 8°02’; 22°45’;

Kiduba. (1) Falu Kiszama torzs teriiletén.

Kifumagysi f. Foly6 a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 11°50°; 22°45°;

Kihombo f. Foly6 a Kongd és Zaire vizvalasztojan. 10°10°; 19°30’;

Kijengo. Falu a Kongo és Zaire vizvalasztdjan. 11°58’; 18°10”

Kikapa f. Folyo a Kong6 és Zaire vizvalasztdjan. 10°50°; 20°55’;

Kikolo. (1) Falu Angola D-i részén.

Kikombo folyam. (1) Foly6 Angola k6z€épso részén.

Kikombo. (1) Nagyobb telepiilés Szumbe torzs teriiletén, a Kikombo torkolatanal, a bal parton.
Kilametunda. Falu a Kongo6 és Zaire vizvalasztojan. 11°23’; 23°50%;

Kilengues. (1) Torzsi teriilet Angola D-i részén, a Kuparol forrasvidékén, Kakondatol Ny-ra. (4) Guillengues.
Kilombo. Falu a Kongd és Zaire vizvalasztojan. 11°20°; 24°18’;

Kimba. (1) Falu Bailundo torzs teriiletén, a Korova jobb partjan.

Kimba. (1) Falu Ombuim torzs teriiletén.

Kimbalengo. (1) Falu Bailundo t6rzs teriiletén.

Kimbandi. (2, 3) Torzsi teriilet Angola kdzépso részén, Bihétol K-re, a Koanza jobb partjan. Nevének jelentése
,.fazekasorszag”. E-on a Ma-szong6 birtokok, K-en az Olo-vihenda erdéségei, D-en a Bango-
Akénuka zambuella népek birtokai hataroljak. A teriileten tdbb, egymastol részben fiiggetlen
muénangana cimii féndk uralkodik. Lakoi foldmiiveléssel foglalkoznak. Névvaltozata Gyim-bdandi.
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Kimbandi-népek. (1) Bihétdl K-re szereplé megiras.

Kimbangulula folyam. (1) Folyé Angola D-i részén. Fels6 szakasza Kalunga, kdzéps0 szakasza Kuparol néven szerepel.
Torkolatanal a Rio S. Francisco megiras lathato.

Kinaida. (1) Nagyobb telepiilés Szeles torzs teriiletén, a Kikombo jobb partjan.
Kindomba. (1) Falu Galangue torzs teriiletén.

Kindumde. (1) Nagyobb telepiilés Galangue torzs teriiletén, a Jempo jobb partjan.
Kindunde. (1) Falu Galangue torzs teriiletén, a Kubango jobb partjan.
Kingama. Falu a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 11°25°; 22°35”;

Kinganda. (1) Falu Bihé teriiletén.

Kingo. (1) Nagyobb telepiilés Kibala torzs teriiletén, a Keve jobb partjan.
Kingolo. (1) Nagyobb telepiilés Kakonda torzs teriiletén, a Kalai jobb partjan.
Kinyama. Nagyobb telepiilés a Kong6 és Zaire vizvalasztojan. 12°28’; 23°10°
Kinyanda. (1) Falu Szeles torzs teriiletén, a Balonda bal partjan.

Kinye. (1) Hegy Bihé teriiletén.

Kipafso? (1) Falu Ombuim térzs teriiletén.

Kipala. (1) Falu Szumbe torzs teriiletén, a Szumbe bal partjan.

Kipapala. Falu a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 12°30°; 20°18’

Kipuka. Falu a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 10°15’; 23°25’;

Kiriba. (1) Falu Galangue torzs teriiletén.

Kiszdma. (1) Torzsi teriilet a Koanza és a Longa folyok kozott.

Kiszangyi. (1) Torzsi teriilet Angola k6z€pso részén, Szelestol K-re.
Kiszangysi. (1) Nagyobb telepiilés Kiszangyi torzs teriiletén.

Kiszembo. Nagyobb telepiilés a Kong6 és Zaire vizvalasztojan. 13°06’; 21°10’;
Kiszendi. (1) Falu Angola E-i részén, a Koanza jobb partjan.

Kiszendi. (1) Nagyobb telepiilés Maszongo torzs teriiletén.

Kiszengaita. (1) Falu Szumbe torzs teriiletén, a tengerparton.

Kiszina. (1) Falu Maszongo torzs teriiletén, a Koanza bal partjan.

Kiszonga. (1) Falu Maszongo torzs teriiletén, a Kunyinga bal partjan.

Kitagola Thermal. (1) Ismeretlen dologra vonatkozo megiras Bailundo torzs teriiletén.
Kitai. (1) Falu Bihé teriiletén, a Kokéma jobb partjan.

Kitamba. (1) Falu Andulo torzs teriiletén.

Kitambo. (1) Falu Kakonda torzs teriiletén.

Kitandula. (1) Falu Kiaka torzs teriiletén.

Kitata. (1) Nagyobb telepiilés Kakonda torzs teriiletén.

Kiteke. (1) Falu Bihé teriiletén.

Kitel-Kamadingi. (1) Nagyobb telepiilés Kiszama torzs teriiletén.

Kituno. (1) Falu Bailundo torzs teriiletén.

Koanza f. Foly6 a Kongo és Zaire vizvalasztojan.

Koénza folyam. (1) Folyo Angola E-i részén.

Kobi. (1) Falu Szeles torzs teriiletén.
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Kogenguo. (1) Falu Bailundo torzs teriiletén.

Kohalla. (1) Falu Kékonda torzs teriiletén.

Kokéma f. Foly6 a Kongd és Zaire vizvalasztojan.

Kokéma folyam. (1) A Koanza bal oldali mellékfolydja Bihé teriiletén.
Kolondondo. (1) Nagyobb telepiilés Szeles torzs tertiletén.

Kombabi. (1) Nagyobb telepiilés Bailundo torzs teriiletén.

Kombiala. (1) Falu Hambo torzs teriiletén.

Kombala. (1) Nagyobb telepiilés Andulo torzs teriiletén, a Lumbumba és a Kutatu 4n Mungoja Gsszefolyasanal, a
Lumbumba jobb partjan.

Kombala. (1) Nagyobb telepiilés Bihé teriiletén.

Kombiala. (1) Nagyobb telepiilés Hambo torzs teriiletén.

Kombala. (1) Nagyobb telepiilés Kakingi torzs teriiletén, a Kutyi jobb partjan.

Kombiala. (1) Nagyobb telepiilés Kiaka torzs teriiletén.

Kombale an Dumba. (1) Nagyobb telepiilés Galangue torzs teriiletén.

Kombo. (1) Falu Bihé teriiletén, a Kokéma jobb partjan.

Kongo. (1) Falu Szumbe torzs teriiletén, a Kikombo bal partjan.

Kontin. (1) Falu Kékonda torzs teriiletén.

Korova folyam. (1) A Longa bal oldali mellékfolydja Bailundo és Kibala torzs teriiletén.
Kotiva f. Foly6é a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 11°50°; 19°057;

Koulinba. (1) A Kuparol bal oldali mellékfolydja.

Kropu? (1) Falu Mukobal torzs teriiletén.

Ksema. (1) Falu Galangue t6rzs teriiletén, a Jempo jobb partjan.

Kuando folyo. (1) A Kuparol jobb oldali mellékfolydja Ganda és Kilengues torzsek hatarvidékén.
Kuango f. Foly6 a Kong6 és Zaire vizvalasztdjan. 11°25°; 18°507;

Kuanya. (1) Falu Kibala torzs teriiletén.

Kubal folyam. (1) Folyd Angola kdzépso részén, Kiaka torzs teriiletén. Kiszangyi torzs teriiletén Kababi, lejjebb
Anhamdanda néven szerepel.

Kubango folyam. (1) Folyé Angola D-i részén.

Kubula. (1) Nagyobb telepiilés Kiaka torzs teriiletén.

Kue foly6. (1) A Kunene jobb oldali mellékfolydja Kakonda torzs teriiletén.
Kueva. (1) Falu Szambos torzs tertiletén.

Kuiba. (3) A Kuiva foly6 névvaltozata.

Kuigyse f. Foly6 a Kongo6 és Zaire vizvalasztojan.

Kuima folyam. (1) A Kuiva bal oldali mellékfolydja a kimbandi népek teriiletén.
Kuinda. (1) Falu Bailundo t6rzs teriiletén.

Kuitu f. Foly6 a Kongo és Zaire vizvalasztdjan.

Kuitu f. Foly6 a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 12°48°; 19°33°

Kuiva f. Foly6 a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 12°45’; 19°30’; Kuiva

Kuiva folyo. (1) A Koanza jobb oldali mellékfolyoja a kimbandi népek teriiletén. (3) Névvaltozata Kuiba.
Kujo f. Foly6 a Kongo és Zaire vizvalasztojan.

Kujo folyo. (1) A Koanza jobb oldali mellékfolydja a kimbandi népek teriiletén.
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Kujo. (1) Falu Mundombe torzs teriiletén, a tengerparton.

Kujo. (1) Nagyobb telepiilés a kimbandi népek teriiletén, a Kujo és a Koanza 6sszefolyasanal, a Kujo jobb partjan.
Kulal. (1) Falu Kakonda torzs teriiletén.

Kumbaba. (1) Falu Kiaka torzs teriiletén.

Kumi. (1) Falu Bihé teriiletén.

Kunene folyam. (1) Foly6 Angola D-i részén.

Kunpa. (1) Falu Kiszama torzs teriiletén, a Szuto jobb partjan.

Kunyinga folyam. (1) A Koanza bal oldali mellékfolyoja Andulo, Maszongo és Bailundo torzsek teriiletén.
Kunyogama folyam. (1) A Kunene bal oldali mellékfolyoja Galangues torzs teriiletén.

Kuova. (1) Falu Galangues torzs teriiletén.

Kuparol folyam. (1) Folyé Angola D-i részén. Lejjebb Kimbangulula, feljebb Kalunga néven szerepel.
Kurol? (1) Falu Mukobal torzs teriiletén, a Kavako jobb partjan.

Kuszangai. (1) A Koanza bal oldali mellékfolydja Hako torzs teriiletén.

Kutatu an Kingi folyo. (1) Folyd Angola D-i részén, Kékingi torzs teriiletén.

Kutatu an Mungoja folyam. (1) A Koanza bal oldali mellékfolydja. Fels6 szakaszan Kutatu néven szerepel.
Kutatu folyam. (1) A Koanza bal oldali mellékfolyoja. Alsé szakaszan Kutatu an Mungoja néven szerepel.
Kutatu folyam. (1) A Kokéma jobb oldali mellékfolydja Bihé teriiletén.

Kutyi folyam. (1) Folyé Bulum-bulu és Kakingi torzs teriiletén. A térkép szerint a Koanza mellékfolyoja, de a torkolat
abrazolasa valosziniitlen.

Kuvito. (1) Falu Kiszangyi torzs teriiletén.

Kuvo folyam. (1) Folyé Angola kdzéps6 részén. Fels6 folyasa mentén Keve néven szerepel.
Kuzumbela. (1) Falu Mukuando torzs teriiletén, a tengerparton.

Kyengo. (1) Nagyobb telepiilés Kakingi torzs teriiletén.

Landua. (1) Falu Andulo térzs teriiletén, a Kutatu 4n Mungoja jobb partjan.
Lemba. (1) Falu Hako torzs teriiletén.

Lende. (1) Falu Szambos torzs teriiletén.

Lenge. (1) Hegy Mundombe torzs teriiletén.

Lidmba. (1) Falu Maszongo torzs teriiletén.

Liati . Falu a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 11°50°; 23°25’;

Libamba. (1) Falu Bihé¢ teriiletén, a Koanza bal partjan.

Libolo. (1) Torzsi teriilet a Koanza és a Longa folyok kozott, Kiszamatol K-re.
Lifungyse f. Foly6 a Kongo és Zaire vizvalasztojan.

Lingi-lingi hegy. (1) Hegylanc Bailundo torzs teriiletén.

Liolo f. Foly6 a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 9°45’; 19°25°

Loénda. (1) Véros a tengerparton a Koanza torkolatatél E-ra.

Lobala. (3) Torzsi teriilet D-Afrikaban.

Lomba. (1) Falu Kilengues torzs teriiletén.

Lombe folyam. (1) A Koanza jobb oldali mellékfolydja Angola E-i részén.
Longa folyam. (1) Folyé Angola E-i részén.

Longa. (1) Falu Bailundo torzs teriiletén, a Kutatu an Mungoja jobb partjan.
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Lualo f. Foly6 a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 9°50’; 21°58’;

Luana f. Foly6 a Kongo és Zaire vizvalasztdjan. 11°30; 22°50’;

Luando f. Foly6 a Kong6 és Zaire vizvalasztojan. 11°15”; 18°257;

Luéando folyam. (1) A Koanza jobb oldali mellékfolydja Angola E-i részén.
Luangika f. Foly6 a Kong6 és Zaire vizvalasztdjan. 11°45°; 21°10;

Luati f. Folyo a Kongo6 és Zaire vizvalasztdjan. 11°45°; 20°407;

Luati f. Folyo a Kongo és Zaire vizvalasztdjan. 11°45°; 21°407;

Luatiri f. Foly6 a Kong6 és Zaire vizvalasztdjan. 10°50°; 19°30’;

Lubal. (1) Falu Ganda torzs teriiletén.

Lubito. (1) Falu Mundombe tdrzs teriiletén, a tengerparton.

Luceke. (1) Nagyobb telepiilés Kakonda torzs teriiletén, a Kunene jobb partjan.
Lucira folyam. (1) Folyé Mukuando torzs teriiletén.

Lucira. (1) Falu Mukuando torzs teriiletén, a Lucira torkolatanal. A térkép a torkolat kdrnyékén t6bb telepiilést is jelol, s
nem lehet megallapitani, hogy a megiras melyikre vonatkozik. Magyar Laszl6 1857-ben itt telepedett
le.

Lueli f. Foly6 a Kong6 és Zaire vizvalasztdjan. 11°43°; 21°48’;
Luemba f. Folyo a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 11°52°; 19°23’;
Luembo f. Foly6 a Kong6 és Zaire vizvalasztdjan. 10°25’; 20°457;
Luéna f. Foly6 a Kongo és Zaire vizvalasztdjan. 12°28°; 20°59°

Lufella f. Foly6 a Kong6 és Zaire vizvalasztojan. 11°12°; 21°45’;
Lugyirakata. Folyé a Kongo €s Zaire vizvalasztdjan. 12°28’; 22°13°
Luhuka f. Foly6 a Kongb és Zaire vizvalasztojan. 9°40’; 24°08’

Luima f. Foly6 a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 7°55°; 22°25°;

Lu-iza f. Foly6 a Kongo és Zaire vizvalasztdjan.

Lukala folyam. (1) A Koanza jobb oldali mellékfolydja.

Lukonde. (1) Falu Kilengues torzs teriiletén, a Kalunga jobb partjan.
Lu-lua f. Foly6 a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 10°08°; 24°58°;
Lumamegysi f. Foly6 a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 12°40’; 23°02’;
Lumbala f. Foly6 a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 12°45’; 22°48’
Lumbumba folyd. (1) A Bale jobb oldali mellékfolydja Bihé és Andulo torzs teriiletén.
Lume f. Foly6 a Kongd és Zaire vizvalasztojan. 12°12°; 19°50°
Lumégysi f. Foly6 a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 12°05°; 20°30°
Lunga. (1) Falu Ganda torzs teriiletén.

Lunge-bungo f. Folyd a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 12°45°; 19°45°;
Lungo. (4) Torzsi teriilet D-Afrikaban.

Lupo. (1) Falu Kiszangyi torzs teriiletén.

Luttembe f. Foly6 a Kong6 és Zaire vizvalasztojan. 11°157; 23°25°;
Luttembo f. Foly6 a Kongo és Zaire vizvalasztdjan. 13°25°; 21°15’;
Luvalo-logyse f. Foly6 a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 12°35°; 21°32’;
Luzangala f. Foly6 a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 11°45’; 20°55’;

Mafisi. (1) Falu Bihé teriiletén, a Masisi Kuitu jobb partjan.
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Mafuka. Falu a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 13°10°; 23°20’;

Magyar Szallas. (1) Magyar Laszl6 szallashelye Bihé teriiletén, a Masisi Kuitu jobb partjan.
Maindi. (1) Falu Mukuando torzs teriiletén, a tengerparton.

Majalan. (1) Falu Kilengues torzs teriiletén, a Kalunga bal partjan.

Makangos. (1) Szeles, Mundombe, Mukobal és Mukuando torzsek teriiletét atfogd megiras.
Makubea. (1) Falu Bihé teriiletén.

Malembar. (1) Tajnév Bailundo torzs teriiletén.

Malomba. (1) Falu Bailundo torzs teriiletén, a Koanza bal partjan.

Maluvo f. Foly6 a Kongd és Zaire vizvalasztojan. 8°10°; 21°32’;

Mande. (1) Falu Hambo torzs teriiletén.

Manikarie. (1) Nagyobb telepiilés Bihé teriiletén, a Kokéma jobb partjan.

Manisapi. (1) Falu Bailundo t6rzs teriiletén.

Manyango . Foly6 a Kong6 és Zaire vizvalasztdjan. 11°55°; 19°32’;

Marafama. Falu a Kongo6 és Zaire vizvalasztojan. 10°20°; 22°58’;

Masisi Kuitu folyo. (1) A Kokéma bal oldali mellékfolyoja Bihé teriiletén. Magyar Laszlo 1849-ben a folyd mellett
telepedett le.

Maszangano. (1) Nagyobb telepiilés Angola E-i részén, a Koanza jobb partjan.
Maszongo. (1, 2) Torzsi teriilet Angola E-i részén, a Kunyinga és a Koanza folyok kozott.
Maszongo. Falu a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 11°08’; 18°12’;

Maszongoi folyam. (1) A Kalunga bal oldali mellékfolyodja Kilengues torzs teriiletén.
Maszongo-népek. (1) Maszongotol K-re szerepld megiras.

Matala. (1) Falu Kilengues torzs teriiletén.

Matamdsamba. Falu a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 13°05°; 20°20’;

Matenda. (1) Falu Bailundo t6rzs teriiletén.

Matenda. Falu a Kong6 és Zaire vizvalasztojan. 12°28’; 20°05°

Matenga f. Foly6 a Kongd és Zaire vizvalasztojan. 11°08°; 19°32’;

Mazaza f. Foly6 a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 10°30’; 20°02’;

Menha. (1) Falu Maszongo torzs teriiletén.

Mires. (1) Falu Bailundo torzs teriiletén.

Moluva birodalom. (2) ,,Puszta magos halmos tartomany fedve rengeteg 6s erdokkel sok elefanttal éghajlata hideg és
nedves.” Torzsi teriilet D-Afrikdban a Kongo és Zaire vizvalasztdjan. D-i része egyhangu siksag,
amely a Riambegysi folyotdl K-re lassan magasodik; innen 2°-ra K-re éri el legnagyobb magassagat,
majd lassan lealacsonyodik. (3) Névvaltozata Moropuu.

Moma. (1) Nagyobb telepiilés Kéakingi torzs teriiletén.

Moma. Falu a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 11°56’; 21°08°
Monge. (1) Falu Libolo t6rzs teriiletén.

Morgole. (1) Falu Kiszama torzs teriiletén, a Szuto jobb partjan.
Moropuu. (3) Moluva torzsi teriilet névvaltozata.

Muadi. Falu a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 8°40’; 22°35°
Muakasza. Falu a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 11°59°; 21°23°

Muene zuhatag ~ vizesés 11°25°;22°25°;  Kaszabi Folyon
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Mufenda f. Foly6 a Kongd és Zaire vizvalasztojan. 12°45°; 22°40°

Mufup. Falu a Kong6 és Zaire vizvalasztdjan. 11°48°; 22°03’;

Mukuéndo hegy vagy Munda-é Vambo. (1) Hegylanc Angola D-i részén.

Mukuando. (1) Torzsi teriilet Angola D-i részén, a tengerpart mentén, az Ekimina foly6tol D-re.
Mukunga. (1) Nagyobb telepiilés Kakingi torzs teriiletén.

Mukurum f. Foly6 a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 8°20’; 22°30’;

Mulondo Zambi. (1) Falu Libolo torzs teriiletén.

Muluva. (1) Nagyobb telepiilés Libolo torzs teriiletén.

Mumbei f. Foly6 a Kongd és Zaire vizvalasztojan. 12°30°; 23°25’;

Munda. (1) Falu Hambo torzs teriiletén, a Keve jobb partjan.

Munda. (1) Falu Kiszangyi torzs teriiletén, a Kababi jobb partjan.

Munda-Evambo. (4) T6rzsi teriilet D-Afrikaban.

Mundombe. (1) T6rzsi teriilet Angola D-i részén, az Anhamdénda és Ekimina folyok kozott.
Munyéngo . Foly6 a Kong6 és Zaire vizvalasztojan. 11°56’; 19°357;

Mupinda. (1) Torzsi teriilet a Longa és a Kuvo folyok kozott.

Muria hegy. (1) Hegylanc Angola E-i részén.

Musinda. (1) Falu Galangue torzs teriiletén.

Muszokantanda. Falu a Kongo és Zaire vizvalasztdjan. 11°10°; 24°48’;

Muzdinzdi folyé. (1) A Longa bal oldali mellékfolydja Mupinda és Ombuim torzsek tertiletén.
Nakullu. (1) Falu Bailundo torzs teriiletén

Nanga. (1) Falu Szambos torzs tertiletén.

Naszenda. Nagyobb telepiilés a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 12°25°; 13°53°;

Neki. (1) Falu Bailundo t6rzs teriiletén.

Neki. (1) Falu Libolo torzs teriiletén.

Neszher folyam. (1) A Kubango jobb oldali mellékfolydja Galangue torzs teriiletén.
Novéjalakatai to. (1) T6 Bihé teriiletén.

Novaju lakatai? Mocsar a Cuanza forrasa kdzelében. 13°15°; 17°50’;

Novo Redondo. (1) Varos Szumbe torzs teriiletén, a Szumbe torkolatanal, a bal parton.
Numa. (1) Falu Kibala torzs teriiletén.

Nyenge. (1) Falu Bihé teriiletén.

O Vanyjja. (1) Falu Kiaka torzs tertiletén.

Ogiva. (1) Falu Szambos torzs teriiletén, a Kunene bal partjan.

Ohele. (1) Falu Kiszama torzs teriiletén.

Ohija. (1) Falu Bihé teriiletén.

Ohila. (4) Torzsi teriilet D-Afrikaban.

Oika. (1) Falu Mundombe t6rzs teriiletén.

Olo-vihenda. (2, 3) Erdéség Kimbandi és Kibokoe tartoméanyok kozott. Allandd lakossaga nincs, de gyakran felkeresik
anomad ka-szekel vagy mu-kankala népek. Ezek alacsony termetiiek, visszataszito kiilsejiiek, de
békés és joindulati természetiiek.

Omate. (1) A Katumbela jobb oldali mellékfolyoja Ganda torzs teriiletén.

Omate. (1) Nagyobb telepiilés Ganda torzs teriiletén.
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Ombuim. (1) Torzsi teriilet a Longa és a Szumbe folyok kozott, Mupindatol K-re.
Ongyila. (1) Nagyobb telepiilés Ombuim torzs teriiletén, a Kuvo bal partjan.
Ongyviri. (1) Falu Maszongo torzs teriiletén.

Ordonda. (1) Falu Szeles torzs teriiletén.

Oriva. (1) T6 Bihé tertiletén.

Otanta folyam. (1) Az Ekimina folyam athuzassal szerepl6 megnevezése.
Palanka. (1) Falu Galangues torzs teriiletén.

Pallanga. (1) Falu Bailundo torzs teriiletén.

Pata. (1) Falu Kilengues torzs teriiletén.

Pedige. (1) Falu Szumbe t61zs teriiletén, a Kuvo bal partjan.

Pehu. (1) Falu Maszongo torzs teriiletén.

Pehu. Nagyobb telepiilés a Kong6 és Zaire vizvalasztdjan. 12°08’; 20°55°

Pekolo. Falu a Kongd és Zaire vizvélasztojan. 12°25°; 17°357;

Pemba. (1) Falu Kékonda torzs teriiletén, a Kue bal partjan.

Pembe. (1) Falu Kiszama torzs teriiletén.

Plauka. (1) Falu Bailundo torzs teriiletén.

Poake. (1) Nagyobb telepiilés Maszongo torzs teriiletén, a Koanza bal partjan.
Poalho. (1) Falu Szumbe torzs teriiletén, a Szumbe jobb partjan.

Pongo. (1) Falu Kibala torzs teriiletén.

Portugal birtokok. (1) A Koanzto] E-ra fekv teriiletek megnevezése.

Prezidio Kilenges. (1) Véros Kilengues torzs teriiletén.

Prezidio. (1) Varos Mundombe torzs teriiletén, a Kimbangulula torkolatanal, a bal parton.
Prezidiu Kakonda. (1) Varos Kakonda torzs teriiletén.

Punda. (1) Falu Kibala torzs teriiletén.

Pungo Andongo. (1) Varos Angola E-i részén, a Koanza jobb partjan, a Kutétu an Mungoja torkolataval szemkozt.
Pute. (1) Falu Bailundo torzs teriiletén.

Renge. (1) Falu Kiszangyi torzs teriiletén.

Rio S. Francisco. (1) A Kimbangulula torkolatanal szereplé megnevezés.
Sadungo. (1) Falu Bailundo torzs teriiletén.

Salera f. Folyo a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 12°25°; 20°48°

Salinas. (1) Sokitermeld hely Mundombe torzs teriiletén, a tengerparton.

Sambos. (1) Falu Kibala torzs teriiletén, a Longa jobb partjan.

Samusala. Falu a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 12°40’; 22°20”;

Sange. (1) Falu Szeles torzs teriiletén, az Anhamdanda jobb partjan.

Saszungo. (1) Falu Kiaka torzs teriiletén.

Sinde. Falu a Kongo és Zaire vizvalasztdjan. 12°55°; 24°55°

Sombre. (1) Ismeretlen dologra vonatkozo megiras Mundombe torzs teriiletén, a tengerparton.
Sta Maria fok. (1) Félsziget Mukuando torzs teriiletén.

Suko. (1) Falu Ombuim t6rzs teriiletén.

Szagarela. Falu a Kongo6 ¢és Zaire vizvalasztojan. 12°25’; 20°13’
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Szahi f. Foly6 a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 13°10°; 20°15’;

Szakambungysi. Nagyobb telepiilés a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 9°56°; 23°20°;
Szakarinda f. Foly6 a Kongo és Zaire vizvalasztdjan. 10°50°; 22°15°;

Szake. (1) Falu Ganda torzs teriiletén.

Szamba kateamba. (1) Falu Kékingi torzs teriiletén.

Szamba. (1) Falu Hako torzs teriiletén.

Szamba. Falu a Kong6 és Zaire vizvalasztojan. 12°307; 20°257;

Szambos. (1) Torzsi teriilet Angola D-i részén, a Kubango és a Kunene forrasvidékén.
Szanama. Falu a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 9°05°; 22°40°

Szanda? (1) Falu Mukobal torzs teriiletén.

Szango. (1) Falu Mukobal t6rzs teriiletén, a Kavako bal partjan.

Szangysi. (1) Falu Maszongo torzs teriiletén, a Dsamba bal partjan.

Szeles. (1) Torzsi teriilet a Szumbe és az Anhamdanda folyok kozott, Szumbétol K-re.
Szende? (1) Falu Béilundo és Andulo torzsek hatarvidékén, a Kutatu an Mungoja jobb partjan.
Szenge. (1) Falu Szumbe tdrzs teriiletén, a Kuvo bal partjan.

Szenge. (1) Nagyobb telepiilés Galangue torzs teriiletén, a Kubango jobb partjan.
Szingyse. (2) Tajnév a Cuanza mellett.

Szoki. Falu a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 11°55°; 20°35’;

Szokobal. (1) Falu Kilengues torzs teriiletén, a Kalunga bal partjan.

Szonangambo. Falu a Kong6 és Zaire vizvalasztojan. 12°23’; 23°56°;

Szonanguho. Falu a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 12°50; 23°55°

Szonge. (1) Falu Ganda torzs teriiletén.

Szongi. (1) Falu Bihé teriiletén.

Szuhi. (1) Falu Libolo torzs teriiletén.

Szumbe folyo. (1) Folyd Angola kdzépso részén.

Szumbe. (1) Torzsi teriilet a tengerpart mentén, a Kuvo és az Anhamdanda folyok kozott.
Szuto folyam. (1) Foly6 Kiszama torzs teriiletén.

Talala. (1) Falu Bihé teriiletén, a Kokéma jobb partjan.

Tiango. Falu a Kongo6 és Zaire vizvalasztdjan. 11°58°; 21°38’

Tyihuma f. Foly6 a Kongo és Zaire vizvalasztdjan. 11°20°; 19°25’;

Tyikuma. Falu a Kong6 és Zaire vizvalasztojan. 12°25°; 21°20°

Um Kumbe. (1) Falu Bailundo torzs teriiletén.

Umbealle. (1) Falu Bihé teriiletén, a Bale jobb partjan.

Umganda. (1) Falu Bihé teriiletén.

Ungulla. (1) Falu Bailundo torzs teriiletén.

Upa Katarakta. (1) Vizesés a Katambela folyon, Mukobal torzs teriiletén.

Vange. (1) Falu Kiszama torzs teriiletén.

Vapumunde. (1) Falu Kilengues torzs teriiletén.

Veta. (1) Falu Mupinda t6rzs teriiletén.

Viheli. (1) Falu Bailundo torzs teriiletén.
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Vindika v. Falu a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 12°20’; 19°35’;

Viszangysi. Falu a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 12°58°; 17°25°

Vitenda. (1) Nagyobb telepiilés Bailundo torzs teriiletén, a Kutatu an Mungoja jobb partjan.
Vitengo. (1) Nagyobb telepiilés Hako torzs teriiletén.

Volkan. (1) Vulkan Libolo torzs teriiletén. A térképen miikodo vulkant abrazolo rajz jelzi.
Vongyo. (1) Falu Bailundo torzs teriiletén.

Voténim? (1) A Masisi Kuitu jobb oldali mellékfolydja Bihé teriiletén.

Xixa f. Foly6 a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 11°15°; 23°20’;

Zabomutondo. Falu a Kongo és Zaire vizvalasztojan. 7°40°; 22°50’;

Zambi. (1) Falu Szumbe torzs teriiletén.

Zsambanbanga. (1) Nagyobb telepiilés Galangue torzs teriiletén, a Neszher bal partjan.
Zsimbi. (1) Falu Galangues torzs teriiletén.

Zsiraul. (4) Quenina foly6 névvaltozata.

Zsula. (1) Falu Bailundo torzs teriiletén.
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1. térkép Dél-Afrika 19. szazadi felfedezdinek utvonalai
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2. térkép Magyar Laszl6 dél-afrikai utazasai és a kéziratos térképek altal lefedett teriiletek



3.térkép  Livingstone kéziratos térképe 1854-bdl
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Dél-Afrika térképe, a 8dik és 15dik szélességi, s a 11dik és 19dik hoszasagi fokok kozott. Készitve

4. térkép

Magyar Laszl6 altal 1857 évben.



5. térkép Kivonat Dél-Afrika foldképébdl szerkesztette 1858-ban Magyar Laszl6.
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Originalkarte von Ladislaus Magyar’s Reisen in Central Afrika 1850, 1851 und 1855.
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Magyar Laszl6 1857-ben készitett kéziratos térképének georeferalt képe
David Livingstone 1854-ben készitett kéziratos térképének georeferalt képe
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9. térkép Magyar Laszl6 1858-ban készitett kéziratos térképének fokhaldzathoz illesztett képe
10. térkép Magyar Lasz16 1858-ban készitett kéziratos térképének vizrajzhoz illesztett képe

25P 00" 00?{

6$0'00.00"E



13°00'00.00" §

14° 00 00.00" § /

=

A\

24P 00'0000"E
25P00'00 QAL E
e |

23200'00.00"E /

16f 00'00.00"E
177 00'00.00"E
18P 00'00.00"E
2F 00'00.00"E
22P00'00.00"E

Bl
197 00' 00
.

{ FER 1 f W o1 tfage 3 Lo Paris » i e
o ol o0' s onrﬁm.}\nn '§GCLA { ) I ; l
LADISLAUS MAGYAR: N \\ b e 3
CEN " w03 e rp o.uJu- Wilgnise -—. A

on A Petermann

151 w1855, Vidio EtepMpnaton
s ha M Apn U 6o 0 v
r . 1. 4000.000. - \ =
9°00' 0§ . ta ( T AT
¢ o,

8
=
&
3 S W
e
P T A o =R G
% Gl R 7 | i R < Rt
‘(' : F (R Roloit veatem -
S 5 » B TA\ D
av., N -
/ J > ) L
” = o) -
T “—:é_
7 L S

10° 00'

1°

Sp4nin
0
e % Port®
122 A I nps o 7
" Fgre v s, J LUI.BANDA
o T $ P g
: b
oo bres.
- ; T e [ =
- . v
o Q% Katimps g
o
L sk ANY ¥ .
RN T T g A

oD ER r

Trge w AN T

Erklaeung. b
e latisioisr Magvar's Route 1850.
- . . Mu

—

P i
i
-~ t
247 00' 0000} E, L EE
¥
k\.
\ T
25P00'00
s \

b von Greenwich

1::'00'0m1m%;\"‘J
{I 1
=gl g
19° 0000 0BE” .
&
t
§
zzmn'ouno“
T P
r’? _
2250000 00 E

~+F

16P 00'00.0

177 00'00.00,
e

2 N

11.térkép  Magyar Laszl6 1858-ban készitett kéziratos térképének fokhaldzathoz illesztett képe az utdlag
modositott szélességi adatok alapjan
12. térkép  Magyar Laszl6 térképének 1860-ban megjelent masolat georeferalt képe



Koszonetnyilvanitas

Elsoként koszonetet mondok Klinghammer Istvan témavezetdmnek a szakmai vezetésért,
iranyitasért és a téma iranti érdeklédésem felfokozasaért.

Koszonettel tartozom Jodo Carlos Garcidnak, a Portoi Egyetem Foldrajzi Tanszék tanaranak, aki
Portugélidban végzett kutatasaim soran tdmogatott és szakmai tanacsaival ellatott.

Ko6sz6n6m a Térképtudomanyi és Geoinformatikai Tanszék valamennyi tandranak, aki
kutatdsomban és az értekezésem megirasaban segitettek.

Kiilon koszonetet mondok Bartos-Elekes Zsombor egykori hallgatotarsamnak, a Kolozsvari
Tudomanyegyetem adjunktusanak, hogy Magyar Lészl6 1858-as kéziratos térképére felhivta a
figyelmemet.

Szivbdl kdszondm menyasszonyomnak és csaladomnak, hogy tiirelmiikkel és biztatasukkal
tamogattak a kutatas soran.
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Osszefoglalas

A hazai ¢és kilfoldi tanulményokban a magyar utazdé tudoménytorténeti jelentdségérol
megoszlanak a vélemények. Mig szakmai felkésziiltségének hidnyossagai miatt altalaban
pontatlannak itélik, addig a nyelvészeti és néprajzi megfigyeléseit maig elsddleges forrasként
tisztelik. Kutatdsom célja Magyar Laszl6 tudomanyos munkdinak elemzése kiilonos tekintettel
térképészeti eredményeire az eddig feltaratlan forrdsok bevonésaval.

Magyar Laszl6 életpalyajat, a fennmaradt leveleket és az Gjonnan feltart adatokat értékelve
megallapithatd, hogy tudomanyos palyajat a céltudatossag helyett inkdbb az események
iranyitottak. Ezért indokolt Dél-Afrika felfedezésének és gyarmatositasanak torténeti attekintése.

Magyar Laszl6 tudoméanyos munkéjanak attekintését neheziti, hogy kéziratainak jelentds
része eltlint, amelyekrél csak kozvetett ismereteink vannak. Ezen forrdsok Osszegzéséhez
elsddleges feladat volt a teljes bibliografia feltarasa. A kozel 3000 tétel feldolgozasat kovetden
Osszedllitottam Magyar Laszl6 és a kortars utazok teljes bibliografiai jegyzékét. Ennek kiilon
értéke, hogy a kereszthivatkozdsok is megtalalhatok. Az igy 1étrejott tobb mint 600 tételbdl allo,
katalégusszamokkal kiegészitett bibliografia a tovabbi kutatasok szamara alapot jelent, mert
minden egyes dokumentum forrasértékének megitéléséhez objektiv lehetdséget ad.

Az elveszett kéziratok tartalmara és esetleges feltalalasi helyére csak a levelezésébdl lehet
kovetkeztetni. A keresett dokumentumok legval6sziniibb helyére, a lisszaboni Arquivo Histdrico
Ultramarino  gytijteményébe tobbszori probalkozas utdn sem tudtam betekinteni, de
meggy6zO0désem, hogy a tovabbi kutatas eredményre vezetne.

Nagy eldrelépést jelent az eddig eltlintnek hitt, kolozsvari Cholnoky-hagyatékbol 2007-ben
eldkertilt térkép, mely pontosan illeszkedik Magyar Laszl6 tudoményos miivei soraba. Igazolodott,
hogy ez valoban az az 1858-ban szerkesztett kéziratos térkép, amelynek napjainkig csak egy 1860-
ban megjelent masolata volt ismert. E térkép elemzése bebizonyitotta, hogy a Kong6 és Zaire
vizvalasztojan térképezo felfedezOk ismerték és hasznaltdk egymas eredményeit.

Magyar Lész16 leirdsainak térbeli adatai messzemenden dsszhangban vannak €s kiegészitik
térképeit. Errdl tanuskodik a Melléklefben taldlhatd gazdag foldrajzinév-anyag, amelyet egyben a
tarstudomanyok kutatoi is hasznalhatnak. A térképészeti elemzést tovabbi, feltehetden kiilfoldi
archivumokban lappang6 forrasok felkutatasaval, illetve térinformatikai modszerek segitségével

célszerti folytatni.
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Summary

On the basis of studies in Hungary and abroad, the opinions differ regarding the significance of the
Hungarian traveler in the history of science. While his discoveries are not considered accurate due
to professional shortcomings, his linguistic and ethnographic descriptions are presumed to be
primary sources. The purpose of my research has been the analysis of the scientific works of
Laszl6 Magyar, with special emphasis on his results in cartography.

Through the overview of the biography and surviving correspondence of Laszl6 Magyar, it
is apparent that his scientific career took shape accidentally; indeed, he was subject to
circumstances instead of changing them. It is therefore all the more important to review historically
the efforts in exploring and colonizing South Africa.

The works of Laszl6 Magyar are not easy to survey; a part of his manuscripts has
disappeared. It was therefore a primary task to compile a full bibliography on the basis of the
extant documents. After processing the nearly three thousand items, I compiled the full
bibliographic data related to Laszl6 Magyar and the contemporary travelers. A separate result is the
indication of cross-references as references. The bibliography drawn up this way, consisting of
more than six hundred entries, can also serve with its catalog numbers as a starting point of further
research. It provides a gateway to objectively assess the source value of every single document.

His correspondence provides hints concerning the missing manuscripts. In spite of
frequently renewed efforts, I have been so far unable to access the collection of the Arquivo
Historico Ultramarino, the most probable location of the missing documents; further research in
this direction may provide results.

It’s a great leap forward that a map emerged from the Cholnoky bequest in Kolozsvar (in
2007): it fits very well to the documents related to Laszl6 Magyar. It has proved to be the actual
manuscript map edited in 1858 which disappeared after being copied in 1860. The cartographical
analysis has shown that the explorers mapping the divide of the Congo and the Zaire rivers knew
and used the findings of each other.

The spatial data gained from the textual descriptions absolutely complement the
cartographical sources with a graphic layout. It is attested by the corpus of geographical names
which is at the same time also a point of departure for further inquiries. The cartographical analysis
can be carried forward by the emergence of additional sources as well as the assistance of the

methods of geoinformatics.
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